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Summary: "- Igazad van, nem akarunk Á^rÁ'EkkÁ© hÁ;borÁ°t. Álss ha a 
sÁ;rkÁ;nyok sem, akkor ez megvalÁ 1 * 3 sulhat . Ásss ezt neked 
kÁlszÁSInhet jÁHk . á€" Mert ValkÁ;Á©rt mÁ;r nem tehet semmit, de a 
fiÁ;Á©rt mÁ©g igen. Ásss akkor nem szÁ;mÁ-that egy fÁ©l emberÁ^ltÁ 'ny 
bosszÁ°vÁ ; gy vagy lÁ;zas gyÁ±lÁf let . " A filmek/sorozatok vilÁ;gÁ;t 
alapul vevA ' tÁÍrtÁ©net . A kÁ©p Knaicha munkÁ;ja. JA 3 
olvasÁ ; st ! 


1 . ProlÁ 3 gus 
HelÁ 3 ~ 

>Ez egy terveim szerint hosszabb regÁ©ny lesz, a f ilmeksorozatok 
vilÁ;gÁ;t alapul vÁ©ve, de elegendÁ' hozzÁ; csak a filmeket ismerni, 
minden mÁjst igyekszem megmagyarÁ ; zni a tÁ5rtÁ©neten belÁHl. A jogok 
Cressida Cowellt (How to... sorozat) Á©s a DreamWorks Animationt 
(Dragons filmek) illetik. 

>KAIszÁInet KijÁ;nak a cÁ-mÁ©rt Á©s az elÁ 'olvasÁ ; sÁ©rt , Á©s 
Susie-nak az elÁ 'olvasÁ ; sÁ©rt~<br> JA 3 olvasÁ; st~ 

Dreki hvA-slarann 

_Run boy run ! They ' re trying to catch you 
>Run boy run! Running is a victory~<em> 

#ProlÁ 3 gus 

Olyan kicsire hÁ°zza magÁ;t Á^ssze egy sziklahasadÁ©kban, amennyire 
csak tudja, szinte mozdulni sem mer. Kapkodva lÁ©legzik, reszket, a 
szemeit szorosan lehunyva tartja. A zizegÁ©s megÁ'rjÁ-ti, mintha a 
hasadÁ©k falÁ;hoz szegeznÁ©, egyetlen mÁ;sodpercre sem hagyja 
nyugodni. Vagy alszik, rÁ©mÁ; lmokat lÁjtva Á©les fogakrÁ 3 l Á©s 
rengeteg tÁlzrÁ'l, vagy vacogva igyekszik elhitetni magÁjval, hogy 
hamarosan felÁ©bred, Á©s ez csak egy lÁ;zÁ;lom, az a rettenetesen 
hosszÁ°ra nyÁ°lÁ 3 fajta, amirÁ'l mÁ©giscsak sejti, hogy nem 



valÁ 3 sÁ;g, amibÁ'l hamarosan kÁ^dÁ^s, szÁHrke, nyirkos Á©s hideg 
reggelre Á©bred az Á;gyÁ;n egy szÁjl takarÁ 3 ba csavarodva, hideg 
verÁ-tÁ©kben fÁHrÁStdve . Fogalma sincs, mennyi ideje koncentrÁ;l erre, 
mert inkÁ;bb mÁ©g egy kÁHzdelmes, hosszÁ 0 nap, mint az, ami itt vÁ;r 
rÁ ; . 

>Valami meleg fuvallat Á'Esszeborzol ja a hajÁjt, megdermed Á©s 
megfeszÁHl, a reszketÁ©se is abbamarad. Nyugodt, egyenletes lÁ©gzÁ©s 
hangjÁ;t hallja, mÁ-g Á' visszatartja az Áf vÁ©t . Nem kell sok, hogy 
mÁ©gis kiszakadjon belÁ'le a levegÁ', zihÁjlva pillant fel fÁ©l 
szemmel, zÁ^ldarany szemek nÁ©znek rÁ; egÁ©szen kÁStzelrÁ'l. Semmi 
mÁjst nem lÁ;t, csak ezt a tekintetet. EnnÁ©l jobban nem tudna a 
sziklÁ;hoz prÁ©selÁ 'dni , ennÁ©l tÁ;volabb nem tud kerÁHlni ettÁ'l a 
szÁ^rnyetegtÁ '1 . Itt lenne a vÁ©ge?<br>MegÁ©rinti valami, 
Áfsszerezzen, mert nagyon-nagyon furcsa Á©rzÁ©s, mintha valaki 
vÁ©gigsimÁ-tana a vÁ;llÁ;n, csak Á©ppen Á©rintÁ©s nÁ©lkÁV4Í . Nem tudja 
elszakÁ-tani a pillantÁ ; sÁ ; t a zÁ^ldarany tekintet IÁ ; tvÁ j nyÁ ; tÁ 3 1 , 
ami hirtelen egÁ©szen kedvesnek, mi tÁSIbb, Á©rtelmesnek tA±nik, s az 
Á©rintÁ©s megismÁ©t IÁ 'dik, mire furcsa nyugalom szÁ;llja meg, 
egÁ©szen ellazul tÁ'le, s a sÁ;rkÁ;ny lassan hÁ;trÁ©bb hÁ°zÁ 3 dik, 
halovÁ;nyan mintha elÁ©gedett sÁ©get Á©rezne, ahogy az orrÁ;val felÁ© 
lÁStk egy halat, ami a sziklapadlÁ 3 n hever. Enyhe bÁ ; torÁ-tÁ ; s, ahogy 
reszketA' kÁ©zzel felÁ© nyÁ°l, fogalma sincs, miÁ 3 ta nem evett 
semmit, lehet, hogy a nyers hal nem a legjobb, de most nem 
vÁ; lógathat. Na persze, mÁ©g Á-gy borzalmas az Á-ze, de legalÁ;bb 
Á©letben marad. 

>A sÁ;rkÁ;ny halkan mormog, ahogy ismÁ©t kÁ^zelebb jÁSIn, szÁ-ntiszta 
kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g az a semmi-Á©rintÁ©s , kÁ^rbeszaglÁ ; ssza, de mÁ;st nem 
tesz, csak visszahÁ°zÁ 3 dik Á©s tÁHzet lehel egy kÁ'Ezeli sziklÁ;ra, 
amitÁ'l Á' egy pillanatra halÁ;lra rÁ©mÁHl, majd megnyugszik a 
kellemes melegtA'l. Zavartan bÁ;mul a sÁ;rkÁ;ny utÁ;n az izzÁ;s 
fÁ©nyÁ©nÁ©l, amikor az tÁ;vozik.<p> 

****dreki hvislarann* * * * 

MÁ©g a levegÁ' is belerezdÁHl az eget-fÁfldet rÁ;zÁ 3 ÁHvÁfltÁ©sbe, a 
kÁ^nnyÁl vikinghajÁ 3 k recsegve csÁ°sznak vissza a kavicsos 
fÁ^venyrÁ ' 1 a vÁ-zbe, megremeg a fÁSIld Á©s megnyÁ-lik a szikla, ahogy 
a hatalmas sÁ;rkÁ;ny elÁ'tÁSIr a hegy gyomrÁ;bÁ 3 l. Vikingek szÁ 3 lnak 
isteneikhez, nem veszik Á©szre a hegy roncsaibÁ 3 l elÁ 'kerÁHIÁ ' mÁ;sik 
alakot, aki kÁf rÁHlnÁ©z, elf intorodik, elhÁ°zza a szÁ;jÁ;t, kirÁ;zza 
a tÁ5rmelÁ©ket a hajÁ;bÁ 3 l Á©s valamit morog maga elÁ©. 

>Az Á©les fÁV4ttyszÁ 3 t sem halljÁjk meg, el vannak foglalva a parancs 
tel jesÁ-tÁ©sÁ©vel : a sziget mÁ;sik oldalÁ;ra menekÁV4lÁ©ssel . A 
fÁkíttyentÁ©sre vÁ;laszul Á©rkezÁ' hangra a SzÁ'rÁ^s HuligÁ;n TÁ^rzs 
tagjai zsigerbÁ'l ÁHvÁfltenek fel:<br>- ÁssjfÁ°ria! 

>- Hasra ! <br>Ásjabb csendes sÁ 3 hajok az istenek felÁ©, de az 
Á©jfekete sÁjrkÁ;ny nem foglalkozik velÁHk, sÁ't, ahogyan felbukkan, 
Á°gy el is tAlnik egy pillanattal kÁ©sÁ'bb. Amikor legkÁ^zelebb 
megpillant jÁ ; k, a hegymÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;ny orra elÁ© lebeg, Á©s _a 
hÁ;tÁ;n van valaki. _AprÁ 3 cska ember-alak, aki egy hosszÁ 0 , vÁ©kony, 
mindkÁ©t vÁ©gÁ©n lÁ;ngolÁ 3 botot forgat a kezÁ©ben, ezzel elterelve a 
sÁ;rkÁ;ny figyelmÁ©t az emberekrÁ'l. TÁ^bben megtorpanva bÁ;muljÁ;k a 
jelenetet, PlÁ©hpofa f elÁHvÁSIlt : 

>- A katapultokhoz ! <br>Hamarosan sziklazÁ;por zÁ°dul rÁ;juk, az 
Á©jfÁ°ria hÁ;trakapja a fejÁ©t, majd zuhanÁ;sba kezd, az alak a 
nyakÁ;ra simul, tesznek egy kÁSIrt, addig az Á 3 riÁ;si sÁ;rkÁ;ny ismÁ©t 
az emberek felÁ© fordul. Az Á©jfÁ°ria kiÁ;ltÁ;st hallat, kÁ^zel 
repÁHlve lÁ;ngba borÁ-t egy katapultot Á©s feldÁStnt egy mÁ;sikat, 
aztÁ;n valaki eltalÁ;lja egy bÁ 3 lÁ;val*, az rÁ;tekeredik a farkÁ;ra 
Á©s a halÁjl istentelen ivadÁ©ka lezuhan, az alak a hÁ;tÁ;rÁ 3 l gurul 



pA;r mA©tert . Egy pillanatra ott marad, majd felpattan, a botja egyik 
vÁ©ge mÁ©g mindig lÁ;ngol, odaszalad az Á© j fÁ°riÁ ; hoz Á©s leÁ©geti 
rÁ 3 la a kÁSttelet, visszaugrik a hÁ;tÁ;ra Á©s megint repÁHlnek. 

>A hegymÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;ny ezalatt megindul az emberek csoportja 
felÁ©, lÁ©ptei alatt reng a fÁSIld Á©s fodrozÁ 3 dik a tenger, az 
Á©jfÁ°ria rÁ;kiÁ;lt, elsuhan mellette, majd megint elÁ© lebeg, Á;m 
ezÁ°ttal a sÁ;rkÁ;ny rÁ; sem hederÁ-t . Amikor megprÁ 3 bÁ ; 1 jÁ ; k magukra 
vonni a figyelmÁ©t á€" az Á©jfÁ°ria meg az alak a hÁ;tÁ;n á€" 
felÁ©jÁV4k kap a fogaival. ElrÁ'Eppennek a kÁ'EzelbÁ ' 1 , majd vissza, Á;m 
amikor az Á 3 riÁ;si sÁjrkÁ;ny megunja Á'ket, tÁHzet lehel felÁ©jÁHk, a 
vÁ-zbe menekÁHlnek elA'le. GÁ'z emelkedik fel szisszenve, pÁ;rÁ;ba 
borÁ-tva a kÁ5rnyÁ©ket, Á©s mielÁ'tt a sÁ;rkÁ;ny elÁ©rnÁ© az 
embereket valami belÁ© csapÁ 3 dik, amitÁ'l majdnem az oldalÁ;ra 
dÁ'l.<br>Az Á©jfÁ°ria rÁ ; ÁHvÁSIlt , felrÁ'Eppen mellette, a mÁ;sik 
dÁHhÁSIsen ordÁ-tva utÁ;na, Á©s a sÁ;rkÁ;nyok hamarosan a felettÁHk 
gyÁilÁ' komor felhÁ'kbe vesznek, csak hatalmas szÁ;rnyak suhogÁ;sa, 
mÁ©ly morgÁ;s Á©s f el-f elcsapÁ 3 lila lobbanÁ;sok, az Á©jfÁ°ria Á©les 
kiÁ;ltÁ;sai, s aztÁ;n elÁ 'robbannak a felhÁ'k kÁSIzÁHl, a kis fekete 
Á©s a hegynyi mÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;ny zuhannak lefelÁ©, a hatalmas tÁHzet 
fÁ°j, de valami tÁ c ErtÁ©nik, mert hirtelen csapja szÁ©t a szÁ;rnyait, 
a szÁ;jÁ;ban lÁjng lobog Á©s a fÁ^ldnek csapÁ 3 dik, a felkavarodÁ 3 
porban percekig semmi nem lÁjtszik. 

>SÁ°lyos hamu Á©s pernyeszag ÁHli meg az egÁ©sz Pokolszirtkapu 
kÁ5rnyÁ©kÁ©t , halÁ;los csend ereszkedik le, mÁ-g PlÁ©hpofa meg nem 
tÁ'Eri : <br>- Mindenki a vÁ-zpartra! NÁ©zzÁ©tek meg a hajÁ 3 kat! 
BÁ©lhangos, MorgÁ 3 pÁ 3 c, velem jÁStttÁSIk! á€" ezzel elindul a hely 
felÁ©, ahonnan bÁ±z Á;rad Á©s forrÁ 3 sÁ;g, lÁ;ngok Á©s pikkelyek 
maradÁ©ka: ahovÁ; a hatalmas sÁ;rkÁ;ny lezuhant. 

>- Nem akarok vÁ©szmadÁ; rkodni, de jobb lenne, ha eltÁ±nnÁ©nk innen, 
amÁ-g senki Á©s semmi nem tÁ;mad rÁ;nk á€" jegyzi meg 
BÁ©lhangos . <br>- Valahogy egyet kell Á©rtenem vele á€" morogja maga 
elÁ© MorgÁ 3 pÁ 3 c. á€" Ha az a valaki meg az Á©jfÁ°ria rÁ;nk tÁjmad, 
esÁ©lyÁHnk sem lesz. 

>- Az Á©jfÁ°ria rÁ;lÁ'tte az Á'Esszes lÁ;ngjÁ;t á€" veti hÁ;tra, ahogy 
kitartÁ 3 an menetel elÁ're. A bestia maradvÁ;nyai gyomorf orgatÁ 3 an 
terÁHlnek el, Á©ppen csak egy pillantÁjst vetnek rÁ;, fordulnÁ;nak 
vissza, hogy a viszonylag tiszta levegA'jÁl tengerparton a hajÁ 3 k 
maradvÁ;nyai felÁ© menjenek, mikor nevetÁ©st hallanak . <br>Gyenge 
hangÁ°, erÁ'tlen gyerek-nevetÁ©st , de nevetÁ©st . Á-sszenÁ©znek, 
lopakodva megindulnak a hang irÁ;nyÁ;ba. Nem messze tÁ'lÁHk egy 
sÁ c EtÁ©t szikla mellett hever az alak, akit korÁ;bban lÁjttak az 
Á©jfÁ°ria hÁ;tÁ;n. Jobban megnÁ©zve tÁ©nyleg csak egy gyerek: 
aprÁ 3 cska, vÁ©kony Á©s Á©pp mond valamit, egÁ©szen halkan csak, a 
hangjÁ;bÁ 3 l Á-tÁ©lve fiÁ° lehet, mikor megmozdul mellette a szikla 
á€" valÁ 3 jÁ;ban az Á©jfÁ°ria fekÁHdt eddig mellette. A sÁ;rkÁ;ny 
rÁ;juk mordul, talpra ugrik, a fiÁ° is hasonlÁ 3 an, Á©s ahogy felnÁ©z, 
az elÁSIl tÁ°l hosszÁ 0 haja alÁ 3 l elÁ 'villannak a zÁSIld szemei, 
meglepetten bÁ;mul a hÁ;rom fÁ©rfira, a sÁ;rkÁ;ny mellette morog, 
majd elhallgat, rÁ;nÁ©z, mintha nem Á©rtenÁ©. 

>- Hablaty...? á€" szÁ 3 lal meg PlÁ©hpofa olyan hangon, mintha nem 
hinne a szemÁ©nek . <br>Hablaty futÁ;snak ered, el tA'lÁHk. 

A cÁ-m: SÁ ; rkÁ ; nysuttogÁ 3 , a kÁ^nyvek emlegetik Á-gy kedvenc szeplÁ's 
vikingÁHnket , Á©n meg nagyon szeretem ezt a nevet. 

>A fejezet eleji idÁ©zet Woodkid á€" Run boy run c. 
dalÁ ; bÁ 3 1 . <p> 

*Egy kÁSItÁ©l, kÁ©t vÁ©gÁ©n nehezÁ©kkel, ilyennel lÁStvi le Hablaty az 
elsA' filmben Fogatlant. 



2 . ElsÁ ' fejezet 

_And I feel something so right by doing the wrong thing_ 

_And I feel something so wrong by doing the right thing~_ 

#1. Fejezet 

Percekig bÁ;mulja a fadeszkÁ; kát, amÁ-g tudatosul benne, hol is van. 
Ásgy Á©rzi, mintha egy nagyon hosszÁ 0 Á;lombÁ 3 l Á©bredne hirtelen, 
egy kissÁ© talÁjn kÁ 3 tyagosan is. Ásgy Á©rzi, mintha valami 
kellemetlen szorÁ-tÁ;s kÁSIltÁStzne a gyomrÁ;ba Á©s Á°gy Á©rzi, mintha 
a torkÁjt is elszorÁ-tanÁ ; egyÁ°ttal. Rossz lÁ©legezni, rossz nyelni, 
rossz megmozdulni. MÁ©gis felÁHl, tÁ±z Á©g a kandallÁ 3 ban, keserÁi a 
fÁHstje, Á©s megfÁ;jdul a feje a levegÁ' hiÁ ; nyÁ ; tÁ 3 1 . Innen nem Á©r 
el az ablakig, csak rÁ©snyire nyitnÁ; ki, hogy nÁ©mi rendes fÁ©ny Á©s 
pÁ;r korty friss levegÁ' jÁ^jjÁ^n be, Á©s megnyugodjon annyira, hogy 
kÁ©pes legyen vÁ©giggondolni mindazt, amit akar. 

>Lassan az Á;gy szÁ©lÁ©re csÁ°szik, megfontolt Á©s nagyon halk 
mozdulatokkal, pedig biztos benne, hogy senki nincs a hÁ;zban rajta 
kÁ-vÁHl . Lehuppan a padlÁ 3 ra Á©s odaoson az ablakhoz, csak kÁ©t 
lÁ©pÁ©s, rÁ©snyire nyitja ki, Á©ppen ki tudnÁ; dugni rajta az ujjÁjt. 
Nem akarja, hogy tudjÁjk, felÁ©bredt. Nem akarja, hogy bÁ;rki a 
kÁ5zelÁ©be jÁ^jjÁ^n, szÁ 3 ljon hozzÁ;, <em>megÁ©rint se<em> vagy 
_megkÁ©rdezze _mi tÁ8IrtÁ©nt vele. Nem akar kÁ©rdÁ©seket , amikre nem 
lÁ©tezik megfelelÁ' vÁ;lasz. Az a vÁ;lasz, ami felmentenÁ© Á't a vÁ;d 
alÁ 3 l, hogy sÁ ; rkÁ ; nyokkal barÁ;tkozik Á©s az Á' oldalukon Á;ll. 

>Majdnem Á'Esszeesik rÁ©mÁV4ÍetÁ©ben, mikor kivÁ;gÁ 3 dik az ajtÁ 3 , Á©s 
az apja lÁ©p be rajta. MÁ©g mindig az ablaknÁ;l Á;ll, megkapaszkodik 
a keretben, Á©s csak nÁ©znek egymÁ;sra nÁ©mÁ;n, mÁ-g Á' le nem sÁHti 
a pillantÁ ; sÁ ; t . <br>- Fiam... á€" Nem is olyan a hangja, mint arra 
emlÁ©kszik. Sokkal csendesebb, puhÁ;bb Á©s mÁ©lyebb. Mintha kopott 
volna az Á©vek alatt. á€" Hogy vagy? 

>- JÁ 3 1 á€" sÁ°gja rekedten a szorÁ-tÁ ; stÁ 3 1 a torkÁ;ban. 

OdatÁ;molyog az Á;gyhoz, hogy le tudjon ÁHlni, Á©rzi, hogy a IÁjbai 
gyengÁHlnek, nem tartanÁ;k meg. Gyakran Á©rezte ezt rÁ©gebben is, de 
mÁ;r majdnem elfelejtette, milyen is volt.<br>- Ásahes vagy? Szomjas? 
á€" MegrÁ;zza a fejÁ©t vÁjlaszul. KÁ©ptelen lenne bÁ;rmit lenyelni. 
Rettenetesen fÁ;radtnak Á©rzi magÁ;t, Á©s fogalma sincs, az apja 
meddig akar itt lenni . 

>Csend ereszkedik rÁ;juk, Á©s az Á' gondolatai egyre akÁSIrÁHl 
jÁ;rnak, mi lehet Fogatlannal. Nem meri megprÁ 3 bÁ ; lni Á©rezni Á't, 
amÁ-g valaki a kÁ'Ezelben van. Nem tudja, sikerÁHlt-e megszÁ^knie. Á* 
is biztosan nagyon fÁ;radt volt addigra, Á©s tÁHzet sem tudott fÁ°jni 
mÁ©g egy ideig. Azt hitte, minden gondja megoldÁ 3 dik, ha VÁ'ErÁ'Es mÁ;r 
nem lesz tÁ'EbbÁ©, Á©s keresve sem kÁ-nÁ ; lkozott jobb alkalom, mint 
mikor egy csapat viking fedezte fel a fÁ©szket á€" csakhogy pont a 
SzÁ'rÁ^s HuligÁ;n TÁ^rzs szÁjllt partra SÁ ; rkÁ ; nyszigeten . Ásss amikor 
szembetalÁ ; lta magÁ;t a hÁ;rom fÁ©rfival, el akart rohanni, el akart 
futni, menekÁHlni, ezzel csak rontott a helyzeten. Valaki Á°gy fejbe 
vÁjgta, hogy mÁ©g most is sa jog . <br>Fogat lan . . . ? 

>MegkÁf szÁf rÁHli a torkÁjt. Igyekszik minden bÁ ; torsÁ ; gÁ ; t 
Á^sszeszedni . <br>- Mi lett... mi lett a sÁ ; -sÁ ; rkÁ ; nnyal ? á€" 
kÁ©rdezi vÁ©gÁHl, mÁ©g mindig tÁ°l halkan. PlÁ©hpofa felemelkedik, 
eddig a tÁHzet piszkÁjlta. 

>- Elfogtuk á€" jelenti ki bÁHszkÁ©n Á©s szigorÁ°an. ZÁ^kken egyet a 
vilÁjg. á€" Amint jobban leszel, a falu szÁ-ne elÁ'tt kÁHzdÁSIk meg 
vele . <br>Fordul egyet a vilÁjg. 



>Az nem... az nem lehet ! <br>Remegve hanyatlik vissza az A;gyba, zA°g 
a fÁHle Á©s hÁ;nyingere van, nem tudja kinyitni a szemeit, nem is 
akarja. Az apja meg fogja ÁSIlni az egyetlen barÁ;tjÁ;t, Á©s neki 
annyi ereje sincs, hogy az ajtÁ 3 ig elmenjen... Zavaros, rÁ©mkÁ©pekkel 
teli Á; lomba merÁHl, a teste prÁ 3 bÁ;l pihenni, mÁ-g a tudata nem 
nyugodhat . 

Amikor Á°jra felÁ©bred, odakint mÁ;r szÁHrkÁHl, az ablakon nem 
szÁ^kik be fÁ©ny, a tÁ±z lÁ;ngjai tÁjvol tartjÁjk. Nem mozdul, 
rÁ©mÁV4Ít ÁHressÁ©g kÁ°szik a torkÁ;n egyre feljebb, de nem mozdul 
nemmozdul nemmozdul, nem szabad. Ha anÁ©lkÁV4Í tÁ©rnek nyugovÁ 3 ra, 
hogy rÁ; egy pillantÁjst vetnÁ©nek, akkor talÁjn kiosonhat 
Á©szrevÁ©tlenÁV4Í Á©s . . . Álss mit fog tenni? KiszabadÁ-t ja Fogatlant, 
Á©s elmennek innen. Elmennek, de hovÁ;? A fÁ©szek megsemmisÁHlt , 

SÁ ; rkÁ ; nyszigetet is bÁ;rmikor Á°jra megtalÁ ; 1 jÁ ; k, mÁ;sik helyet 
kÁ©ne keresniÁHk Á©s . . . Vagy van egy mÁ;sik megoldÁ;s, de nem biztos 
benne, hogy kÁ©pes rÁ;. Mindenesetre meg kell prÁ 3 bÁ;lnia. 

>Áoós vÁ;r. VÁ;r, mÁ-g a tÁ±z elhamvad Á©s kialszik a parÁ;zs vÁ'ErÁ'Es 
ragyogÁ;sa, vaksÁ c EtÁ©t hull a hÁ;zra Á©s csak az apja sÁ°lyos 
lÁ©legzete hallatszik. Egyenletes lÁ©gzÁ©s, biztosan mÁ©lyen 
alszik . <br>ErÁ 't vesz magÁ;n Á©s lassan felÁHl, hallgatÁ 3 zik, de 
teljes csend kÁ-vÁHlrÁ'l is. Igyekszik Á'Esszeszedni magÁjt, ha 
kinyitja az ablakot, nem lesz sok ideje kiszÁ^kni rajta. Odaoson, a 
deszkÁ;k nem recsegnek, mÁ©g mindig tÁ°l kÁ^nnyÁi hozzÁ;, s nagyon 
Á 3 vatosan lÁStki ki az ablakszÁ ; rnyat . Ássjjeli hideg szÁ'Ikik be rajta, 
kÁ^zeledik a tÁ©l, hamarosan szÁ;llÁ;st kell talÁ;lniuk a dÁ©li 
utazÁ ; s elÁ 'tt . . . 

>Amikor a fÁ^ldre huppan az ablak alatt, semmi nem mozdul Á©s minden 
nÁ©ma egy hosszÁ 0 pillanatra. AztÁ;n meghallja a lÁ©gzÁ©st, Á©s 
tudja, hogy mÁ©g van ideje. Visszahajtja az ablakot, amennyire tudja, 
Á©s futÁ;snak ered. GyengÁ©nek Á©rzi magÁjt, mintha csak egy helyben 
haladna, valÁ 3 jÁ;ban mÁ©g soha nem rohant vÁ©gig ilyen gyorsan a 
hÁ;zak kÁStzÁSttt. Á* mÁ©gis olyannak Á©rzi, mint mikor rÁ©mÁ; lomban 
menekÁHl kacagÁ 3 emberÁ;rnyak elÁ'l, sehovÁ; nem halad, de vÁ©gÁlíl 
ott Ájll az arÁ©nÁ;nÁ;l, remegve Á©s zihÁ ; lva . <br>Lehuny ja a szemeit, 
s a szemhÁ©jai mÁ'EgÁ'Ett lÁ;ngok lobbannak Á©s fÁ©lelemmel vegyes dÁHh 
rohan neki, amitÁ'l tÁ©rdre esik. MegprÁ 3 bÁ;l csak Fogatlanra 
figyelni, Á' a legdÁHhÁStsebb mind kÁfzÁHl, amikor felfedezi Á't, 
megnyugvÁ;s rohan Á;t rajta. Igyekszik csak Á't Á©rezni, hogy tudja, 
melyik ajtÁ 3 mÁ'EgÁ'Ett van. Tudja, hogy ki kell engednie a tÁ'Ebbieket 
is, de azaz elsÁ', hogy Fogatlan elmehessen innen. Ha Á' szabad, 
semmi nem szÁjmÁ-t. 

>Nyugalomra inti, ahogy felugrik Á©s az ajtÁ 3 t nyitÁ 3 karhoz lÁ©p . 
NekifeszÁHl, s szÁ©p lassan mozdÁ-tja, lent mÁ;r a legkisebb rÁ©sen 
is igyekszik kifurakodni a sÁ;rkÁ;ny, s kÁ5rbenÁ©z, mikor semmi nem 
mozdul kÁSIrÁHlÁftte, amire tÁ ; madhatna . <br>- Fogatlan! á€" szÁ 3 lÁ-tja 
halkan. A hÁ;zak innen viszonylag messze vannak, de nem akar 
kockÁ ; ztatni . A sÁ;rkÁ;ny fÁHlel Á©s felnÁ©z, Á' mÁ;r a bejÁ;rat 
felÁ© rohan, ahol Á°jabb karral kell felemelni a rÁ;csot. Fogatlan 
dorombolva bÁ°jik hozzÁ;, ÁSIrÁHl, hogy semmi baja, s az Á©rzÁ©s 
kÁ^lcsÁ^nÁ^s , Hablaty erÁ're kap, ahogy megszÁinik a magÁ;ny Á©s a 
fÁ©lelmes aggodalom Á©rzÁ©se. á€" KiszabadÁ-tom a tÁ^bbieket is á€" 
suttogja sietve. á€" Mondd meg nekik, hogy legyenek halkan Á©s csak 
repÁHl jenek el innen. Mondd meg nekik, hogy VÁ'ErÁ'Es meghalt Á©s 
szabadok, ne Á;rtsanak a falunak, ne gyÁ°jtsÁ;k fel a hÁ;zakat á€" 
hadarja, s elengedi a sÁ;rkÁ;nyt, az visszakocog az arÁ©nÁ;ba, Á' 
pedig sorban a karokhoz siet. Az elsÁ' mÁSIgÁHl egy halÁ;los 
siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny kerÁHl elÁ', talÁjn csak Fogatlannak kÁ^szÁ^nhetÁ ' , 
hogy nem kezd Á ; mokfutÁ ; sba, hanem a kijÁ;rat felÁ© iramodik Á©s 
szÁ;rnyra kapva eltÁinik az Á© j szakÁ ; bán . 



>A mÁ;sodik egy csettegÁ' rettentes rÁ©m, aki szintÁ©n csendesen 
tÁ;vozik, bÁ;r nem csaphatna igazÁ;n nagy zajt, mÁ©gis, Hablaty kezd 
megnyugodni, kellemesen kedveskedÁ' Á©rzÁ©st kÁHld Fogatlan felÁ©, 
amiÁ©rt ilyen jÁ 3 hatÁ;ssal van a rÁQmÁHlt-dÁHhÁfs tÁ;rsaira. Marad 
kÁ©t igazÁ;n izgatott sÁ;rkÁ;ny az ajtÁ 3 k mÁStgÁSttt . MÁ;r 
megneszeltÁ©k, hogy tÁ c ErtÁ©nik valami, Á©s ezÁ©rt mocorognak Á©s 
morognak . <br>A harmadik ajtÁ 3 mÁSIgÁHl egy fertelmes cipzÁ;rhÁ;t tÁSIr 
elÁ'. Mire Fogatlan meggyA ' zhetnÁ© valahogy, gÁ;zt fÁ°j Á©s 
meggyÁ°jtja, Hablaty egy pillanatra semmit nem ÍÁ;t a robbanÁ ; stÁ 3 1 
Á©s a hangja kitÁSIlti a koponyÁ ; jÁ ; t . ImÁ;dkozik, hogy Fogatlan 
lenyugtassa vagy el tudja ijeszteni legalÁ;bb. A faluban valaki 
felÁHvÁSIlt Á©s riadÁ 3 t fÁ°jnak. 

>Az utolsÁ 3 kar alig akar engedni, Hablaty erÁ 'lkÁSIdik, s mÁ;r 
kiÁ ; ItÁ ; sokat hoz a szÁ©l, itt az arÁ©nÁ;nÁjl talÁjn mÁ©g el is tudna 
bÁ°jni egy idÁ're; ha szerencsÁ©je van, az A' eltÁ±nÁ©sÁ©t mÁ©g senki 
nem vette Á©szre. VÁ©gre enged a kar, a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g 
ÁHvÁfltve Á©s lÁ;ngolva ront elÁ'. EnnÁ©l nagyobb lÁ;rmÁ;t aligha 
csaphatna, Á©s a hÁ-don mÁ;r lÁ;tja a fÁ;klyÁ;kkal rohanÁ 3 
embereket . <br>- Fogatlan, menjetek! á€" kiabÁ;lja Á©s Á' is rohan: le 
az arÁ©nÁ;tÁ 3 l a vÁ-z fÁSIlÁ© nyÁ°lÁ 3 peremek valamelyikÁ©n 
meghÁ°zhatja magÁjt. 

>A sÁ;rkÁ;nyok nem tÁ; madnak a falu lakÁ 3 ira, elrepÁHlnek, egyedÁHl 
Fogatlan hangjÁ;t hallja, de elÁ©g magasan van ahhoz, hogy ne 
lÁ;thassÁ;k. A koromsÁ5tÁ©t neki kedvez. <br>- Kiszabadultak á€" 
kÁÍzli a tÁ©nyt BÁ©lhangos nem sokkal kÁ©sÁ'bb. TÁ^bben Á;tkozÁ 3 dva 
felkiÁ ; ltanak, nÁ©hÁ;nyan meglepettek az ÁHres, sziklÁ;ba vÁjjt 
barlangok lÁjttÁjn. 

>- Vagy valaki kiszabadÁ-totta Á'ket á€" jegyzi meg egy fÁ©rfi. 
Hablaty ismeri a hangot, rÁ©grÁ'l, homÁ;lyos emlÁ©kekbA ' 1 , de 
hirtelen nem tudja, ki az.<br>- Az lehetetlen! á€" vÁ;gja rÁ; dÁ^rgÁ' 
hangon az apja. á€" Hibbanton senki nem tenne ilyet! 

>- Á*gy van á€" tÁ 3 dÁ-t BÁ©lhangos, Á'ErÁ'Ek egyetÁ©rtÁ©sben . á€" Ásás 
senkivel nem talÁ ; lkoztunk idefelÁ© jÁStvet, innen csak a hÁ-don Á;t 
lehet lejutni biztonsÁ ; gosan a kikÁ'EtÁ'be a hajÁ 3 khoz, hacsak valaki 
nem mÁ;szik sziklÁjt Á°gy, mint a hegyikecske ! <br>- Akkor az illetÁ' 
mÁ©g itt van valahol á€" kÁ^vetkeztet a harmadik, ismeret len-ismerÁ ' s 
hang . 

>- Ne viccelj mÁ;r, MorgÁ 3 pÁ 3 c! Ásajszaka van. Menjen vissza mindenki 
aludni! á€" zsÁ^rtÁ^lÁ 'dik a falu kovÁ;csa, Á©s egy pillanatra 
Hablaty nagyon hÁjlÁjs neki.<br>- Nem! Igaza van, mi van, ha tÁ©nyleg 
itt van mÁ©g, aki elengedte Á'ket? KeressÁHk meg! á€" adja parancsba 
PlÁ©hpofa hirtelen. 

>Hablaty dermedten hallgatja a beszÁ©lgetÁ©st , s egyre a sziklÁ;nak 
simul, ami mÁ^gÁ© az elA'tt ugrott, hogy meglÁ ; thattÁ ; k volna. Most a 
gyÁ©r holdfÁ©nynÁ©l kapaszkodÁ 3 t keres, le vagy fel az mindegy, csak 
el innen. MÁ©gis fel: talÁjl kapaszkodÁ 3 t Á©s hangtalanul megmoccan, 
pillanatok alatt feljebb jut, mint ahol elsÁ're kereshetik, ezzel 
nyerhet egy kis idÁ't, Á©s a szirtre felÁ©rve idehÁ-vja Fogatlant Á©s 
elrepÁHlnek . <br>EgÁ©szen elÁ©gedett a tervvel, egÁ©szen 
elkÁ©pzelhetÁ 'nek tartja, hogy jÁ 3 ÁSttlet Á©s mÁlkÁ^dni is fog. Ásás 
megcsÁ°szik egy helyen, majdnem felkiÁ; lt, kÁ^vek potyognak a talpa 
alÁ 3 l, ahogy felkÁHzdi magÁ;t viszonylagos biztonsÁ ; gba . Odalent 
kiÁ; ItÁ; s, felfigyelhettek a hullÁ 3 kÁ'Evekre Á©s hirtelen fÁjklya 
csapÁ 3 dik mellette a sziklÁ;nak, parÁ;zs hullik a kezÁ©re, szisszenve 
rÁ;ntja el, ezzel elkÁ^veti a hibÁjt, hogy nem kapaszkodik. 

ElveszÁ-ti az egyensÁ 0 lyÁ ; t , felborul a vilÁjg Á©s pÁ;nikba esik, 
szÁ 3 szerint . 

>Ásarzi, hogy Fogatlan indulna segÁ-teni, de nem engedi, nem jÁ'Ehet 
ide, mÁ©g megÁ^lik, abba Á' is belehalna. A tudata mÁ©g akkor is 
ezzel foglalkozik, mikor durva kezek fogjÁ;k meg egy esÁ©s utÁ;n, ami 



kÁOsÁ'bb fog fÁjjni igazÁ;n. S csak aztÁ;n engedi Á;t magÁ;t a sajÁjt 
Á©rzÁ©seinek, mikor mÁ;r meggyÁ'zte a sÁ;rkÁ;nyt, hogy jobb tÁjvol 
maradni. A rÁ©mÁV4ÍetÁ©n nem segÁ-t, hogy az ÁHres magÁ ; nyÁ©rzet 
visszatelepszik rÁ;.<p> 

****dreki hvislarann* * * * 

EmbertÁ^meg zÁ°g dÁHhÁSIsen, annak ellenÁ©re, hogy Á©jszaka van. 
BefÁ±tÁS[ttÁ©k a Nagytermet Á©s igazsÁ;got kÁ^vetelnek, bÁ;rmi Á;ron. 

A helyzet egy idÁ' utÁ;n A; tcsapott cÁ©ltalan veszekedÁ©sbe Á©s 
szemÁ©lyeskedÁ©sbe, erre mÁ;r nem figyel. Hablaty hÁ;rom szÁ©kkel 
arrÁ©bb ÁHl, Á©s meg sem prÁ 3 bÁ;lja megvÁ©deni magÁ;t. RÁ©gen azÁ©rt 
mindig elhadart-dadogott valamit, hogy mentse magÁ;t, most egyetlen 
szÁ 3 t sem szÁ 3 lt. Csak ÁHl sÁ;padtan, meg-megremegve, a haja alÁ 3 l 
elÁ 'villanÁ 3 szemeiben _SegÁ-t sÁ©g ! , _ de Á'EsszeszorÁ-t ja a szÁjjÁjt 
Á©s nem szÁ 3 l. 

>Áoós neki Á-tÁ©letet kell mondania felette, Á-tÁ©letet a fia felett, 
akit Á©ppen csak visszakapott az istenek kegye lmÁ©bÁ ' 1 , Á©s aki egy 
nap alatt megint felf ordÁ-totta a szigetet. Csakhogy most tudatosan 
cselekedett, nem vÁ©letlen botlÁ;srÁ 3 l van szÁ 3 , Á©s nagyon szÁ-vesen 
eltekintene az egÁ©sztÁ'l, mit szÁjmÁ-t pÁ;r sÁ;rkÁ;ny, mÁ©g ha az 
egyik Á©jfÁ°ria volt is, majd fognak mÁ;sikat, nem lÁ©nyeges, de az 
emberi Á©let nem pÁ 3 tolhatÁ 3 , ezt nagyon is tudja, tapasztalta, nem 
kell bemutatni. MA ; srÁ©szrÁ ' 1 nem bÁ;nthatjÁ;k Hablatyot, bÁ;rkinek 
is Á;llna ez szÁ ; ndÁ©kÁ ; bán, Á©s erre sajnos lenne ÁSttlete, nem 
bÁ ; nthat jÁ ; k, viszont akkor is kell talÁ;lnia valamit, amivel ezt 
megoldja, kÁHIÁSInben oda a tekintÁ©lye. Amit ebben az esetben nem 
engedhet meg magÁ ; nak . <br>- Halljuk az Á-tÁ©letet, PlÁ©hpofa! á€" 
erA 'skÁfdik valaki. MÁ©ly levegÁ't vesz, de ekkor kicsapÁ 3 dik a 
Nagyterem kÁ©tszÁ ; rnyÁ° ajtaja. 

>- SÁ;rkÁ;nyok! á€" kiÁ;ltja HalvÁ©r elfÁ°lÁ 3 hangon, zihÁ;lva Á©s 
remegve. á€" Nem sok, de-<br>- Mindenki kifelÁ©! á€" mennydÁ^rgi 
azonnal, megkÁSInnyebbÁHlve . Azonnal indul a tÁ^meg kifelÁ©, Á©s a 
fÁ©lelmet keltÁ' hang harsan, az Á©jfÁ°ria ÁV4vÁ c EltÁ©se a falu felett. 
Hablaty is felugrik, a szemeiben elszÁ;nt tÁ±z lobog, amit nem tud 
mire vÁ©lni az elÁ'bbi rÁ©mÁV4Íete mellÁ©. á€" BÁ©lhangos Á©s a 
kÁ^lykÁ^k vigyÁ;znak Hablatyra á€" adja ki a parancsot, ahogy a 
kiront a kezdA'dÁ' hajnalba. 

>Nincs sok sÁ;rkÁ;ny, de az Á©jfÁ°ria itt van. Most vÁ©ge, 
elÁ©gtÁ©telt vesz, az Á' csalÁ;djÁ;t nem bÁ;ntatja tÁ^bbÁ© egyetlen 
bestia sem!<p> 

A fejezet elÁ'tti idÁ©zet OneRepublic á€" Counting stars c. dalÁ;bÁ 3 l 
van . 


3. MÁ;sodik fejezet 
_Here I am á€" this is me~_ 

#11. Fejezet 

- KÁ©rlek, BÁ©lhangos á€" suttog szinte esdekelve, mÁ;r legalÁ;bb ÁSIt 
perce. á€" Ha valaha kedveltÁ©l egy egÁ©szen kicsit is, engedj ki! 

>- Nem ronthatsz tovÁ;bb a helyzeteden, Hablaty! á€" dÁ^rren rÁ; a 
kovÁjcs, mire megrezzen. BÁ©lhangos sosem beszÁ©lt vele Á-gy 
azelA'tt. De mÁ©rges rÁ;, Á©s talÁjn azÁ©rt van. PrÁ 3 bÁ;lja nyugtatni 
magÁjt, hogy ez nem lesz mindig Á-gy. á€" Nem ronthatsz tovÁ;bb a 
helyzeteden, fogalmad sincs, mibe kerÁHlt apÁ;d, mikor 



elmentÁOl ! <br>- De- 

>- Nem! Itt maradsz! á€" A parancs vÁ©gleges. A tÁ^bbiek á€" Astrid, 
HalvÁ©r, TakonypÁ 3 c Á©s az ikrek, akik nevetnek rajta á€" valamivel 
tÁ ; volabbrÁ 3 1 figyelik Á'ket. BÁ©lhangos korÁ;bban rÁ;juk mordult, 
hogy nem kell neki segÁ-tsÁ©g egyetlen makacs Haddock-kÁ'ülyÁ^k 
Á'rzÁ©sÁ©hez sem.<br>Nem vesztegetheti az idejÁ©t itt. Fogatlan 
tudja, hogy hol van, de nem prÁ 3 bÁ;lhat meg bejutni ide, akkor biztos 
halÁ;l vÁ;rna csak rÁ; á€" neki kell kijutnia. RÁ; is a 
ma jdnem-biztos halÁ;l vÁ;r, de ez Á©rdekli a legkevÁ©sbÁ©, amikor 
elszÁjnja magÁjt. 

>- ElÁ're is elnÁ©zÁ©st kÁ©rek, bÁ;rmi is jÁ^jjÁ^n most á€" mondja 
lassan, Á©s felugrik majd fellendÁHl az asztalra, ami mellett ÁHlt 
eddig. A kÁ'Ezeli oszlop oldalÁ;n 1 Á©vÁ ' fÁ ; klyatartÁ 3 bÁ 3 1 kikapja a 
fÁ;klyÁ;t, Á©s az utÁ;na ugrÁ 3 k felÁ© fordul vele. á€" Senkit nem 
szeretnÁ©k bÁ;ntani, ne kÁ©nyszerÁ-tsetek rÁ; á€" kÁ©ri komolyan, 
majd villÁ ; mgyorsan elhajol egy felÁ© rÁ^ppenÁ' szekerce elÁ'l.<br>- 
MegÁ 'rÁV4ÍtÁ©l? ! á€" kiÁjlt fel Astrid, Á©s tarkÁ 3 n vÁ;gja 
TakonypÁ 3 cot , hogy az elÁ're esik, elterÁHl a sziklapadlÁ 3 n . á€" Meg 
is Áflhetted volna! 

>- Eddig is halott volt, nem mindegy?! á€" morogja, ahogy 

feltÁ ; pÁ ; szkodik . <br>- VÁ;rjatok, Hablaty most egy kÁ-sÁ©rtet? á€" 

kÁ©rdez rÁ; zavartan Fafej. 

>Az emlÁ-tett lassan hÁ;trÁ;l egy lÁ©pÁ©st az asztalon . <br>- Hablaty, 
odakint _tÁ©nyleg _megÁÍlhetnek á€" figyelmezteti BÁ©lhangos, Á©s 
pont Á°gy nÁ©z rÁ ; , mint aki tudja, hogy nem tarthatja vissza. 

>- Meg kell Á;llÁ-tanom Á'ket á€" mondja. á€" MuszÁ;j. Tudom, mit 
csinÁ;lok. á€" Leakasztja az egyik bÁ'r tasakot az ÁfvÁ©rÁ'l, Á©s a 
fÁ;klyÁ;ra ejtve magasra ÁHti. LÁ;ng lobban Á©s a tasak tartalma 
felrobban, a tÁ^bbiek behÁ°zott nyakkal prÁ 3 bÁ;lnak vÁ©dekezni, de 
csak egy kis pernyÁ©t kapnak a hajukba. Sarkon fordul Á©s kirohan a 
NagyterembÁ ' 1 , levÁjgtat a lÁ©pcsA 'n . <br>A sÁ;rkÁ;nyok nem tesznek 
kÁ;rt a faluban, csak az Á 3 riÁ;si fÁ;klyÁ;kat Á©s nÁ©hÁ;ny 
ha jÁ-tÁ 3 gÁ©pet gyÁ°jtanak fel, elszÁ 3 rtan tÁ;madnak: lent a 
kikÁ^tÁ 'ben, tÁ'le nem messze, Á©s a siklÁ 3 kÁ'ErÁ'Ez az Á©gen. Ásslesen 
fÁHttyent, mire Fogatlan alÁ; zuhan, s alig Á©r fÁfldet, szÁ^kken a 
hÁ;tÁ;ra. Ásjabb fÁHttyjel, Á©s magasra emeli a fÁ;klyÁ;t, a 
sÁ;rkÁ;nyok felemelkednek az emberek kÁfzÁHl, elÁ©ggÁ© fel, hogy 
elkerÁHl jÁ©k a nyilakat Á©s a bÁ 3 lÁ;kat. 

>- Mondd nekik, hogy menjenek á€" kÁ©ri Fogatlant, s a sÁ;rkÁ;nyok 
á€" a cipzÁ;rhÁ;t Á©s a rÁ©msÁ©g á€" a nyÁ-lt tenger felÁ© veszik az 
irÁ;nyt, a legrÁ^videbb Á°ton. á€" Hol a siklÁ 3 . . . ?<br>A siklÁ 3 
Á©ppen Astridot szorÁ-tja a Nagyterem melletti peremre, ami alatt 
csak a tenger van. 

>- Ne szÁ;llj le á€" mondja Fogatlannak, Á' pÁ;r mÁ©terrÁ'l 
kÁSIzÁ© jÁHk ugrik, a sÁ;rkÁ;ny felkapja a fejÁ©t Á©s hÁ;trÁ;l. á€" 
Nyugalom, hÁ^lgyeim á€" szÁ 3 l, s a fÁ;klyÁ;t lassan elhÁ°zza a 
sÁ;rkÁ;ny orra elÁ'tt. á€" KÁ©rlek, ne bÁ;ntsd Á't, Astrid. Nem akar 
semmi rosszat. á€" LÁ©p egyet a siklÁ 3 felÁ©, az elÁ're nyÁ°jtja a 
nyakÁ;t, a levegÁ't szagolja kÁSIrÁHIÁSItte . á€" JÁ 3 1 van, kislÁ;ny, 
semmi baj. Szabad vagy, menj a tÁSIbbiekkel . á€" Megsimogatja az 
orrÁ;t Á©s elbocsÁ;tÁ 3 mozdulatot tesz a karjÁjval. A siklÁ 3 
levitorlÁ ; zik a szirtrÁ'l Á©s eltÁinik a sÁ5tÁ©tben . <br>Ezalatt a 
kÁ^zelben lÁ©vÁ'k kÁ^rÁ© gyÁilnek, de Á©rzi, hogy Fogatlan is itt van 
Á©s ezÁ°ttal nem megy nÁ©lkÁV4le sehovÁ;. Fegyvert fognak rÁ;, Á©s 
IÁjtja, hogy dÁHhÁfsek, hogy fÁ©lnek Á©s nem Á©rtik. 

>- TÁ'ErÁ'dj bele, PlÁ©hpofa á€" mondja valaki á€", a fiad 
megbolondult a vadonban ! <br>- Nem... Me-megmagyarÁ ; zom ! á€" szÁ 3 lal 
meg, Á^nnÁ^n hangjÁjt is fÁ;jdalmasan gyengÁ©nek Á©rezve. 

>- Ásss mÁ©gis hogyan? á€" A kÁ©rdÁ©s jogos: kÁ©ptelen beszÁ©lni ennyi 
ember elÁ'tt. Eldobja a fÁ;klyÁ;t, le a szirtrÁ'l Á©s megadÁ 3 an 



feltartja a kezeit, nyitott tenyÁOrrel. Ekkor pillantja meg az 
apjÁ;t, aki felÁ© tart a tÁ'Emegben . <br>- A-apa... beszÁ©lhetnÁ©nk . . . ? 
NÁ©- nÁ©gy s z emkÁ'E z t ? 

>FelzÁ°g a tÁSImeg, mielÁ'tt bÁ;rmi vÁ;laszt kaphatna. Ez Á-gy nem 
megy, nem jutnak szÁ 3 hoz. Tesz hÁ;tra egy lÁ©pÁ©st Á©s hÁ-vja 
Fogatlant, csak egy rÁ'Evid fÁHtty, a sÁ;rkÁ;ny valahol alatta 
van . <br>LelÁ©p a sziklÁ;rÁ 3 l, Á©les, dÁ^bbent kiÁ;ltÁ;sok, huppan 
egyet a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;n Á©s elhelyezkedik. FelfelÁ© repÁHlnek, a 
Nagyterem feletti pÁ;rkÁ;nyon szÁ;llnak le. 

>- E-elmondok mindent á€" szÁ 3 l mÁ©ly levegÁ'ket vÁ©ve . á€" A-arrÁ 3 l, 
hogy a sÁ;rkÁ;nyok ne-nem az ellensÁ©geink tÁ^bbÁ©, Á©s nem fognak 
megtÁ; madni. Apa, kÁ©rlek, csak hallgasd meg, amit mondani akarok... 
UtÁ;na feladom magam á€" Á-gÁ©ri, remÁ©lve, hogy ez legalÁ;bb egy 
beszÁ©lgetÁ©shez elÁ©g. á€" A HollÁ 3 -szirtnÁ©l leszek. Ha nem jÁ'Essz 
el, nem hallotok felÁ'lem tÁ'Ebbet, Á-gÁ©rem . <br>Fogat lan a levegÁ'be 
ugrik Á©s erÁ's szÁ ; rnycsapÁ ; sokkal magasba emelkedik, elrepÁHl az 
alig kezdÁ'dÁ' hajnalban. A' mutatja az utat, merre kanyarodjon, hol 
szÁ;lljon le. Amint fÁ^ldet Á©r a lÁ;ba, Á'Esszecsuklik, Á°gy Á©rzi, 
jottÁ;nyi erÁ' sincs benne tÁ^bb, zÁ°g a feje, fÁ;j a hÁ;ta. A 
sÁ;rkÁ;ny Á 3 vatosan megbÁ^ki a vÁ;llÁ;t, halkan mormog. 

>- Semmi baj á€" motyogja. á€" Megoldjuk. Te menj csak, fogj pÁ;r 
halat reggelire . <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

A HollÁ 3 -szirt felÁ'l fÁHstÁ'Et hoz a szÁ©l, fafÁHst, tÁ;bortÁ±z Á©s 
sÁHlt hal illata, nem messze a szirt szÁ©lÁ©tÁ'l, ahol a tengerbe 
szakad a sziget, a fÁ;k kÁ'Ezt van a kis tÁ;bor: egy kiszÁ;radt fa 
tÁ^rzse elfektetve, a letÁSIrt Á;gaibÁ 3 l van rakva a tÁ±z. Ásás a tÁ±z 
tÁ°loldalÁ;n fekszik az Á©jfÁ°ria, lehunyt szemekkel. Hablaty az 
oldalÁ;nak dÁ'lve ÁHl, a sÁ;rkÁ;ny maga mellÁ© hajtott farkÁ;n. Ásgy 
fest, mint aki szendereg, egyik keze a bestia fejÁ©n nyugszik. 
FelnÁ©z, mikor meghallja a lÁ©pteiket, Á©s a sÁ;rkÁ;ny is felnyitja 
Á©les zÁSIld szemeit, olyanok, mint a macskÁ;Á©i, Á©s csak figyeli 
Á 'két . 

>- Menj onnan, fiam á€" szÁ 3 lal meg, felemelve a szekercÁ©jÁ©t , Á©s 
Hablaty nem mozdul. <br>- Nem. Tu-tudom, hogy dÁHhÁSIs vagy rÁ;, de Á ' 
a legjobb barÁ;tom, nem hagyhatom, hogy megÁ^ld á€" mondja halkan. 

>- Ne mondjam mÁ©g egyszer! á€" csattan fel, mire a sÁ;rkÁ;ny 
megrezzen, felmordul majdnem kirÁ;ntja Hablaty alÁ 3 l a f arkÁ ; t . <br>- 
Semmi baj á€" nyugtatja talÁjn mindkette jÁHket , ahogy felÁjll. á€" A 
sÁ;rkÁ;nyok nem az ellensÁ©geink tÁ'EbbÁ©. á€" A hangja komoly, Á©s 
mÁ©g mindig pont Á°gy Áj 11, hogy bÁ;rmikor egy eldobott szekerce 
Á°tjÁ;ba lÁ©]ohet . 

>- Mi ez az A ' rÁHlt sÁ©g ? ! <br>- Á", szÁ 3 val szerinted is 
megbolondultam? 

>- SzeretnÁ©nk azt hinni, hogy nem, bÁ;r minden jel arra mutat á€" 
kÁ'Ezli BÁ©lhangos, Á©s odabiceg a f atÁÍrzshÁ5z , hogy leÁHljÁSIn rÁ;. 
á€" Meg van veletek Á;ldva az ember á€" teszi hozzÁ; a szemeit 
forgatva . <br>- Tudom, miÁ©rt tÁ; madtak meg minket az Á©lelmÁV4nkÁ©rt a 
sÁ;rkÁ;nyok, Á©s azt is tudom, hogy ezentÁ°l nem fogjÁ;k ezt tenni 
á€" kezdi lassan Á©s Á 3 vatosan. Tart egy ki szÁHnetet, mintha 
kÁ c EzbevetÁ©st vÁ;rna, de az elmarad. á€" A-a VÁ'ErÁ'Es HalÁ;l volt az 
oka, az a hatalmas sÁ;rkÁ;ny SÁ ; rkÁ ; nyszigeten . LegalÁ;bb hÁ;romszÁ;z 
Á©ve ott ÁHlt a szunnyadÁ 3 vulkÁ;nban Á©s arra kÁ©nyszerÁ-tette a 
tÁ^bbieket, hogy etessÁ©k, kÁHIÁSInben Á'ket eszi meg. Álss amikor mÁ;r 
nem tudtak elÁ©g halat fogni a tengerbÁ'l, megtÁ ; madtÁ ; k az 
emberlakta helyeket a haszonÁ; llatainkÁ©rt, mert kÁ^nnyebb prÁ©dÁ;nak 
szÁ ; mÁ-tottak . AzÁ©rt nem hagytÁ;k ott a fÁ©szket, mert olyan hely 



volt, ahol meghÁ° zhattÁ ; k magukat, ahol biztonsÁ ; gban lehettek, Á©s a 
legkÁ^zelebbi mÁ;sik fÁ©szek is elÁ©g messze van, bÁ;r nem tudom, 
pontosan hol. Mi is el akartuk Á©rni, hogy elÁ ' jÁSI j jÁ5n a 
fÁ©szekbÁ'l, de az volt a tervÁÜnk, hogy csak valahovÁ; Á©szakra 
csaljuk, Á©s a hideg majd vÁ©gez vele a tÁ©l beÁ ; lltÁ ; val, de nem 
hallgatott rÁ;m Á©s csak f eldÁHhÁ-tettÁHk á€" mÁ;rmint mÁ©g jobban 
á€" Á©s hÁ;t... muszÁ;j volt kitalÁ; Inunk valamit... á€" egy 
pillanatra elhallgat, majd nagy levegÁ't vesz. á€" A-a sÁ;rkÁ;nyok 
belÁHl nem tÁlzÁ ; 11Á 3 ak, mint a bÁ'rÁHk. Va-van egy pillanat a-amikor 
a gÁjzt gyÁljtik, de mÁ©g nem lobban be, ha a kifÁ°jÁ;s elÁ'tt 
meggyullad az halÁ;los lehet nekik... á€" elhallgat, tanÁ ; cstalanul 
pislog rÁ;juk, a sÁ;rkÁ;ny felemeli a fejÁ©t Á©s megbÁ^ki a vÁ;llÁ;t, 
mire rÁ;nÁ©z Á©s megsimogatja a fejÁ©t. Suttog valamit neki, de nem 
Á©rt i . 

>- SzÁ 3 val nincs tÁ'Ebb sÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; s ? á€" kÁ©rdezi 
BÁ©lhangos . <br>- Nincs. 

>- Ez egy jÁ 3 hÁ-r.<br>Nem mond semmit, talÁjn ez fontos, igen az, ha 
a falurÁ 3 l van szÁ 3 , de most nincs itt a falu, most nincs semmi, Á©s 
egy egÁ©szen kicsit, pÁ;r percig nem gondol rÁ;. Ásás egy kicsit most 
csak ÁSIrÁHlhet , hogy visszakapott valakit, Á©s ezzel egy Á°j esÁ©lyt 
talÁ ; n . . . 

>- Hol voltÁ ; 1 ?<br>Hablaty rÁ;nÁ©z, egy pillanatig ijedten, valami 
vÁ ; rakozÁ ; ssal , vÁ©gÁV 4 l mÁ©ly levegÁ't vesz, Á©s a vÁ;llai 
megereszkednek, ahogy lesÁVati a pillantÁ ; sÁ ; t . 

>- Fogatlannal voltam a fÁ©szek kÁ5zelÁ©ben, szinte vÁ©gig á€" 
feleli, szinte csak suttogva. á€" Kellettem neki, ezÁ©rt vigyÁ;zott 
rÁ;m Á©s segÁ-tett, ha kellett. AztÁ;n barÁ;tok lettÁHnk, Á©s nem 
csak muszÁ;jbÁ 3 l van velem. HÁ;t, ennyi ... <br>- Ennyi?! á€" csattan 
fel hirtelen jÁStvÁ' haraggal, a fiÁ° megrezzen, hÁ;trÁ;l egy 
lÁ©pÁ©st . á€" HA; rom Á©vig azt hiszem, meghaltÁ;l, Á©s ennyi?! 

>A sÁ;rkÁ;ny felmordul, f enyegetÁ 'en, hÁ;tracsapva a fÁHleit . <br>- 
Ssh á€" nyugtatja Hablaty, de az Á' hangja is kissÁ© rÁ©mÁV 4 lt . á€" 
H-ha azt mesÁ©lnÁ©m el, merre jÁ;rtam Á©s miket lÁ;ttam, az nem 
Á©rdekelne . . . 

>- Mikor akartÁ;l vissza jÁ^nni? á€" szegezi neki a kÁ©rdÁ©st . Nem kap 
vÁjlaszt, a fiÁ° meg sem mozdul egy ideig. <br>- Vissza akartam jÁ'Enni 
á€" jelenti ki vÁ©gÁV 4 l felnÁ©zve. á€" D-de nem Á-gy á€" dobja a 
levegÁ'be a karjait tehetet lenÁHl . 

>- Hanem?! á€" A*szintÁ©n nem tudja, mit gondoljon. A kÁ©p nem akar 
Á^sszeÁ; llni, ellentmondÁ ; sósnak tetszik, Á©s ezt nem igazÁ;n 
Á©rti.<br>- KÁ©-kÁ©sÁ 'bb . A to jÁ ; srakÁ ; si idÁ'szak utÁ;n. DÁ©lre 
vonulnak egy csodÁ; latos helyre, messze innen Á©s ott keltik ki a 
fiÁ 3 kÁ;ikat. Meg akartam nÁ©zni mÁ©g egyszer. Valamikor a Snoggletog 
kÁSIrÁHl van, nem tudom pontosan. Akkor akartam vissza jÁ^Inni . A 
hÁ-rrel, hogy bÁ©ke van. Az elÁ©g lett volna, hogy meghallgassÁ ; tok 
a . . . tÁlbbit . 

>- Mi van mÁ©g?<br>- A sÁ ; rkÁ ; nyok . . . nem olyan rosszak, mint 
hisszÁV 4 k. SÁ't, hasonlÁ 3 an Á©lek, mint mi. SegÁ-tenek egymÁ;snak, a 
betegeknek Á©s vigyÁ;znak a fiÁ 3 kÁ;ikra, mÁ-g nem tudjÁ;k magukat 
megvÁ©deni . Kedvesek egymÁjssal. Álss nem ostobÁ;k, sÁ't. Az Á©jjel 
megkÁ©rtem Á'ket, hogy ne tÁ;madjÁ;k meg a falut, Á©s- 

>- MegtÁ ; madtÁ ; k a falut á€" veti kÁ^zben BÁ©lhangos . <br>- Csak engem 
kerestek! De senkit nem bÁ;ntottak Á©s nem gyÁ°jtottak fel egy hÁ;zat 
sem, mert megkÁ©rtem Á'ket! á€" bizonygatja. 

>- MegkÁ©rted . . . ?<br>- I-igen. 

>- Tudsz parancsolni nekik? á€" Ez Á°j, ez mindent megvÁ ; ltoztat , 
ez-<br>- Nem! Csak szÁ 3 t Á©rtek velÁV 4 k. HÁ;rom Á©v utÁ;n ez nem 
meglepÁ'... á€" Á"vatosan felpillant, mintha valami reagÁ;lÁ;st 
vÁ;rna, a szemei mÁ©g mindig ijedtek, a sÁ;rkÁ;ny megint felÁ© 
mozdul, hogy odahajtsa hozzÁ; a fejÁ©t. Hablaty halovÁ;nyan mosolyog 



rÁ; Á©s Á°gy lÁ©p, hogy az oldalÁ;hoz dÁ'lhessen. á€" Soha nem 
prÁ 3 bÁ;lt bÁ;ntani á€" szÁ 3 lal meg halkan. á€" Nem mindig kedves, de 
mindig segÁ-t, ha kell... Á©s nem zavarja, milyen vagyok. EzÁ©rt nem 
jÁStttem vissza azonnal. JÁ 3 volt egy kicsit megszabadulni az 
emberektÁ ' 1 . 

>- Megszabadulni? Ez inkÁ;bb csak gyÁ ; vasÁ ; g . <br>- Akkor gyÁ;va 
vagyok á€" vonja meg a vÁ;llÁ;t. á€" De nem vÁ;gytam vissza a 
folyamatos Á©letveszÁ©lybe, meg abba, hogy mindenki utÁjlja mÁ©g a 
lÁ©tezÁ©sem is. A sÁ;rkÁ;nyok nem gondol jÁ;k, hogy a fiÁ 3 kÁ;juk 
Ángyét len vagy haszontalan, ha mÁ;shogy csinÁ;l dolgokat, mint a 
tÁ^bbiek . 

TalÁ;n tÁ°l messzire megy, talÁ;n nem szabadna elmondania ezt, de ott 
tart, hogy majdnem mindegy. ElvÁ©gre amiÁ©rt elengedte a 
sÁ ; rkÁ ; nyokat , komoly bÁHntetÁ©sre szÁjmÁ-that, Á©s hiÁ;ba 
prÁ 3 bÁ;lnÁ;, mÁ©g az apja sem tudnÁ; kimenteni a nyilvÁ ; nvalÁ 3 vÁ;d 
alÁ 3 l. AtoS talÁjn ezek utÁ;n nem is akarja majd. Nem baj, a 
sÁ;rkÁ;nyok bÁ©kÁ©vel elmehettek, nincs ok a hÁ;borÁ° f olytatÁ ; sÁ ; ra . 
BÁÜszke lehet magÁ;ra akkor is, ha senki mÁ;s nem lesz az. Ha soha 
nem fogjÁ;k elismerni, hogy mit tett... nem szÁjmÁ-t. Ha a 
sÁ;rkÁ;nyok tudni fogjÁjk, az is elÁ©g. ElÁ©gnek kell, hogy legyen. 

>Nem Á-gy kÁ©pzelte az egÁ©szet. Azt gondolta, bÁV4SzkÁ©k lesznek rÁ;. 
Apa itt Á©s anya a ValhallÁ ; bán . Mindent Á©rez, csak elÁ©gedett sÁ©get 
nem. De talÁjn... mindegy is. TalÁ;n azÁ©rt kÁV4ÍdtÁ©k az istenek, 
hogy olyasmit tegyen, amit senki nem vesz vÁ©gÁV4Í Á©szre . <br>Álss Á' 
sem veszi Á©szre, hogy mennyire elmerÁHl a gondolataiban, Á©s kÁ'Ezben 
olyan Á©rzÁ©seket kÁHld felÁ©, amiket meg akar tartani magÁ;nak, Á©s 
emiatt a sÁ;rkÁ;ny olyan kÁ^zel bÁ°jik hozzÁ;, hogy megnyugtassa, 
amennyire csak lehet. 

>- HA©, ne haragudj, pajti, nem akartam á€" motyogja felrezzenve. á€" 
Fi-figyelj, menned kÁ©ne . . . Keresd meg a mÁ;sik fÁ©szket, ahol a 
tÁ'Ebbiek laknak. Vagy... menj, keress mÁ;sik Á©jfÁ°riÁ; kát, keresd 
meg a csalÁ;dod, biztosan aggÁ 3 dnak, hogy sokÁ; vagy el... Keress egy 
csinos Á©jfÁ°rialÁ; nyt Á©s menjetek dÁ©lre tojÁ;st rakni, lefogadom, 
hogy imÁ;dnÁ;d a kicsiket, hm?<br>Fogat lan rÁ;nÁ©z Á©s lÁ;tja, hogy 
nem menne, hogy nÁ©lkÁV4Íe nem menne egy tapodtat sem. 

>- N-ne csinÁ;ld ezt Fogatlan, itt csak megÁ c ElnÁ©nek, Á©n nem tudlak 
megvÁ©deni tÁ'lÁHk, ehhez mÁ©g most is gyenge vagyok. Hidd el, 

VÁ'ErÁ'Es mÁ©g mindig semmi ahhoz kÁ©pest, ami itt megy, inkÁ;bb ne 
legyen semmi kÁ'EzÁ'Ed hozzÁ;, rendben? Na, gyerÁÜnk SÁ ; rkÁ ; nysziget 
arra van á€" int egy irÁ;nyba, s lÁ©p a szirt szÁ©le 

felÁ©. <br>Fogatlan odaÁ;ll, hogy felÁHl jÁSIn a hÁjtÁjra, de nem teszi, 
csak kikerÁÜli, Á©s hatÁ ; rozottabban indul a sziklÁ;k vÁ©ge felÁ©. 
ElbocsÁ;tÁ 3 mozdulatot tesz a karjÁjval, Á©s Á©rzi, hogy remeg, ahogy 
igyekszik elszakÁ-tani az Á©rzÁ©seit a sÁ ; rkÁ ; nyÁ©itÁ 3 1 . Fogatlan 
ÁfsszeszÁikÁHlt szemekkel nÁ©z rÁ;, nem mozdul. 

>A szÁ;jÁ;hoz emeli a kezÁ©t, hogy fÁHtyÁHl jÁSIn : a menekÁÜlÁös jelÁ©t 
fÁ°jja, Á©s megismÁ©tli a mozdulatot . <br>- Menj mÁ;r... á€" suttogja 
reszketÁ' hangon. á€" Hallod?! Csak menj innen! 

>Áoós Fogatlan vet mÁ©g rÁ; egy pillantÁ;st, minden Á©rzelmÁ©t 
megtartva magÁ;nak, majd leveti magÁ;t a szirtrÁ'l Á©s elrepÁHl . 
Dermedten bÁ;mul utÁ;na percekig, ÁÜresen Á©s nÁ©mÁ;n. Soha nem lesz 
mÁ©g egyszer barÁ;tja, de talÁ;n a <em>soha<em> nem fog olyan sokÁ;ig 
tartani . . . 

>Megfordul, hogy szembenÁ©zzen a vÁ©gzetÁ©vel , ha mÁ;r egyszer 
kihÁ-vta maga ellen a sorsot, ennÁ©l rosszabb mÁ;r amÁ°gy sem lehet. 
Ásás ahogy lÁ©pne egyet, a IÁjbai nem tartjÁjk meg, a tudata 
elhomÁ ; lyosul , elfolyÁ 3 gondolatok Á©s kÁ©pek, majd minden 
elsÁ c EtÁ©tÁV4l a nyugodt csendben. <p> 



A fejezet elÁ'tti idÁ©zet Bryan Adams á€" Here I am c. dalÁ;bÁ 3 l van, 
ami egyben Spirit á€" Stallion of the Cimarron soundtrack is. 


4. Harmadik fejezet 
#111. Fejezet 

Eltelik egy hÁ©t vagy kettÁ'. Nem szÁ;molja a napokat. Semmit nem 
szÁjmol. Nem szÁ;molja a kihagyott reggeliket, a fÁ©lbehagyott 
ebÁ©deket az elmaradt vacsorÁ;kat. Nem szÁ;molja a rÁ©mÁ ; lmokat , 
amikbÁ'l kiÁjltva riad Á©jszakÁ; nkÁ©nt . Nem szÁ;molja a takarÁ 3 kat, 
amikbe burkolÁ 3 zik, hogy legalÁ;bb ne fÁ;zzon, legalÁ;bb egy 
Á©jszakÁ;t vagy percet ne. Nem szÁ;molja az Á 3 rÁ;kat, amiket az egyik 
szirten felÁ ; HÁ-tott hajÁ-tÁ 3 gÁ©p tetejÁ©n ÁHlve tÁflt a tenger 
bÁ ; mulÁ ; sÁ ; val . Nem szÁ;molja a napokat, amiket a kovÁ ; csmÁihelyben 
tÁ^lt BÁ©lhangos inasakÁ©nt. 

>A bÁV4ntetÁ©se hatÁ ; rozat lan idÁ're szÁ 3 l. Addig kell inaskodnia, 
mÁ-g valami folytÁjn ki nem Á©rdemli, hogy valami mÁ;ssal 
foglalkozhasson. De legalÁ;bb mÁ;r elbÁ-rja a szerszÁ ; mókát Á©s a 
fegyvereket. Ásás BÁ©lhangos nÁ©ha egyedÁHl meri hagyni egy kis idÁ're 
is. Semmi mÁjst nem csinÁ;l ezen kÁ-vÁHl : reggel mosakszik, Á; tmegy a 
mÁihelybe, felszÁ-tja a tÁHzet, rendet rak, megvÁ;rja BÁ©lhangost, 
megteszi amit mond, este Áfsszepakol, kimegy egy kicsit figyelni a 
vizet, hazamegy, megmosakszik Á©s Á;gyba bÁ°jik hogy hajnalban Á;lom 
riassza fel Á©s csak vacogva f ekÁHd jÁSIn a takarÁ 3 k alatt . <br>Nem 
szÁ;molja a kimondatlan szavakat. _JÁ 3 reggelt, pajti, hogy aludtÁ;l? 
SzerezzÁHnk valamit enni! RepÁHl jÁHnk egyet! MenjÁHnk fÁHrÁSIdni a 
meleg vizÁ± forrÁ;shoz. _LegyÁV4nk boldogok Á©s szabadok... 

>LegyÁV4nk csak egyÁVltt . <p> 

Az a jÁ 3 az apÁ;tiÁ;ban, hogy nincs kedve fÁ©lni sem az emberektÁ'l. 
Nincs kedve azt mondani, _ne bÁ;nts_, nincs kedve elfutni, vÁ©gÁHl is 
a fÁ;jdalom legalÁ;bb valami Á©rzÁ©sfÁ©le, jel, hogy mÁ©g Á©1 . Akkor 
miÁ©rt is ne. BÁ©lhangos persze nem Á-gy lÁjtja, azonnal tudni 
akarja, miÁ©rt vÁ©rzik az orra Á©s miÁ©rt dagad az arca. Álss persze, 
nem mondja meg neki, csak az apjÁ;nak, mikor mÁ;r ÁHvÁfltve dÁHhÁSIs a 
makacssÁ;ga miatt, amitÁ'l megmozdul benne a fÁ©lelem Á©rzÁ©se, Á©s 
Á^ssze akarja magÁ;t hÁ°zni olyan aprÁ 3 ra, hogy senki ne bÁ;nthassa. 
Arra a kÁ©rdÁ©sre, miÁ©rt nem vÁ©dte meg magÁjt, nem vÁ; laszol 
semmit, csak aludni tÁ©r . Apa Á©s BÁ©lhangos mÁ©g sokÁjig beszÁ©lnek 
rÁ 3 la odalent, de nem Á©s nem hajlandÁ 3 tudomÁ;st venni 
rÁ 3 la . 

SÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; s nincs. 

>Nem megy a falun kÁ-vÁHlre, hogy megnÁ©zze, vannak-e a szigeten 
sÁ ; rkÁ ; nyok . <br>Hagy ja vÁ©gigzubogni az idÁ't magÁ;n, az ilyen bajon 
csak az segÁ-t . 

>Áoós persze, tÁ©ved.<p> 

- Tudod, aznap hajnalban izgalmasabb voltÁjl. á€" RÁ©gen majd' 
kiugrott volna a bÁ'rÁ©bÁ'l Á5rÁ5mÁ©ben, ha Astrid magÁ;tÁ 3 l szÁ 3 lt 
volna hozzÁ;. Most csak: 

>- SegÁ-thetek? á€" BÁ©lhangos nincs a mÁihelyben, neki kell ellÁjtni 
a feladatait . <br>- Azt a Hablatyot keresem, aki rÁ;nk fogott egy 
fÁ;klyÁ;t, Á©s a szemeiben mÁ©g annÁjl is erÁ'sebb tÁ±z Á©gett . Azt, 
aki megvÁ©dett engem egy siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nytÁ 3 1 . 

>- SajnÁ;lom á€" mondja egÁ©szen halkan. á€" Á*t senki nem szeretnÁ© 



viszontlÁ ; tni . SegÁ-thetek? á€" Astrid otthagyja. Csak egy pillanatig 
nÁ©z utÁ ; na . <br>Nem szabadott volna megtÁ c ErtÁ©nnie . Meg kellett volna 
halnia valamikor a hÁ;rom Á©v alatt, vagy elÁ'tte a tizenkettÁ' 
alatt, de Á' annyira konokul ragaszkodik az Á©letÁ©hez. 

****dreki hvislarann* * * * 

- Fiam, beszÁ©lnÁkínk kell á€" szÁ 3 l egyik este vacsorÁ ; nÁ ; 1 . Hablaty 
felpillant rÁ;. Megint nem eszik. 

>- Figyelek á€" biztosÁ-tja. A hangja karcos-rekedt , alig hasznÁ;lt, 
ritkÁ;n szÁ 3 l mostanÁ;ban. Csak neki hajlandÁ 3 vÁ;laszolni, ha 
kÁ©rdezi, de mÁ©g BÁ©lhangossal is csak annyit beszÁ©l, amennyit 
f eltÁ©t lenÁHl muszÁ;j. RÁ©gen vele beszÁ©lt tÁ^bbet . RÁ©gen be nem 
Ájllt a szÁ;ja, hadart Á©s rÁ; kellett szÁ 3 lni, hogy vÁ©gre legyen 
egy kis csend . <br>Azt gondolta, Hablaty megvÁ ; ltozik, hogy megint 
olyan lesz, mint volt. De nem. Csendes maradt, Á©s hajszÁ;l pontosan 
azt teszi, amit mond neki. TalÁ;n csak annyival tÁSIbbet, hogy nÁ©ha 
felmÁ;szik arra a ha jÁ-tÁ 3 gÁ©pre . Egy macska Ák4gyessÁ©gÁ©vel teszi, 
mintha olyan egyszerAl lenne. RÁ©gen mindig leesett a fÁ;rÁ 3 l. RÁ©gen 
bÁ;rmit megadott volna, hogy a fia kicsit komolyabb legyen, hogy 
jobban figyeljen rÁ;, a feladataira. Most bÁ;rmit megtenne, hogy 
visszakÁ^ltÁ^zzÁ^n a szemeibe az Á©let . Hogy csinÁ;ljon megint 
Á 'rÁV4ltsÁ©geket , kelljen sÁ ; rkÁ ; nyoktÁ 3 1 vagy a falusiak haragjÁ;tÁ 3 l 
megmentenie, de legalÁ;bb Á©ljen. 

>Ahogy rÁ;nÁ©z, a fiÁ° csak ennyi: Á©rintetlen vacsora, ÁHres 
tekintet. Nagyot nÁ'tt, de mÁ©g mindig kicsi Á©s vÁ©kony, de mÁ;r 
elbÁ-r egy szekercÁ©t vagy egy kardot. BÁ©lhangos szerint ÁHgyes. A 
bal kezÁ©vel, de mit szÁ;mÁ-t. BÁ©lhangos IÁjtta, mikor felugrott az 
asztalra a Nagyteremben, Á©s fÁ;klyÁ;t tartott vÁ-vÁ;sra. Azt mondja, 
hatÁ;rozott volt, erÁ'teljes. Amilyennek Á' soha nem IÁjtta. Á* 
mindig csak a vÁ©delemre szorulÁ 3 fiÁ°t lÁ;tja benne, aki tÁ°l hamar 
jÁSttt a vilÁ;gra, aki tÁ°l kicsi Á©s tÁ°l gyenge Á©s akire Á' nem 
tudott rendesen vigyÁ;zni, Á©s aki tÁ°l <em>hablaty . <em> 

>Hablaty most egyÁ;ltalÁ;n nem hablaty, de Á^nmaga sem.<br>- 
EmlÁ©kszel mÁ©g a sÁ;rkÁ;nyra? 

>- Azt mondtad, felejtsem el a sÁ ; rkÁ ; nyokat á€" feleli, kitÁ©rve egy 
egyenes vÁjlasz elÁ'l. Ez Á-gy is van. Ezt mondta egy csomÁ 3 mÁ;s 
mellett, mikor a fiÁ° felÁ©bredt, Á©s sÁ ; padtan-i jedten a takarÁ 3 t 
szorongatta . <br>- Igen á€" hagyja rÁ;. 

>- Akkor nem szabad emlÁ©keznem, ugye? á€" FÁ©lig kijelentÁ©s, fÁ©lig 
kÁ©rdÁ©s . Nem nÁ©z fel, Á-gy nem IÁjtja az arcÁ;t.<br>- De, szabad. 
á€" Erre felkapja a fejÁ©t, zavart-hitet len kife jezÁ©ssel . 

>- MiÁ©rt . . . ?<br>- Mit gondolsz, a sÁ;rkÁ;nyod, azaz Á©jfÁ°ria 
idejÁ^nne, ha hÁ-vnÁ;d? 

>- Nem hÁ-vom ide á€" vÁ;gja rÁ;, Á©s a szava hirtelen Á©les, a 
szemei megvillannak. á€" Megtiltottad á€" emlÁ©kezteti 
halkabban . <br>- Most feloldom a tiltÁ;st á€" mondja erre. 

>- Nem hÁ-vom ide, hogy bÁ;rki bÁ;nthassa. Ha Á' is az utolsÁ 3 
Á©jfÁ°ria, akkor sem lesz senki dicsÁ'sÁ©ge a megÁ c ElÁ©se . á€" Az 
eltÁ5kÁ©lt sÁ©ge meglepÁ', a szavaibÁ 3 l Á©rzÁ'dÁ' erÁ' Á©s 
elszÁ ; ntsÁ ; g . <br>- Nem akarom megÁ'Elni á€" szÁ'Egezi le. Hablaty 
felvonja az egyik szemÁ^ldÁ^kÁ©! , egÁ©sz testÁ©ben feszÁHlten ÁHl 
vele szemben. 

>- Akkor miÁ©rt kellene idehÁ-vnom? á€" kÁ©rdez rÁ;, enyhe 

kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g szÁ-nezi a hangjÁ;t, amilyennek mÁ;r nagyon rÁ©gen nem 

hallotta . <br>Vesz egy mÁ©ly levegÁ't. 

>- Vissza jÁ^hetne hozzÁ;d a szigetre á€" jelenti ki 

vÁ©gÁV4l . <br>Hablaty bÁ;mul rÁ; Á©rtet lenÁHl Á©s remÁ©nykedve Á©s 

gyanakvÁ 3 an . 

>- Azt mondod... Fogatlan vissza jÁ'Ehet hozzÁ;m? D-de... azt nem 



lehet! Á* egy sÁ;rkÁ;ny! á€" megrÁ;zza a fejÁ©t, erÁ'tlenÁHl 
tiltakozik . <br>- Nem azt mondtam, hogy a faluba, csak, hogy a 
szigetre . 

>- De-de... á€" Hablaty nyel egyet, mÁ©ly levegÁ't vesz, hogy 
megnyugodjon. FÁ©szkelA 'dik a szÁ©ken, az ujjaival dobol az asztalon. 
á€" M-most komolyan? á€" kÁ©rdezi halkan, Á©s izgatottsÁ ; g, rÁ©mÁV4lt 
Á'ErÁ'Em szÁ-nezi a hangjÁ;t. Csak bÁ 3 lint rÁ;, alig tud elrejteni egy 
aprÁ 3 mosolyt. Felpattan, hogy feldÁSInti a szÁ©kÁ©t, hirtelen hÁ©vvel 
Á©s ragyogÁ 3 szemekkel. á€" Elmehetek megkeresni? Most? Á*gÁ©rem, 
reggelre itthon vagyok! Ásss jÁ 3 leszek! Keresek neki helyet, ahol 
senki nem talÁjlja meg! á€" Ásss kapkodva felÁjllÁ-tja a szÁ©ket, kis 
hÁ-jÁ;n arrÁ©bb lÁSIki az asztalt is, ahogy a helyÁ©re teszi. Kiront a 
hÁ;tsÁ 3 ajtÁ 3 n Á©s beleveszik az Á© j szakÁ ; ba . <br>Reggel mosolyog Á©s 
azt mondja, nem fÁjradt. Mosakszik Á©s rohan a mÁlhelybe. Csak kÁ©sÁ ' 
este Á©r haza Á©s azt mondja, Á©hes. Nyugodtan alszik reggelik, Á©s 
az elsÁ' fÁ©nnyel mÁ;r ott sincs, de idÁ'ben Á©r vissza a mÁlhelybe. 
MindennÁ©l tÁ^bbet Á©r, hogy lÁjtja kivirulni. 

****dreki hvislarann* * * * 

A harmadik napon tÁ c IrtÁ©nik á€" mert van Á©rtelme szÁ;molni megint, 
van Á©rtelme az eltelt idÁ'be kapaszkodni, Á©s Á°gy gondolni a 
kÁ^vetkezÁ ' napra, hogy az tartogat valami jÁ 3 t is á€", hogy 
TakonypÁ 3 c megint annyira unatkozik, hogy Á°gy gondolja, valakivel 
verekednie kell, hogy ez elmÁ°ljon. Hablaty ezt sosem Á©rtette, de Á' 
soha nem is akart bÁ;ntani senkit. A fiÁ° elÁ© Á;ll Á©s szÁ 3 nÁ©lkÁV4l 
megÁHtnÁ©, Á' csak ellÁ©p elÁ'le. A mozdulat inkÁ;bb egy 
szÁ5kellÁ©snek hat. 

>- Bocs, most nincs kedvem á€" mondja, Á©s otthagynÁ;, de TakonypÁ 3 c 
elkapja a karjÁ;t Á©s visszarÁ ; nt ja . Álspp csak sikerÁHl kitÁ©rnie az 
Á^kle elÁ'l. Megfogja a kezÁ©t Á©s megtartja, aztÁ;n a mÁ;sikat is, 
mikor felÁ© lendÁ-ti, Á©s a fiÁ° sisakostÁ 3 l akarja lefejelni, de 
arrÁ©bb ugrik, s a vÁ;llÁ;val lÁStki meg, hogy a lendÁV4ÍetÁ©vel 
nekiesik a legkÁ'Ezelebbi hÁjzfalnak. A sisak nagyot koppan a 
deszkÁ;n. á€" LegalÁ;bb Á°gy csinÁ;ld, hogy hasson valami bÁ©na 
balesetnek á€" ajÁ;nlja Á©s elkocog a helyszÁ-nrÁ ' 1 . <br>Ásgy tesz, 
mintha haza menne, de csak elmegy a hÁ;z mellett Á©s futÁ;snak ered, 
hogy beÁ©rjen a szigetre. A HollÁ 3 -szirttÁ ' 1 nem messze talÁjlt egy 
medencÁ©t, Á©desvÁ-z Á©s kellemes hely egy sÁ ; rkÁ ; nynak . Fogatlan 
most itt alszik minden nap. ElsÁ 're elÁ©g morcos volt, amiÁ©rt nem 
mehet vele a faluba, de nagyon igyekezett elmagyarÁ ; zni neki, hogy 
nem lenne biztonsÁ ; gos . VÁ©gÁHl csak ÁSIrÁHl, hogy megint egyÁHtt 
repÁHlhetnek este Á©s hajnalban, ami utÁ;n mindig valahol kÁ^zel 
szÁ;llnak le a faluhoz. 

>Amikor hazaÁ©r, a hÁ;zban talÁjlja BÁ©lhangost is.<br>- NahÁjt, 
Hablaty, az esti sÁ©ta jÁ 3 l elhÁ°zÁ 3 dik á€" jegyzi meg cinkosan 
hunyorogva . 

>- Van ez Á-gy á€" von vÁ;llat mosolyogva. á€" Tetszik a hely á€" 
teszi hozzÁ;, ahogy asztalhoz ÁHl . <br>- Csak meg ne tetsszen valami 
mÁ;sik sÁ;rkÁ;nynak á€" jegyzi meg az apja. 

>- Csak pÁ;r kÁ 3 sza sÁ;rkÁ;nyt IÁ; ttunk eddig á€" mondja Á' kÁ©t 
falat kÁfzt. á€" De tovÁ ; bbkÁHldtem Á'ket. AmÁ°gy is. Fogatlan nem 
adnÁ; a helyÁ©t akÁ;rkinek. Egyszer hÁ 3 viharba keveredtÁHnk messze a 
fÁ©szektÁ'l Á©s megverekedett egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©ggel egy 
barlangÁ©rt. AztÁ;n persze ÁSIsszebÁQkÁHltek, de elÁ©g komoly volt. 
á€" Visszagondolva pedig csak egy kaland. á€" Jut eszembe, TakonypÁ 3 c 
ma megint unatkozott. Álss lefejelt egy falat. Mondjuk ahhoz kellett 
egy kis segÁ-tsÁ©g is, de nem hiszem, hogy nagy baja lett.<br>Az apja 
Á©s BÁ©lhangos Á5sszenÁ©znek, ami zavarja. A pillantÁ;suk nem Á©rti 
teljesen, Á©s az ilyen pillanatokban mÁ©g mindig nagyon gyereknek 



A©rzi magA;t. 

>- Csa-csak megvÁ©dtem magam á€" teszi hozzÁ; halkan. <br>- Az rendben 
van á€" hagyja rÁ; az apja, talÁjn kissÁ© nyugtatÁ 3 nak szÁ;nt hangon. 
á€" De Á-gÁ©rd meg, hogy vigyÁ;zol magadra Á©s elkerÁHIÁfd a 
Jorgensonokat , ha lehet. 

>- EgÁ©sz nap a mÁlhelyben vagyok á€" mondja Á©rtet lenÁHl . á€" JÁ 3 1 
van, megÁ-gÁ©rem, hogy szÁ ; ndÁ©kosan nem keresztezem az Á°tjukat, 

Á-gy megfelel? á€" kÁ©rdezi, mikor az apja szigorÁ°an rÁ;ncolja a 
szemÁ^ldÁ5kÁ©t . <br>- Meg á€" hagyja rÁ;. 

>- Tudni sem akarom á€" mormogja maga elÁ©. á€" Lefekszem, jÁ 3 
Á©jszakÁ;t á€" kÁ'Ezli Á©s feltrappol a lÁ©pcsÁ 'n . <br>Se jti egy ideje, 
hogy van valami, de egyszerÁlen csak nem akar foglalkozni az 
egÁ©sszel. BÁ'ven elÁ©g, hogy javulÁ 3 tendenciÁ;t mutat a kapcsolata 
az apjÁ;val Á©s hogy foglalkozhat Fogatlannal. Ez utÁ 3 bbi elÁ©g nagy 
engedmÁ©ny ahhoz, hogy ne akarjon semmilyen bajba kerÁHlni . 

A hajnali kÁSId velÁHk van, sÁ±rÁ±n telepszik a sziget kÁIrÁVal, s 
messzire be kell repÁHlniÁHk a tenger fÁflÁ©, ahol mÁ;r tiszta a 
levegÁ', Á©s ahol lÁ;tszik az Á©gbolt hajnali 

kÁ©k-lila-rÁ 3 zsaszÁ-n je, Á©s a tÁ;volban Á;rtalmatlan felhÁ'k, mintha 
a tenger felett lebegA' Á©gi hegyek lennÁ©nek. Hablaty imÁ;dja ezt a 
lÁ;tvÁ;nyt, csak szÁ-vja magÁ;ba, a tenger hullÁ ; mzÁ ; sÁ ; t Á©s a szÁ©l 
jÁ;rÁ;sÁ;t, Fogatlan Á5[rÁ5mÁ©t minden egyes szÁ; rnycsapÁ; ssal, hogy 
megint egyÁHtt repÁHlhetnek . Ásás amikor a nap felbukkan keleten, az 
Á©rzÁ©s, hogy hamarabb lÁ;tjÁ;k, mint az egyszerÁl, fÁíldhÁ'Ezragadt 
emberek... Hablaty felkacag Á©s Fogatlan egyre feljebb kapaszkodik az 
Á©gen . 

>Nem kellenek szavak, hogy Á©rtsÁ©k egymÁ;st: nagyon lassan felÁjll a 
sÁ;rkÁ;ny hÁjtÁjn Á©s elrugaszkodik rÁ 3 la. Csak zuhan a semmiben a 
tenger felÁ©, fejjel elÁ're, arcÁ;t tartva a szÁ©lnek Á©s Á©rezve, 
hogy a levegÁ' ÁjtsÁHvÁ-t rajta, minden pocikÁ;jÁ;n Á©s talÁjn a 
bÁ're alatt is, kitÁ;rja a karjait Á©s egy pillanatra azt kÁ©pzeli, 

Á' is tud repÁHlni . Álss egy zÁ5kkenÁ©ssel vÁ©ge, Á; tkarol ja Fogatlan 
nyakÁ;t, arcÁ;t simÁ-tja a szÁ;raz pikkelyeknek, mÁ-g a sÁ;rkÁ;ny 
fÁ©kezi magukat a szÁ ; rnyÁ ; val , a vÁ-ztÁ'Imeg felhullÁ ; mzik alattuk, 
erÁ'sebben Á©rzi a sÁ 3 szagÁ;t, Á©s az Á-ze a nyelvÁ©n van, Á©s 
mindketten zihÁ;lnak, amikor fÁSIldet Á©rnek a falutÁ 3 l nem 
messze. <br>- VigyÁ;zz magadra á€" mondja mÁ©g bÁ°csÁ°zÁ 3 ul, Á©s 
megrÁ;zza magÁjt. RepÁV 4 lÁ©s utÁjn a fÁSIldÁSIn mozogni tÁ°l lassÁ 0 Á©s 
nehÁ©zkes. Fogatlan elszalad a medence felÁ©, Á' megigazgatja magÁ;n 
a ruhÁ;it, Á©s kocogva indul a mÁlhelybe. A ruhÁ;i Á ; tnevesedtek a 
kÁStdtÁ'l de a tÁ±z mellett hamar megszÁ ; radnak majd, ezen nem 
aggÁ 3 dik . 

>A mÁlhelyben BÁ©lhangost nem, helyette Astridot talÁ ; 1 ja . <br>- JÁ 3 
reggelt, hÁ^lgyem, miben segÁ-thetek? á€" kÁ©rdi, ahogy egy szÁ^gre 
dobja a mellÁ©nyÁ©t Á©s a nyakÁ;ba akasztja a bÁ 'rkÁ c EtÁ©nyt , kÁ'Ezben 
megpiszkÁ; 1 ja a hamvadÁ 3 parazsat Á©s hÁ;tulrÁ 3 l fÁ;t hoz 
begyÁ° jtani . 

>- TÁ©ged meg mi lelt? á€" kÁ©rdezi a lÁ;ny csÁ-pÁ're dobott kÁ©zzel, 
gyanakvÁ 3 an . <br>- Mi lelt? á€" ismÁ©tli. 

>- PÁ;r napja Á°gy rÁ^pkÁ^dsz, mint akinek semmi gondja. á€" Hablaty 
megrezzen a <em>rÁ5pkÁ5dÁ©sre<em> Á©s inkÁ;bb a fÁ°jtatÁ 3 utÁ;n nÁ©z . 

>- Minden csak attÁ 3 l fÁHgg, honnan nÁ©zzÁV 4 k á€" feleli nyugodtabban . 
á€" Tudod, a felhÁ'k felett mindig sÁV 4 t a nap.<br>- Honnan vagy ebben 
ennyire biztos? á€" KÁ c ErÁV 4 lnÁ©z , mielÁ'tt vÁ;laszolna, hogy biztosan 
ne hallja meg senki. Nem szabadna errÁ'l beszÁ©lnie. 

>- LÁ ;ttam á€" mondja vÁ©gÁV 4 l halkan. Astrid hitetlenkedve nÁ©z rÁ;. 
MegrÁ;zza a fejÁ©t, de nem kÁ©rdez, pontosabban egÁ©szen mÁ;st.<br>- 
Ásas mitÁ'l vagy csurom vÁ-z? 



>- Csak sÁ©tÁ;ltam az erdÁ'ben á€" vÁ; laszol ja kÁ5nnyedÁ©n . <br>- 
Ha jnalban? 

>- EgÁ©sz nap itt vagyok, mÁ;skor nincs rÁ; idÁ'm á€" magyarÁ;zza. 
á€" ApÁ;m BÁ©lhangos lelkÁ©re kÁSttÁSttte, hogy figyeljen rÁ;m.<br>- 
Ásgy is van, ha hagynÁ;m, hogy elcsÁ ; mborog j , abbÁ 3 l katasztrÁ 3 fa 
lenne á€" hangzik fel a kovÁ;cs szava, mire Hablaty kÁHld felÁ© egy 
bosszÁ°s grimaszt. 

>- KÁ^sz a bizalmat á€" morogja maga elÁ© tettetett morcosán . <br>- 
Szervusz, Astrid. Miben segÁ-thetÁÜnk? 

>- AnyÁ;m szekercÁ©je á€" mutatja fel a fegyvert, Hablaty egy 
pillantÁ ; sbÁ 3 1 lÁjtja, hogy biztosan nem BÁ©lhangos kÁ©szÁ-tette . á€" 
A KalmÁ;rtÁ 3 l van, teljesen csorba. <br>- Hablaty egy pillanat alatt 
megÁ©lezi neked, igaz? 

>- Persze, mÁ;ris á€" biccent, Á;tveszi, majd hozzÁ; is lÁ;t, 
szikrÁ;k pattognak fÁ©nyesen a reggelben. A fÁ©m tÁ©nyleg sokkal 
durvÁ;bban munkÁjlt, mint az, amin BÁ©lhangos ÁHgykÁSIdik, Á©s 
valamivel tovÁ;bb is tart, de amikor megmutatja a fÁ©rfinak, az 
elismerÁ'en rÁ;bÁ 3 lint Á©s Á' visszanyÁ 0 jt ja a IÁ ; nynak . <br>- 
KÁ^szÁ^nÁ^m á€" biccent. 

>- BÁ;rmikor á€" hagyja rÁ; Á©s egy pillanatig mÁ©g nÁ©z a lÁ;nyra, 
majd megfordul Á©s nyÁ°jtÁ 3 zik, van valami jÁ 3 lesÁ' zsibongÁ;s a 
vÁ;llÁ;ban, nem tudja, hogy pontosan mitÁ'l is, de nem is ez a 
lÁ©nyeg . <br>- Megzavartam valamit? á€" kÁ©rdi BÁ©lhangos egy perc 
mÁ° lva . 

>- Megzavarni? Mit?<br>- Astrid meg te... 

>- KÁ©t szÁ 3 t beszÁ©ltÁV4nk csak á€" von vÁ; Hat . <br>- LegalÁ;bb. 

>- LegalÁ;bb á€" visszhangozza . <br>KorÁ ; bban semmivel nem 
foglalkozott, nem Á©rdekelte, kivel mi tÁfrtÁ©nt hÁ;rom Á©v alatt, 
nem akart beszÁ©lgetni, csak vÁ©gezte a dolgÁjt, most valamivel jobb, 
szÁ-nesebbnek lÁ;t mindent, hogy Á©rzi a szigeten Fogatlan 
jelenlÁ©tÁ©t , Á-gy egy kicsit az emberekkel is kÁ^nnyebb. 

>- Van egy ÁSItletem á€" jegyzi meg valamivel kÁ©sÁ 'bb . <br>- Kezdi 
mÁ;r, kezdi... á€" sÁ 3 hajt fel a fÁ©rfi a fejÁ©t csÁ 3 vÁ;lva. 

>- MÁ©g semmit nem mondtam! á€" tettet f elhÁ ; borodÁ ; st , de nem tud 
elfojtani egy vigyort . <br>- Akkor rajta. 

>- SzeretnÁ©k nyerget kÁ©szÁ-teni Fogatlannak á€" mondja halkan. á€" 
Tudsz segÁ-teni? Csak alapanyag kellene . <br>- Ásás mÁ©gis mikor? 

>- Majd jÁ^vÁ^k korÁ;bban vagy maradok mÁ©g este á€" megvonja a 
vÁ;llÁ;t. A tÁ©l beÁ;lltÁ;val Á°gysem repÁHlhetnek annyit, hideg lesz 
hozzÁ;. <br>- Megoldhatjuk. 

>Áoós fejben mÁ;r tervet rajzol pergamenre szÁ©nnel, Á©s bÁ'rt 
fÁ©rcel, csatokat tervez Á©s a vÁ©geredmÁ©ny Fogatlannak is tetszeni 
fog, mert vÁ©gre Á°gy repÁHlhet majd vele is, ahogyan csak akar, nem 
kell attÁ 3 l tartaniuk, hogy leesik. <p> 

A fejezethez ajÁjnlott hallgatnivalÁ 3 az elsÁ' film OST-jÁ;bÁ 3 l a 
This is Berk . 

>A biogomon (never-marauders-land [pont ] blogspot [pont ] com) hamarabb 
fent vannak a fejezetek, meg vannak a kÁ©pek meg minden, Á©rdemes oda 
is benÁ©zni~<p> 


5. Negyedik fejezet 
.1 wanna roll with the wind_ 
Bringing distance to everything. 
.1 wanna sit by the fire_ 



_And glancé at the pouring rain~_ 

# IV . Fejezet 

KÁ©t hÁ©t alatt alaposan belefÁ;rad a hajtÁ;sba, hogy alig pÁ;r 
Á 3 rÁ;ja marad aludni az esti plusz barkÁ ; csolÁ ; s Á©s a reggeli 
repÁV4lÁ©sek kÁStzÁSttt. RÁ;adÁ;sul a nappalok egyre rÁ'Evidebbek, Á©s az 
apja nem ÁfrÁHl ha sokat van el sÁ5tÁ©tben. Nem egyszer alszik el 
napkÁ^Izben rajzok felett a mÁlhely kis helyisÁ©gÁ©ben, de BÁ©lhangos 
szerencsÁ©re nem haragszik meg Á©rte, legalÁ;bbis nem mindig. Ásás 
mÁ©g bÁ'rt is szerzett neki a nyereghez. TÁ°1 vannak a 
tesztkÁ^rÁ^kÁ^n, nÁ©mi finomÁ-tÁ;s kellett az eredeti 
elkÁ©pzelÁ©seihez kÁ©pest, de egÁ©szen jÁ 3 , mÁ©g nÁ©mi 
elÁ©gedett sÁ©gfÁ©lÁ©t is Á©rez maga felÁ©. 

>Áoós talÁ;n a fÁ;radtsÁ;g vÁ©gsÁ' fÁjzisa, hogy elsÁ're nem veszi 
Á©szre Astridot maga mÁStgÁSttt, mikor a reggeli talÁ ; lkozÁ 3 ra indul 
Fogatlannal. A lÁjny egyszer csak utÁ;na szÁ 3 l, mire megrezzen Á©s 
megperdÁHl a tengelye kÁfrÁHl . <br>- J-jÁ 3 reggelt, Astrid! JA 3 
reggelt á€" hadarja ra jtakapottan . 

>- HovÁ; ilyen sietÁ's? á€" kÁ©rdi a lÁ;ny kÁ5szÁ5nÁ©s helyett, 
csÁ-pÁ're dobott kÁ©zzel Á©s gyanakvÁ 3 an mÁ©regetve Á't.<br>- 
Csa-csak sÁ©tÁ;lok. 

>- Akkor gondolom nem baj, ha veled tartok á€" mondja, Á©s ez nagyon 
is Á°gy hangzik, mint aki pontosan tudja, hogy belerondÁ-t 
valamibe . <br>- N-nem, persze, gyere csak á€" hagyja rÁ;, s letÁ©r az 
Á c EsvÁ©nyrÁ ' 1 , amit mindig hasznÁjl. Egy ideig csend van, kÁSId kÁ°szik 
a fÁ;k kÁ^zt is Á©s a lÁ;ny megszÁ 3 lal, egÁ©sz mÁ;s hangon, 
csendesebben Á©s egyÁ;ltalÁ;n nem kihÁ-vÁ 3 an: 

>- Gondolkodtam azon, amit mondtÁ ; 1 . <br>- Mondtam? Mit mondtam? 

>- Hogy lÁjttad a napot a felhÁ'k felett á€" feleli. <br>- E-errÁ'l 
nem beszÁ©lhetek, szÁ 3 val... á€" kezdenÁ© a magyarÁ ; zkodÁ ; st , de 
Ast ird leinti . 

>- RepÁHltÁ©l azon az Á© j fÁ°riÁ ; n . <br>- I-igen á€" biccent, a 
nyilvÁ ; nvalÁ 3 t kÁ ; r tagadni, Á©s ezt minden falusi lÁ;tta. 

>- A felhÁ'k fÁ51Á©.<br>- MÁ©g korÁ;bban. 

>- Hogyan? Az a bestia miÁ©rt tÁ±r meg a hÁ;tÁ;n? á€" Ásarzi, hogy 
vÁ©gigfut egy grimasz az arcÁ;n a bestia szÁ 3 ra, de nem tesz 
meg jegyzÁ©st , nem javÁ-tja ki.<br>- ApÁ;m azt mondta, nem 
beszÁ©lhetek errÁ'l senkinek. Ne haragudj á€" mondja inkÁ;bb 
kitÁ©rÁ 'en . 

>- Álss te azt teszed, amit apÁ;d mond? á€" vonja fel a szemÁ c EldÁ c [IkÁ©t 
hitet lenkedve . <br>- Ásgy tÁlnik á€" hagyja rÁ;. 

>- Soha nem csinÁ ; ltad . <br>- VÁ;ltoztam á€" vonja meg a vÁ;llÁ;t, Á©s 
talÁ;n ez a legjobb szÁ 3 arra, ami tÁf rtÁ©nt . Ez a legjobb szÁ 3 rÁ;, 
hogy miÁ©rt nem talÁ;lja a helyÁ©t mÁ©g annyira sem, mint korÁ;bban, 
miÁ©rt fÁ;rad bele az emberek kÁ c EzelsÁ©gÁ©be, miÁ©rt megnyugtatÁ 3 a 
hagyni, hogy sÁHvÁ-tÁ ' szÁ©l egyszerÁlen csak Á;tfÁ°jja Á©s 
elkergesse minden gondolatÁ;t. á€" SzÁ 3 val bÁ;rmi mÁ;srÁ 3 l szÁ-- á€" 
Elhallgat, elharapja a mondatot, mert megÁ©rez valamit, elÁ'bb csak a 
fÁHstÁSIs illatot, a nedves levegÁ'ben jobban Á©rzik, aztÁ;n a lÁ;ng 
illatÁjt, Á©s a tengerÁ©t . 

>- Ne szÁ 3 rakozz velem! á€" mordul rÁ; a lÁ;ny.<br>- Ssh! 

>- Most meg...? á€" ElÁ're lendÁHl, Á 3 vatosan oson a fÁ;k kÁSIzt, Á©s 
Astrid csÁ^rtet utÁ;na.<br>- PrÁ 3 bÁ;lj kicsit halkabban lenni á€" 
suttogja izgatottan Á©s egy pillanat alatt felÁ©bredve. á€" Egy 
sÁ;rkÁ;ny van a kÁ'Ezelben. 

>- SÁ;rkÁ;ny? á€" hÁ^kken meg, de a legkÁ'Ezelebbi fÁ;hoz lapul, 
ugrÁ;sra kÁ©szen. á€" Az Á© j fÁ° ira?<br>- Nem, ez egy siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny . 

>S valÁ 3 ban, pÁ;r fÁjval elÁ'rÁ©bb megpillantja a sÁ;rkÁ;nyt, az 



Á©rdeklÁ 'dve figyel felÁOjÁHk, valÁ 3 szÁ-nÁ±leg mÁ;r jÁ 3 val hamarabb 
ÁOszrevette Á'ket.<br>- Á", ez a barÁjtnÁ'd á€" mosolyodik el 
Hablaty, amint felismeri. á€" De miÁ©rt van itt? Tudnia kÁ©ne, hogy 
ez a hely nem biztonsÁ ; gos . . . VÁ;rj meg itt á€" szÁ 3 l hÁ;tra 
Astridnak, ahogy elÁ'rÁ©bb lÁ©pdel Á©s ÁHdvÁSI z IÁ ' n fÁHtyÁHl . A siklÁ 3 
Á©lesen figyeli, Á' lassan mozdul csak. á€" Szia, kislÁ;ny, 
emlÁ©kszel rÁ;m? Ne fÁ©lj, nem bÁ;ntalak á€" susog csak, Á©s a 
sÁ;rkÁ;ny szimatol felÁ©. Lehunyt szemmel nyÁ°jtja az orra felÁ© a 
kezÁ©t, ujjai nedves pikkelyeket tapintanak Á©s vÁ©gigcirÁ 3 gat ja a 
sÁ;rkÁ;ny nyakÁ;t, majd megnÁ©zi a szÁ;rnyait, a lÁ;bait Á©s a 
farkÁ;t is, sebet keresve, de nem talÁjl semmit, ami indokolnÁ; a 
sÁ;rkÁ;ny ittlÁ©tÁ©t. á€" MiÁ©rt jÁ5ttÁ©l ide vissza? Jobb lenne, ha 
elmennÁ©l á€" mondja neki csendesen, ahogy elhÁ;trÁ;l. 

>- Ne kÁHldd el á€" szÁ 3 lal meg Astrid izgatottan. á€" 
Odamehetek?<br>- Nem kellene. A* egy vad sÁ;rkÁ;ny á€" tiltakozik 
azonnal . 

>- TÁ©ged nem bÁ;nt.<br>- Mert... Á©n . . . csak tudom, hogy kell 
idejÁ^nni hozzÁ;. á€" A siklÁ 3 megbÁ^kdÁ^si a vÁ;llÁ;t mÁ©g egy kis 
simogatÁ;s remÁ©nyÁ©ben Á©s mormog hozzÁ;. HalovÁ;nyan rÁ;mosolyog 
Á©s kedveskedÁ'n az orrÁ;t vakarja. 

>- Mondd el nekem is!<br>- Nem lehet á€" rÁ;zza meg a fejÁ©t. á€" 
Ne-nem, Astrid. N-nagyon szÁ-vesen beszÁ©lnÁ©k neked errA'l, de nem 
tehetem. ApÁ;m szÁ^rnyen dÁHhÁfs lenne Á©s Á-gy is bÁV 4 ntetÁ©sben 
vagyok, ki tudja, meddig. á€" Ásás ha valami ostobasÁ;got tesz. 
Fogatlannak mennie kell. Ezt az apja nem mondta, de biztos benne, 
hogy ha megint rossz fÁ;t tesz a tAlzre, az engedÁ©lyt visszavonja, 
Á©s Á' megint maga marad a sajÁ;t hibÁ ; jÁ ; bÁ 3 1 . Nem kockÁ ; ztathat 
senki kedvÁ©Á©rt . á€" BocsÁ;ss meg á€" elbocsÁ;tÁ 3 mozdulatot tesz, 
de a siklÁ 3 nem rÁ; figyel, valahovÁ; a bokrok kÁ^zÁ© nÁ©z . Arra 
fordul, Á©s majdnem Astrid mellett Fogatlan bukkan elÁ'. A lÁjny 
dermedten bÁ;mulja az Á©jfÁ°riÁ;t, aki Á©ppen csak egy pillantÁjst 
vet rÁ;. á€" Ajj, ne mÁ;r! Mondtam, hogy csak akkor gyere, ha 
hÁ-vlak! á€" Fogatlan lesÁ°jtÁ 3 pillantÁjst kÁHld felÁ©, mÁ©g egyszer 
megnÁ©zni magÁ;nak Astridot, s mivel a lÁjny dermedten bÁjmul rÁ;, 
nem Á-tÁ©li veszÁ©lyesnek, majd a siklÁ 3 felÁ© veszi az irÁ;nyt. 
Mindketten barÁ ; t sÁ ; gosak egymÁ;ssal. 

>- Az egy... nyereg?<br>- Uhm. . . 

>- Te titokban sÁ;rkÁ;nyt nevelsz? ! <br>- Fogatlan a legjobb barÁ;tom 
á€" mondja vÁ©gÁV4l, lemondÁ 3 an sÁ 3 hajtva. á€" ElÁ©g nehezen viseljÁHk 
egymÁ;s hiÁ;nyÁ;t... á€" SÁ 3 hajt egyet megint, azon gondolkodik, 
megmondja-e, hogy az apja beleegyezÁ©sÁ©t adta ehhez a dologhoz. 

>- AzÁ©rt voltÁjl olyan letÁ^rt ?<br>Csak a vÁ;llÁ;t vonogatja, Á' nem 
mondanÁ; ilyen finoman, hogy Á©lni sem volt kedve. 

>- KÁ©rlek, ne mondd el senkinek á€" kÁ©ri halkan, feszÁHlten, amit 
Fogatlan is megÁ©rezhet, mert felÁ© fordul Á©s Á©rdeklÁ'dve nÁ©z rÁ;. 
Igyekszik megnyugtatni, hogy foglalkozzon csak a mÁ;sik sÁ ; rkÁ ; nnyal , 
Á°gyis ritkÁ;n akad tÁ;rsasÁ;ga mostanÁ ; bán . <br>- ApÁ;d tudja? á€" 
Lassan bÁ 3 lint. á€" Akkor jÁ 3 á€" hagyja rÁ;. á€" SzÁ 3 val, szoktatok 
repÁíklni ? 

>- Iiigen . . . <br>- VigyÁ©l el engem is! 

>- Mi? Nem! Ne-nem! ApÁ;m meg is Á'Elne! Ne-nem... á€" rÁ;zza a 
fejÁ©t. á€" E-ezt tÁ©nyleg nem... ha okot adok apÁ;mnak, hogy 
elkÁHldhesse Fogatlant, valÁ 3 szÁ-nÁ±leg megteszi, nem kockÁ ; ztatok, 
nem lehet . <br>Astrid mÁ©regeti egy ideig. 

>- Nem mondom el senkinek, megÁ-gÁ©rem. á€" A mondatra elmosolyodik 
kissÁ© Á©s megnyugszik. FÁ;radtan dÁírgÁ'Ili az arcÁ;t, Fogatlan 
odakocog hozzÁ;, mÁ;r indulna, tÁHrelmet lenÁHl bÁ^kdÁ^si meg. á€" 
Ma... menj csak egyedÁHl á€" motyogja nÁ©mi mÁ©rlegelÁ©s utÁ;n. á€" 
Holnap majd... majd mehetÁHnk egyÁHtt . Na, indulj, ha feljÁSIn a nap, 
aludnod kell. á€" Fogatlan odasimÁ-tja hozzÁ; a fejÁ©t, mire 



megsimogatja, Á©s elmosolyodik a lÁ;gy dorombolÁ ; són . á€" Vidd a 
barÁ;tunkat is.<br>Álss a kÁ©t sÁ;rkÁ;ny elrÁ'Eppen a tenger felÁ©. 
Hablaty sÁ 3 hajt Á©s visszaindul a faluba. 

>- SzÁ 3 val tÁ©nyleg velÁHk Á©ltÁ©l? Ás;s nem ettek meg, ez durva. <br>- 
A sÁ;rkÁ;nyok halat esznek, nem embert, Astrid. 

>- Álss a mi Á©lelmÁV4nk?<br>- Az egy mÁ;sik sÁ;rkÁ;nynak kellett... 
á€" Á©s ha mÁ;r belekezdett, vÁ©gigmondja az egÁ©sz 
VÁ5rÁ5s-tÁ5rtÁ©netet . A tÁ'EbbirÁ'l elvÁ©tve ejtett szÁ 3 t csak az 
apjÁ;nak Á©s BÁ©lhangosnak, pÁ;r mondatban, rÁ^viden, mikor Á°gy 
gondolta, nem zavarja Á'ket. 

>Astrid figyelmes hallgatÁ 3 sÁ ; g Á©s nem is szÁ 3 l kÁ^zbe tÁ°l gyakran, 
neki pedig csak jÁ 3 l esik beszÁ©lni valakivel az Á©lmÁ©nyeirÁ ' 1 , mÁ©g 
ha a torokszorÁ-tÁ 3 keserÁ±sÁ©g ott is van, hogy nem cselekszik 
helyesen, mÁ©gis jÁ 3 Á©rzÁ©s, Á©s ez a kettÁ'ssÁ©g ismerÁ ' s . <br>- Ásss 
honnan tudtad, hogy az a siklÁ 3 itt van? 

>- Álsreztem a szagÁjt. Mindegyik fajtÁ;nak kicsit mÁ;s a tÁHze vagy 
egyszerÁfen csak mÁ;s helyeket kedvelnek, Á©s Á-gy a szaguk is 
egÁ©szen kÁHIÁSInbÁSIzÁ ' á€" magyarÁ ; zza . <br>- MegkÁHIÁSInbÁfzteted 
Á'ket... a szaguk alapjÁ;n? 

>- Valami olyasmi á€" bÁ 3 lint zavart mosolygÁ ; ssal , Á©s Astrid 
szerint ez elkÁ©pesztÁ ' . <br>VisszaÁ©rnek a faluba Á©s addig 
beszÁ©lgetnek, mÁ-g BÁ©lhangos oda nem Á©r a mÁfhelybe. Furcsa 
mosolyt villant felÁ©jÁV4k Á©s engedÁ©keny, hagyja Á'ket mÁ©g egy 
kicsit, persze mÁ;r nem a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 beszÁ©lnek. Hablaty 
meglepÁ'dik, hogy a lÁ;ny mennyire jÁ 3 tÁ;rsasÁjg, nem gondolta, hogy 
bÁ;rkivel tud majd hosszabban beszÁ©lni bÁ;rmirA'l. 

>BÁ©lhangos kevÁ©sbÁ© elnÁ©zÁ' vele a dÁ©lelÁ'tt folyamÁ;n, s mikor 
Á©szreveszi, hogy majdnem a lÁ;bÁ;ra ejt egy szekercÁ©t, dohogva a 
haszontalansÁ ; gÁ ; n bekÁHldi a mÁfhely kis szobÁ;jÁ;ba aludni á€" 
ebÁ©d nÁ©lkÁV4Í . Hablatyot nem Á©rdekli kÁHIÁSInÁSIsebben, jÁ 3 l esik 
pÁ;r Á 3 ra pihenÁ'.<p> 

Ásás leesik az elsÁ' hÁ 3 , Á©s Hablaty csak azÁ©rt jÁ;r ki hajnalban a 
harapÁ 3 s hidegben, hogy meglÁ ; togassa Fogatlant; Á ‘Esszé jÁ ; r ja a fÁ©l 
erdÁ't rohamlÁ©ptekkel , hogy a gyakorlott nyomolvasÁ 3 k se 
talÁ ; Ihassanak el a medencÁ©ig egyhamar. Fogatlannak meghagyja, hogy 
nem szÁ;llhat le az erdÁ'ben, s gyÁ'zkÁSIdi, hogy menjen, keressen 
magÁ;nak egy barlangot, ami kÁ©nyelmesebb a medencÁ©nÁ©l . A nyerget 
leveszi rÁ 3 la, ponyvÁ;ba burkolva egy hasadÁ©kba rejti. A fÁ©szekben 
a telek sem olyan rosszak, de Á-gy nem talÁ;lja a megoldÁ;st. Hiszen 
hamarosan teljes sÁSItÁ©t borul rÁ;juk hosszÁ 0 hÁ 3 napokra, Á©s Á'k 
behÁ°zÁ 3 dnak a hÁ;zaikba meg a Nagyterembe, Á©s nem biztos, hogy 
elszÁ'Ekhet megkeresni Fogatlant, fA'leg, ha elbÁ°jik valamelyik 
barlangban a hegyekben. 

>ArrÁ 3 l, hogy eljusson a to jÁ ; srakÁ 3 helyre, mÁ;r rÁ©gen lemondott. 
Fogatlannak egyedÁHl kellene mennie, hÁ;tha talÁ; lkozna mÁ;sik 
Á© j fÁ° riÁ ; kkal . A vilÁ;gaik ÁSIsszeegyeztethetetlenÁHl szÁ©tvÁ;lnak 
lassan, Á©s arra gondol nÁ©ha, hogy jobb lenne, ha hagynÁ; elmenni. 

Ha elengednÁ© csak Á°gy, hogy legyen sÁ;rkÁ;ny igazÁ;n, Á©s Á' 
cserÁ©be ember lesz tel jesen . <br>Akkor is ezen gondolkodik, mikor 
egyik nap a mÁfhelyben sepreget, Á©s arra jÁ;rnak a tÁ'Ebbiek á€" a 
á€ztÁ5bbiek" Á'ErÁ'EkkÁ© azokat fogja jelÁflni akik tÁ5bbÁ©-kevÁ©sbÁ© a 
kortÁ;rsai á€", TakonypÁ 3 c hangosan magyarÁ; z valamit, nem Á©rdekli, 
csak kÁ'EszÁ'En nekik, mint mindenkinek, aki arra jÁ;r. 

>- á€ | Á©s itt van pÁ©ldÁ;ul Hablaty á€" mondja TakonypÁ 3 c Á©ppen 
á€", rossz pÁ©lda, de itt van. á€" Fafej jÁ 3 t nevet, HalvÁ©r 
udvariasan kuncog, Astrid a fiÁ° vÁ;llÁ;ba Á'EklÁ'Ez. á€" Most mÁ©rt? 
HÁ©, Hablaty! á€" szÁ 3 l oda fennhangon. á€" HÁ;ny sÁ;rkÁ;nyt ÁfltÁ©l 
meg eddig?<br>- KovÁ;csinas vagyok, ha nem tÁ±nt volna fel á€" mondja 
nyugodtan, egy pillanatra Á;llva csak meg á€", nem sÁ ; rkÁ ; nyÁ^lÁ ' . 



>- Ássn nem ezt hallottam á€" kÁ^tÁ^zkÁ^dik a fiÁ°, Á©s tisztÁjn 
Á©rzi, hogy csak provokÁ;lni akarja. <br>- Fogalmam sincs, mirA'l 
beszÁ©lsz á€" jelenti ki. 

>- Hogy tudott egy ilyen csÁ'dtÁ^meg legyÁ'zni egy <em>akkora 
<em>sÁ ; rkÁ ; nyt ? á€" kÁ©rdi, mire mÁ;sok is felÁ©jÁV 4 k fordulnak, ez a 
tÁ©ma szigorÁ°an tiltva van, pedig mindenki kÁ-vÁ;ncsi lenne rÁ;. 

>- Olyasmivel, ami neked sosem lesz: Á©sszel á€" mormogja. KÁ'Ezben 
BÁ©lhangos odabiceg a mÁihelybe . <br>- Mi folyik itt? á€" kÁ©rdi 
szigorÁ°an, a tÁ'Ebbiek persze ÁQlÁHkÁSIn TakonypÁ 3 ccal visszavonulÁ 3 1 
fÁ°jnak Á©s eliszkolnak. A kovÁ;ccsal mÁ©g a fiÁ°nak sincs kedve 
kikezdeni . 

>- Seprek, IÁ; thatod á€" feleli Á©s folytatja a rÁ^vid szÁ 3 vÁ;ltÁ;s 
miatt fÁ©lbemaradt f eladatÁ ; t . <br>- Na Á©s a Jorgenson-f iÁ° ? 

>- Csak kÁ'EtÁ^zkÁ'Edik, mint mindig á€" vonja meg a vÁ ; 11Á ; t . <br>- Nem 
kÁ©ne hagynod. 

>- Apa azt mondta, vigyÁ;zzak. Azt teszem. <br>- Sosem fog bÁ©kÁ©n 
hagyni á€" kÁ'Ezli szinte csak Á°gy. 

>- Álss mÁ©gis hogyan oldjam meg? Nem fogok vele verekedni, ne is 
Á ; lmod j . <br>- Á", pedig hasznos lenne. EgyszerÁi, de hasznos. 

>Hablaty sÁ 3 hajt. MÁ;r megint ezek az erÁ'szakos megoldÁ ; sok . <br>- 
Kihagyom. AmÁ°gy is, ennyire szeretnÁ©d nÁ©zni, ahogy megver? 

>- Nem hiszem, hogy hagynÁ;d neki.<br>- Mintha lenne bÁ;rmi esÁ©lyem. 
Ha feltÁint, engem senki nem tanÁ-tott fegyvert forgatni. 

>- TalÁ;n nincs is rÁ ; s zÁV 4 ksÁ©ged . <br>- HagyjÁ;l á€" mormogja, de 
BÁ©lhangos elÁHlteti a bogarat a fÁV 4 lÁ©ben. KÁ^nnyebb lenne, ha nem 
hallgatna nap mint nap a gÁ°nyos meg jegyzÁ©seket , Á©s ahhoz, hogy 
legyA'zze nem f eltÁ©t lenÁHl kell bÁ;ntania is. LegalÁ;bbis az Á' 
felfogÁ;sa szerint. 

>Amikor BÁ©lhangos nincs a mÁihelyben, kivesz egy lÁ;ndzsÁ;t a 
tartÁ 3 bÁ 3 l Á©s megforgatja. NehÁ©z, de nem annyira, hogy ne tudnÁ; 
forgatni. Ásás egyÁ°ttal megmutathatnÁ ; a falunak is, hogy nem szorul 
tÁ^bbÁ© vÁ©delemre. De ezt nem hozhatja fel az apjÁ;nak csak Á°gy, 
elvÁ©gre nem keverhet bajt szÁ ; ndÁ©kosan . A legjobb az lenne, ha 
TakonypÁ 3 c magÁ;tÁ 3 l hÁ-vnÁ; ki, azt nem utasÁ-thatja vissza, az 
szÁ©gyen lenne Á©s a fÁ'nÁSIk fia ezt nem teheti. <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

A felfordulÁ;s oka a kÁ^vetkezÁ ' : Hablaty Á©s TakonypÁ 3 c 
Á^sszeverekedtek a kovÁ ; csmÁihely elÁ'tt, mÁ-g BÁ©lhangos nem volt 
ott, Á©s most szikrÁ;zÁ 3 szemekkel merednek egymÁ;sra vÁ©rzÁ' orral, 
Á©s a Jorgenson fiÁ° biceg is egy kicsit. Haragosan nÁ©z rÁ;juk, mire 
azÁ©rt megszeppennek kissÁ©, Á©s BÁ©lhangos a tarkÁ 3 jÁ;t vakarva tesz 
Á°gy, mintha nem vennÁ© Á©szre a pillantÁjst, amit felÁ© kÁHld. 
BÁ;rmikor mÁ;skor talÁ;n mÁ©g Á^rÁÜlne is ennek a megmÁ©rettetÁ©snek 
a fiÁ°k kÁfzÁftt , Á;m most csak olajnak Á©rzi a tÁizre. FÁ'leg, hogy 
MorgÁ 3 pÁ 3 c olyan sÁS[tÁ©ten mÁ©regeti, muszÁ;j a kÁ'Ezhangulatnak 
megfelelÁ'en dÁ^ntenie: az ÁÜres arÁ©na megfelelÁ' hely lesz a 
kÁÜzdelemhez . 

>A sebtÁ©ben keletkezett tÁ^meg hamar oszolni kezd, csak Hablaty 
marad ott, idegesen toporogva, mÁ-g haza nem parancsolja, bÁ;r mÁ©g 
dÁ©l sincs. Hablaty Á°gy tesz, mint aki mÁ©lysÁ©gesen bÁ;nja a 
ba jkeverÁ©st , Á©s sietA'sen elkocog a hÁ;z felÁ©, Á' egy rÁ^vid 
kitÁ©rÁ' utÁ;n BÁ©lhangossal egyÁHtt kÁ^veti. A fiÁ° addigra 
megmosakodott Á©s most a mellÁ©nyÁ©bÁ ' 1 prÁ 3 bÁ;lja kiszedni a vÁ©rt, 
a kandallÁ 3 ban tÁ±z ropog, mÁ©gsem tÁinik Á°gy, mintha kapkodott 
volna. <br>- Halljam, mire ez az egÁ©sz? á€" kÁ©rdezi a sÁ°lyos 



csendben, s Hablaty mÁ©lyet sÁ 3 hajtva a szÁ©ke karfÁ;jÁ;ra dobja a 
mellÁ©nyÁ©t . 

>- TakonypÁ 3 c azÁ 3 ta provokÁjl, hogy vissza jÁStttem, mÁ©gis mit 
kellett volna csinÁ;lnom vele?<br>- MegÁ-gÁ©rtÁ©l valamit á€" 
emlÁ©kezteti Áfsszevonva a szemÁ^ldÁ Síkéit . 

>- Tudom, Á©s Á©n prÁ 3 bÁ;ltam nem foglalkozni vele, de... Á©s 
kÁHIÁSInben is, ha megkapja, amit akar, majd bÁ©kÁ©n hagy.<br>- Nem 
Á©rted, mirÁ'l van szÁ 3 . . . 

>- Az Á©letemre tÁ^rnek á€" mÁ;r megint á€" arrÁ 3 l van szÁ 3 á€" 
vÁ;gja rÁ; kissÁ© indulatosan. Ebben valljuk be, van valami igazsÁ;g. 
á€" Amit elÁ©ggÁ© unok, ami azt illeti. VÁ©gÁk4Í is csak hÁjromszor 
prÁ 3 bÁ;lt eltenni lÁ;b alÁ 3 l, Á©ppen ideje, hogy lerendezzÁHk ezt a 
dolgot, nem? Hacsak nem mondjÁ;tok meg vÁ©gre, hogy miÁ©rt tartunk 
itt Á©ppen . <br>Hallgatnak, egymÁ;sra pillantva BÁ©lhangossal . Persze, 
hogy nem mondjÁ;k meg neki, csak elÁV4ÍdÁ5znÁ©k vele. 

>- Rendben, titkolÁ 3 ztok á€" von vÁ;llat Hablaty. á€" A kihÁ-vÁ;st 
mÁ;r nem mondhatom vissza, Á°gyhogy ez van. Ne fÁjradj, 
szobai ogsÁ ; gba teszem magam á€" mondja, Á©s felkocog a lÁ©pcsÁ'n. 
KÁ5nnyedÁ©n Á©s f Ák4rgÁ©n . Aznap csak vacsorÁ; zni megy le, Á©s talÁjn 
csak azÁ©rt, mert hÁ-vja.<p> 

Az idÁ©zet Alexander Rybak - Roll with the wind c. dalÁ;bÁ 3 l 
van . 


6. Á-tÁSIdik fejezet 
.Somé legends are told_ 

.Somé turn to dúst or to gold. 
Bút you will remember me_ 
.Remember me fór centuries_ 
And just one mistake_ 

.Is all it will take_ 

.We'll go down in history_ 
Remember me fór centuries_ 
Hey, hey, hey_ 

Remember me fór centuries_ 
We've been here forever_ 

And here ' s the frozen proof_ 
.1 could scream forever_ 

_We are the poisoned youth_ 
We'll go down in history_ 
Remember me fór centuries_ 


#V. Fejezet 



MÁ©g sÁ8ItÁ©t van, amikor kioson a hÁ;zbÁ 3 l Á©s a falubÁ 3 l is, be a 
szigetre; kipihente magÁ;t, nem Á©rzi fÁ; rasztÁ 3 nak a sietsÁ©get. A 
medence kÁ c ErnyÁ©ke csendes. Fogatlan valahol a kÁ^zelben repÁHl 
amikor megneszeli Á't, vidÁ;man fordul felÁ© Á©s fÁSIldet Á©rÁ©s utÁ;n 
lelkesen szaglÁ;ssza kÁ^rbe. Hablaty elmosolyodik Á©s a gÁ^rcs a 
gyomrÁ;ban oldÁ 3 dni kezd, megnyugszik, legalÁ;bbis annyira, hogy 
repÁV 4 l jenek egy kÁStrt, ami alatt elmagyarÁ ; zza a sÁ ; rkÁ ; nynak, hogy 
bÁ;rmit is Á©rez felÁ'le a nap folyamÁ;n, ne aggÁ 3 djon Á©s fÁ'leg ne 
induljon a segÁ-t sÁ©gÁ©re . Azt nehezen tudnÁ; kimagyarÁ ; zni . 

>Ásgy gondolja. Fogatlan megÁ©rtette, amit kÁ©r, Á©s mÁ©g valamivel 
nyugodtabban kÁ©szÁV 4 lt a bÁ°csÁ° jukra . ArrÁ 3 l mÁ;r egÁ©szen letett, 
hogy megkÁ©rje, keressen a tÁ©l elÁ'l egy vÁ©dettebb helyet. Fogatlan 
hajthatatlan. Bizonyos dolgokban igazÁ;n makacs 
sÁ ; rkÁ ; ny . <br>Lehuppan a sÁjrkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ 3 l, Á©s az abban a 
pillanatban felmordul, jelzA'n, de nem dÁHhÁfsen vagy ellensÁ©gesen . 
Hablaty kÁStrÁHlf ordul , egy ember lenne a kÁf zelÁHkben? Hiszen mÁ©g 
mindenki aludt, amikor eljÁSttt, az nem lehet... Ásás megnyugodva 
fÁ°jja ki a levegÁ't, amint megpillantja Astridot. 

>- Megi jesztettÁ©l á€" jelenti ki, Á©s Fogatlan nyugtÁ;zza, hogy 
tÁ©nyleg ismerÁ'st lÁ;t. A lÁjny gyanakvÁ 3 an Á5sszehÁ° zott szemekkel 
nÁ©z rÁ;juk.<br>- Nem szoktÁ;l ilyen korÁ;n jÁ^nni á€" jegyzi meg. 

>- KilÁ 3 gtam á€" von vÁjllat. á€" Csak kerÁHltÁHnk egyet á€" teszi 
hozzÁ;.<br>- Azt hittem, vissza sem jÁ'Essz. 

>- MiÁ©rt ne jÁ c EnnÁ©k . . . á€" morogja maga elÁ©. á€" TakonypÁ 3 c 
ennyire nem ijeszt meg. á€" Ásss ezt Á-gy is gondolja, ennyi mÁ©g 
kevÁ©s lenne, hogy megszÁ'Ek jÁ^n csak Á°gy. FA 'lég, hogy Á' harcolta 
ki a pÁ;rbajt, mondhatnÁ;nk Á°gy is, a terve rÁ©sze. (FÁ'leg, hogy 
nem tudnÁ; eldÁ^nteni, maradni akar vagy elmenni .) <br>- TÁ©nyleg? JÁ 3 
tudni . 

>- Nem tudom, mibÁ'l gondoltad ezt.<br>- HÁ;rom Á©vig nem nÁ©ztÁ©l 
felÁ©nk. á€" Csak egy egyszerÁl kijelentÁ©s, mÁ©gis pont elÁ©g ahhoz, 
hogy kellÁ 'kÁ©ppen utÁ;lja magÁ;t Á©rte. 

>- Mert nem tehettem á€" vÁ; laszol ja lassan, megf ontolÁ ; st tettetve, 
holott csak arrÁ 3 l van szÁ 3 : az okokat nem mondhatja el.<br>- Mi 
tartott vissza? 

>- MÁ;s dolgom volt.<br>- Ez csak kifogÁ;s! á€" mutat rÁ; Astrid, aki 
sajnos tÁ°l Á©lesen lÁ;tja az egÁ©szet, Á©s ebben pont olyan, mint az 
ap ja . 

>- Nem akartam, hogy <em>ez <em>legyen! á€" csattan fel hirtelen 
jÁStvÁ' indulattal, karjait kitÁ;rva. 

>- MÁ©gis mi?<br>- Ho-hogy az Á©letemre tÁ^rnek, hogy sehol nem 
Á©rzem magam biztonsÁ ; gban, hogy mindenkinek csak nyA±g vagyok! A-a 
sÁ;rkÁ;nyok kedvesek voltak velem, soha nem bÁjntottak, megbÁ-ztak 
bennem, Á©s hagytÁ;k, hogy olyan legyek, amilyen vagyok! á€" MÁ©ly 
levegÁ't vesz, Á©s rÁ©mÁV 4 lten nÁ©z a lÁ;nyra, amint rÁ;jÁ5n, mi 
csÁ°szott ki a szÁ;jÁ;n. á€" Sa j-sa jnÁ; lom. . . á€" motyogja maga elÁ©, 
Fogatlan hÁ;tulrÁ 3 l megbÁ^ki a vÁ;llÁ;t, vigasztalÁ 3 mormogÁ;st 
hallat, Á©s Á' csak megsimogatja a fejÁ©t. á€" Jobb lesz, ha most 
megyÁV 4 nk, rendben, pajti? Holnap reggel jÁ'EvÁ'Ek á€" Á-gÁ©ri, egy 
pillanatra mÁ©g lehunyt szemmel Á©rzi a kÁfztÁHk 1 Á©vÁ ' kÁ c EtelÁ©ket , 
megnyugtatÁ 3 Á©s kellemes, majd hagyja addig halvÁ ; nyodni , hogy mÁ;r 
nem zavarja a nÁ'EvekvÁ' tÁjvolsÁjg, ahogy a sÁ;rkÁ;ny szÁ;rnyra kap 
Á©s porhavat kavarva elszelel a kedvenc halÁ;szhelye felÁ©. 

>Á"vatosan pillant Astridra, aki azÁ 3 ta nem szÁ 3 l, hogy Á' elnÁ©zÁ©st 
kÁ©rt a kirohanÁ ; sÁ ; Á©rt . CÁ©lirÁ ; nyosan megindul a sziklÁ;k felÁ©, 
amiken keresztÁHl kijuthatnak a medencÁ©bÁ ' 1 , Á©s az erdÁ'ben 
baktatnak a fagyott havon. Csend van, ami egyre jobban zavarja. 



korÁ;bban jÁ 3 kat beszÁ©lgettek, most meg morcos hallgatÁjs. Egyetlen 
tÁ c EredÁ©kpillanat ig megprÁ 3 bÁ; 1 ja Á©rezni Astridot, embereken nem 
prÁ 3 bÁ;lta mÁ©g, bA'ven elÁ©g, hogy nÁ©ha-nÁ©ha megcsapja egy-egy 
Á©rzelemhullÁ ; m, ami ha vÁ;ratlanul Á©ri, olyan Á©rzÁ©s, mintha 
megprÁ 3 bÁ ; InÁ ; megfojtani. Ez most a szabad akaratÁ;bÁ 3 l tÁ c ErtÁ©nik 
Á©s meglepi, hogy a lÁ;ny felÁ'l csak szomorÁ°sÁ;g Á;rad.<br>- Most 
miÁ©rt vagy szomorÁ 0 ? á€" kÁ©rdez rÁ;, s mire Á©szrevennÁ©, kiszalad 
a szÁ;jÁ;n, mÁ©g csak vÁ©gig sem gondolja. Astrid felnÁ©z rÁ;, 
hirtelen villanÁ 3 szemekkel, de kissÁ© csodÁ ; lkozva . 

>- Honnan veszed ezt? á€" vonja kÁ©rdÁ're azonnal, kissÁ© 

Á©lesen . <br>- LÁ 3 gatod az orrod á€" vÁ;gja ki magÁjt. á€" SzÁ 3 val? 

>- Azon gondolkodtam, amit mondtÁ;l á€" vallja be, Á©s Hablaty egy 
pillanatig nem tudja, mit mondjon erre. MÁ©g csak nem is akarta 
senkinek elmondani ezt, amÁ°gy is, az apja tovÁ;bbra is azt lÁjtja a 
legjobbnak, ha egyÁ;ltalÁ;n nem beszÁ©l arrÁ 3 l, ami SÁ ; rkÁ ; nyszigeten 
vagy az elmÁ°lt hÁ;rom Á©vben tÁS[rtÁ©nt vele, legyen az bÁ;rmilyen 
csodÁ; s is. Ezzel egyÁHtt elfelejtheti azt is, amire kÁ^zben 
rÁjjÁÍtt, minden jÁ 3 t Á©s rosszat, minden okot Á©s indokot . <br>- Ja, 
hogy az. Felejtsd el, kÁ©rlek. Nem Á©rdemes foglalkoznod vele. 

>- MÁ;r hogyne lenne! Amikor azt mondod, hogy nem Á©rzed magad otthon 
itt, Á©s-<br>- Ezt nem mondtam á€" vÁ;g kÁ'Ezbe halkan. á€" Ha nem 
Á©reznÁ©m otthonomnak ezt a helyet, nem lennÁ©k itt, Á©s sosem 
terveztem volna, hogy vissza jÁ^vÁ^k . á€" Kimondva jÁ5n rÁ;, hogy ez 
Á-gy igaz, azonban a beszÁ©lgetÁ©s mÁ;ris sokkal kellemetlenebb 
tÁ©mÁ;kat Á©rint, mint amit mÁ©g tÁlrhetÁ'nek Á-tÁ©l egy ilyen amÁ°gy 
is borÁ°s hajnalon. A szavakat most amÁ°gy is sokkal nehezebb egymÁ;s 
mellÁ© rakosgatni, mint a hosszÁ 0 Á©jszakÁ;kon Fogatlannak, mert a 
sÁ;rkÁ;ny sosem vÁ;laszolt neki szavakkal, nem vetett fel mÁ;st, csak 
megnyugtatÁ ; st . Most ugyanazok a kÁ©tsÁ©gek gyÁ'Etrik, mint mÁ©g 
_azelÁ'tt_: sosem fogja senki elismerni, hogy Á' bÁ;rmiben ÁHgyes 
lehetne. á€" Nem akarok errÁ'l beszÁ©lgetni á€" mondja vÁ©gÁHl, Á©s 
Astrid nem erÁ 'skÁSIdik, csak mÁ;srÁ 3 l kÁ©rdez: 

>- Nem azt mondtad, hogy Fogatlannak nem tesz jÁ 3 t, ha itt 
marad?<br>- Jobban Áf rÁHlnÁ©k, ha a tÁ^bbi sÁ;rkÁ;nnyal keresne egy 
fÁ©szket, ahol kihÁ°zhatja a telet, de elÁ©g makacs, nem akar 
elmenni . 

>- HÁ;t ez baj á€" vonja le Astrid. á€" Ha jÁ5n egy nagyobb vihar, 
napokig nem tudsz ki jÁ^Inni . <br>- Ásan is tudom á€" mormogja, Á©s mÁ;r 
a hÁ-don Á;t a faluba tartanak. FÁHst illat van a levegA'ben, 
Á©bredeznek az emberek, ezÁ©rt Hablaty inkÁ;bb a hÁ;zak mÁ^gÁ^tti 
pÁ;rkÁ;nyon indul el, nem akar vÁjrhatÁ 3 meg jegyzÁ©seket hallani, 
amikben mÁ©g vÁ©let lenÁHl sem az A' szerencsÁ©jÁ©t kÁ-vÁ;njÁ;k. 

Astrid oson utÁjna, megjegyzÁ©s nÁ©lkÁHl, pedig bizonyÁ;ra megvan a 
vÁ©lemÁ©nye a dologrÁ 3 l. 

>- á€ i Á©s megÁ'ElÁ'Ed á€" hangzik a mÁ©ly hang, Á©s kÁ©t pÁ;r lÁ;b 
hÁ 3 roppanÁ 3 s lÁ©ptei tartanak felÁ©jÁV 4 k. Hablaty mÁ©g Á©ppen 
idejÁ©ben ugrik be legkÁ'Ezelebbi hÁ;z sarkÁ;n tÁ°lra, Á©s rÁ;ntja 
magÁ;val a lÁ;nyt.<br>- D-de biztos, hogy jÁ 3 ÁSItlet ez? á€" 
kÁ©rdezi, s ez TakonypÁ 3 c hangja, jÁ 3 val vÁ©konyabban, mint mÁ;skor 
beszÁ©lni szokott. 

>- Nincs mÁ;s vÁ ; lasztÁ ; sód á€" kÁ^zÁ^li erre a mÁ;sik szigorÁ°an, ez 
biztosan az apja.<br>- Áls-Á©rtem á€" hagyja rÁ; nem tÁ°l 
hatÁ ; rozottan a fiÁ° . Hablaty Á©s Astrid Á^sszepillantanak a 
rejtekhelyen: riadtan Á©s meglepÁ'dve. A lÁ©ptek tÁ;volodnak, s Á'k 
hosszan fÁ°jjÁ;k ki a levegÁ't. 

>- Nos ez biztosan nem egy kora reggeli taktikai megbeszÁ©lÁ©s volt a 
halÁ ; szatrÁ 3 1 . . . Mi a fene folyik itt... á€" kezdi a tanakodÁ;st 
magÁ;ban Hablaty, aki egyre biztosabb, hogy akaratÁ;n kÁ-vÁHl 
csÁ^ppent valami olyasmibe, amibÁ'l jobb lenne kimaradni . <br>- 



MorgÁ 3 pÁ 3 c biztosan nem tÁSIrÁ 'dÁSttt bele, hogy megkerÁV4ltÁ©l á€" 
jegyzi meg suttogva Astrid. á€" Ásgy volt, hogy TakonypÁ 3 c lesz a 
kÁ^vetkezA ' fÁ'nÁStk, mivel apÁjdnak nem volt Á'ErÁ'EkÁ'Ese á€" 
magyarÁ;zza sietve az Á' kÁ©rdA ' pillantÁ ; sÁ ; ra . á€" De most megint 
te vagy Hibbant Á^rÁ^kÁ^se, ezÁ©rt meg akarnak Állni, szÁ 3 inunk kell 
apÁ;dnak! á€" ezzel Astrid indulna is, azonban Hablaty utÁ;na nyÁ°l 
Á©s elkapja. A feje zÁ°g a hallottaktÁ 3 1 , hogy nem jÁSttt rÁ; erre 
elÁ'bb (mert egyÁ;ltalÁ;n nem foglalkozott vele), de annyira arra 
koncentrÁ;lt vÁ©gig, hogy minden rendben legyen, hogy mÁ©g csak nem 
is gondolt rÁ;, hogy ez Á;llhat a folyamatos piszkÁ; lÁ 3 dÁ; s 
hÁ ; tterÁ©ben . 

>- Nem! MÁ©g ha igazad is van, ez egy elÁ©g sÁ°lyos vÁ;d, ha nem 
mutatunk fel bizonyÁ-tÁ©kot , azzal apa sem tud mit kezdeni á€" rÁ;zza 
a fejÁ©t, bÁ;r az indokot elÁ©g ingatagnak Á©rzi, meg kell gyÁ'znie 
Astridot, hogy Á ; tgondolhassa a dolgot. á€" BizonyÁ-tÁ©kot viszont 
szerezhetÁVank mÁ©g ma.<br>- Ha TakonypÁ 3 c nem ÁSI1 meg addig! á€" 
vÁ;gja rÁ; a lÁ;ny indulatosan. 

>- Az Á^nmagÁ ; bán is bizonyÁ-tÁ©k lesz á€" von vÁ;llat. á€" De nem 
fog megtÁ c ErtÁ©nni á€" teszi hozzÁ; azonnal, mintegy 
megnyugtatÁ ; skÁ©pp, pont elÁ©g hatÁ ; rozottan, hogy el is lehessen 
hinni neki. á€" Tudom mit csinÁ;lok, rendben?<br>- Ezt nagyon furcsa 
tÁ'led hallani á€" hÁ°zza el a szÁ;jÁ;t. á€" De rendben. AzÁ©rt 
maradj egyben, ha lehet á€" ezzel a vÁ;llÁ;ba Á^klÁ^z mielÁ'tt a 
dolgÁ;ra sietne. 

>- KÁ^sz á€" szÁ 3 l utÁ ; n . <br>_Azt persze nem mondhattam, hogy a 
fÁ'nÁSIklÁ©t nemigen vonz, igaz? AmÁ°gy sem hallgatnÁ ; nak rÁ;m... 

MegprÁ 3 bÁ;l elosonni az apja mellett, aki mÁ;r Á©bren van (Á' sem 
tudott aludni?), Á©s persze, talÁ;lkozik a tekintetÁHk . Megtorpant a 
szobÁ;jÁ;hoz vezetÁ' lÁ©pcsÁ' mÁ;sodik fokÁjn. 

>- Voltam kint FogatlannÁ;l á€" mondja halkan. á€" Minden rendben 
vele. <em>Ás3S vÁ©letlen kihallgattam, hogy meg akarnak Állni. 

Megint . <em> 

>- Álss veled? á€" kÁ©rdez rÁ; valahogy komoran, amitÁ'l Álsszeszorul 
a torka. <br>- JÁ 3 1 vagyok á€" mondja ezÁ©rt nagyon hatÁ ; rozottan . á€" 
Ne aggÁ 3 dj. á€" Ásás felszalad a lÁ©pcsÁ'n, legalÁ;bb mÁ;r terve van: 
ideje elÁ'venni mindazt, amit hÁ;rom Á©v alatt tanult a sÁ;rkÁ;nyok 
kÁlzt. Az apja azt nem mondta, hogy nem is mutathatja meg, mit tud, 
nem igaz? 

****dreki hvislarann* * * * 

A tÁlmeg lelkesen zÁ°g, kÁ©t parÁ;zs szemÁ± fiatal, bÁ;rmikor mÁ;skor 
izgalommal Á©s lelkesedÁ©ssel vÁ;rnÁ; a nÁ©zeteltÁ©rÁ©s 
rendezÁ©sÁ©nek kimenetelÁ©t , ha nem a fia lenne az egyikÁHk. Ha nem 
emlÁ©kezne a rÁQmÁHlt tekintetÁ©re egy hosszÁ 0 hajnalrÁ 3 l, ha nem 
emlÁ©kezne arra, amit a szirten mondott. Hogy nem vÁ;gyott haza, mert 
mindig valami ilyesmi tÁ!rtÁ©nt vele. Álss most mÁ©g csak esÁ©lye 
sincs, hogy megvÁ©dje. TalÁ;n ez a legrosszabb: kicsÁ°szott a 
kezÁ©bÁ'l az irÁ ; nyÁ-tÁ ; s, Á©s nem tehet mÁ;st, csak nÁ©zi, mi lesz 
Á-gy . 

>- Ne aggÁ 3 dj mÁ;r á€" szÁ 3 lal meg mÁlgÁltte BÁ©lhangos, elÁ©g 
halkan, hogy mÁ;sok ne halljÁ;k, Á©s valami nyugtatÁ ; ssal a 
hangjÁ;ban. á€" Hablaty mÁ;r nem egy Ángyét len kÁllyÁlk. Nem lesz 
semmi baja.<br>Nem vÁ; laszol, de szeretnÁ© Á' is Á-gy IÁjtni a 
helyzetet: hogy nem eshet semmi baja akkor sem, ha nincsen ott 
mellette. (Egyben visszatÁ©rt, ez jelent valamit. Jelentenie _kell_ 
valamit . ) 

>TakonypÁ 3 c kardot emel le a fatÁ;blÁ;ra erÁ'sÁ-tett fegyverek 



kÁSIzÁHl Á©s felkap egy pajzsot. A kÁ^nnyÁl Á©s nem tÁ°l nagy kard 
suhog, ahogy kiprÁ 3 bÁ ; 1 ja . Hablaty lÁ;ndzsÁ;t kap fel, megforgatja a 
feje felett, bevillan a kÁ©p, amint a IÁjngolÁ 3 vÁ©gÁ± botot forgatja 
a VÁ^rÁ^s HalÁjl nevÁl sÁ;rkÁ;ny orra elA'tt. Ásás amikor TakonypÁ 3 c 
rÁ;ront, helybA'l hÁ;tra ugrik, felÁ© lendÁ-ti a lÁ;ndzsÁ;t, de csak 
azÁ©rt, hogy megtorpanÁ ; sra kÁ©sztesse; hirtelen csend lesz az arÁ©na 
kÁ^rÁHl, Á©s Á' is kÁ^zelebb hÁ°zÁ 3 dik rÁ;csokhoz, hogy ne maradjon 
le semmirÁ ' 1 . <br>Hablaty mozgÁ;sa fÁHrge, a lÁ©pÁ©sei szÁ5kellÁ©snek 
hatnak, s mindig pont annyit tÁ;volodik el a mÁ;siktÁ 3 l, hogy az ne 
Á©rhessen utÁ;na a kard pengÁ© jÁ©vel . A mozdulatai pontosak, mintha 
elÁ're lÁ;tnÁ; az ellenfele minden lÁ©pÁ©sÁ©t, Á©s sosem engedi 
kÁ^zelebb magÁ;hoz, mint azt muszÁ;j, viszont lÁ;tszÁ 3 lag nem is 
tÁ;mad vissza, csak hÁ;trÁ;l vagy oldalaz szÁlkÁHlÁ' vagy tÁ;gulÁ 3 
kÁ^rben az arÁ©nÁ;ban, csak jÁ;tszik vele. Ez minden bizonnyal nagyon 
zavarja TakonypÁ 3 cot , mert egyre dÁÜhÁ^dtebben tÁ;mad, lÁ©legzete 
sÁ±rÁ± pÁ;rakÁ©nt gomolyog kÁSIrÁHIÁSItte, Á©s egyre jobban igyekszik 
valahogy sarokba szorÁ-tani Hablatyot, aki mindig ÁHgyesen kitÁ©r 
elÁ'le Á©s a kÁ^r kÁ^zepe felÁ© tart elÁ'le. 

>TakonypÁ 3 c unja meg hamarabb, odaperdÁHl a fegyverekhez Á©s 
vaktÁ;ban dob el mindent, amit hajÁ-tani lehet, a tÁ'Emeg lelkes 
kiÁ ; ItÁ ; sokkal jutalmazza, azonban Hablaty kÁ5nnyedÁ©n kitÁ©r minden 
ilyen tÁ;madÁ;s elÁ'l, szekercÁ©k Á©s buzogÁ ; nyvÁ©gÁ± botok 
rÁ^pkÁ^dnek mellette, mÁ-g csak a mÁ;sik rÁj nem jÁSIn, hogy ennek 
nincs sok Á©rtelme. ElÁ're lendÁHl, most elA'szÁ'Er, bukfencet vet, de 
nem a fiÁ°ra tÁ;mad, csak a fegyvertartÁ 3 t dÁ^nti fel, Á©les 
csÁ^rÁ5mpÁ51Á©s , de onnan mÁ;r egyikÁHknek sem lesz tÁ^bbet ideje 
szerezni bÁ;rmi kÁ©zre esÁ't, a falap alÁ; szorul minden. De rÁ^gtÁ^n 
le is kell buknia a kardpenge elÁ'l, sietve hÁ;trÁ;l, majd vÁ©gre 
tÁ;madÁ;sba lendÁHl, a lÁ;ndzsa f orgatÁ ; sÁ ; val , valÁ 3 jÁ;ban 
lÁ;tvÁ;nyos, mÁ©g ha nem is kifejezetten megszokott dolog, ahogy 
perdÁHl egyet maga is, majd a fegyver nyelÁ©vel kibillenti 
TakonypÁ 3 cot az egyensÁ 0 lyÁ ; bÁ 3 1 , aki elterÁÜl . <br>Hablaty pÁ;r 
lÁ©pÁ©s tÁ ; volsÁ ; gbÁ 3 1 figyeli, majd hirtelen hÁ;traugrik, mikor a 
kard felÁ© csap. Ásás csak jÁ;tszik TakonypÁ 3 ccal : egÁ©szen kÁ'Ezel 
megy hozzÁ;, elkerÁHli a csapÁ;sait, de megbÁ^ki a kÁ c EnyÁ c [IkÁ©t , a 
vÁ;llÁ;t, a hÁjtÁjt, a lÁjbÁjt a lÁ;ndzsa nyelÁ©vel, nem bÁ;ntani 
akarja, csak figyelmeztetni, hogy a vÁ©delme gyengÁHl, aztÁ;n 
hÁ ; traugrik, kÁSIrbekerÁHli az arÁ©nÁ;t megint, Á©s Hablaty egÁ©sz 
egyszerAien csak szÁ 3 rakozik az egÁ©szen, mert egyszerre csak 
elmosolyodik, egÁ©szen halvÁ;nyan, de Á©szrevehetA 'en . Ásss a falusiak 
elÁ'szÁ^r csodÁ ; lkoznak, majd lassan-lassan kÁ©t tÁ;borra oszlanak, 
ezennel Hablatynak is megvan a maga kÁ c EzÁ c [InsÁ©ge, ami lelkes 
kurjantÁ ; sokkal dÁ-jaz egy-egy ÁHgyes mozdulatot vagy parÁ;dÁ©s 
tÁ ; madÁ ; st . 

>TakonypÁ 3 c pedig egyre dÁHhÁfsebb, Hablaty Á°gy tÁlnik, idejÁ©t 
lÁjtja, hogy befejezzÁ©k, mert ismÁ©t a lÁjba elÁ© lÁStki a lÁ;ndzsa 
nyelÁ©t, Á©s amikor a fiÁ° elesik, messzire rÁ°gja tÁ'le a kardot, 
villan a lÁ;ndzsa hegye, egy egÁ©szen aprÁ 3 cska vÁ;gÁ;s csupÁ;n a 
fiÁ° kezÁ©n, de az elsÁ' vÁ©r az elsÁ' vÁ©r, Á©s ezzel Hablaty nyer. 

A tÁ'Emeg felÁ©ljenez, mire felpillant, mint aki eddig Á©szre sem 
vette, hogy egyÁ;ltalÁ;n van valaki itt rajtuk kÁ-vÁHl, vÁ©gignÁ©z 
rajtuk, talÁ;lkozik a tekintetÁHk egy pillanatra, rÁ;mosolyog a 
fiÁ;ra, aki visszavillant egy mosolyt, Á©s-<br>Ásappen csak idÁ'ben 
ugrik fÁ©lre a szekerce elÁ'l. Az oldalÁ;n fordul egyet, a lÁ;ndzsa 
kiesik a kezÁ©bÁ'l kÁ^zben, de csak felpattan Á©s rohan TakonypÁ 3 c 
elÁ'l, cikkcakkban, Á©les kanyarokkal. 

>- ElÁ©g legyen! á€" csattan fel PlÁ©hpofa felpattanva a helyÁ©rÁ'l, 
BÁ©lhangos mÁ;r a bejÁ;rat felÁ© tart sietve . <br>Hablaty felkapja a 
lÁ;ndzsÁ;t, ÁHgyes mozdulattal, szembefordul a mÁjsikkal, tÁ;madÁ;sra 
tartja, ezÁ°ttal Á©lÁ©vel, s mond valamit, amit Á' nem Á©rt . 



TakonypÁ 3 c rÁ; rontana, Hablaty elperdÁHl, megforgatja a fegyverÁ©t 
Á©s teljes erejÁ©bÁ'l a padlÁ 3 nak csapja a pengÁ©t . 

>SzikrÁ;k pattognak szÁ©t Á©s lÁ;ng lobban kÁSIrÁSIs-kÁSIrÁHl az 
arÁ©nÁ;ban, hirtelen hÁ'vel, hirtelen fÁ©nnyel, a semmibÁ'l. 
TakonypÁ 3 c rÁ©mAHlten a falig hÁ;trÁ;l, Hablaty Á;ll a lÁ;ngtenger 
kÁ5zepÁ©n, mozdulatlanul Á©s komoran, s a tÁ±z alig pÁ;r pillanat 
mÁ°lva kialszik. KesernyÁ©s fÁHst Á©s halÁjlos csend marad utÁ;na. 
TakonypÁ 3 c f elÁHvÁ'Elt az Á°jabb rohamkor, Hablaty az utolsÁ 3 
pillanatig vÁ©dekezÁ'n tartja a lÁ;ndzsÁ;t, de elrÁ;ntja, mikor a 
mÁ;sik tÁ°l kÁ'Ezel Á©r, Á©s el akar ugrani, de ezÁ°ttal nem elÁ©g 
gyors, Á^sszeÁVítkÁ^znek Á©s elvÁ;gÁ 3 dnak a kÁ'padlÁ 3 n. RÁ^vid 
dulakodÁ;s kezdÁ'dik, amibÁ'l Hablaty ugrik fel hamarabb, de csak a 
tÁ©rdÁ©n tÁ ; maszkodik, mikor valamit csinÁjl a kezeivel Á©s 
<em>tÁV4zet fÁ°j, mint a sÁ ; rkÁ ; nyok . <em> A tenyerÁ©t tartja maga 
elÁ©, Á©s lÁ;ngok csapnak fel, TakonypÁ 3 c zavartan ugrik hÁ;tra, 
egyenesen az odaÁ©rkezÁ' BÁ©lhangos keze ÁHgyÁ©be, aki kezdÁ©snek 
kioszt neki egy pofont, majd nyakon csÁ-pi, hogy ne 
mozdulhasson . 

Áoós elkezdÁ'dik a pusmogÁ ; s-mormogÁ ; s , amire nem igazÁ;n tud 
figyelni, csak arra, hogy az apja Á°gy ront be az arÁ©nÁ;ba, mint egy 
dÁÜhÁ'Es rÁ©msÁ©g, ezt a hasonlatot persze megtartja magÁ;nak. 
MÁ^gÁ^tte jÁ^n MorgÁ 3 pÁ 3 c, beoldalog Astrid, megÁ;ll a bejÁ;rat 
kÁ c EzelÁ©ben, Á©s mÁ©g pÁ;r falusi, meg Gothi, a sÁ;mÁ;n. A 
dÁ c EntÁ©snek egyÁ©rtelmA±nek kellene, hogy legyen, de mindketten 
csaltak, ez Á;rnyalja a helyzetet, amin jÁ 3 kora veszekedÁ©s alakul 
ki, ami leginkÁ;bb MorgÁ 3 pÁ 3 c Á©s BÁ©lhangos kÁ^zt zajlik, aki amÁ°gy 
nem is ennyire harcias mÁ; sokkal szemben, de most nagyon a pÁ;rtjÁ;t 
fogja, ami jÁ 3 l esik, mÁ;s rÁ©szrÁ'l nem akar ennyi vitÁ;t ezen. 

>MegkÁf szÁf rÁHli a torkÁjt. Hirtelen mindenki felÁ© figyel. <br>- 
Mindketten csaltunk, szÁ 3 val mindketten vesztettÁHnk, nem? á€" 
kÁ©rdezi bÁ©kÁ-tÁ'nek szÁ;nva. á€" Vagy dÁ^ntetlen á€" teszi hozzÁ;, 
ez esetben legalÁ;bb senki Á c HnbecsÁV4ÍÁ©se nem szenvedne nagyobb 
kÁ ; rt . 

>- Igaza van á€" jelenti ki PlÁ©hpofa erre, majd Gothi felÁ© fordul, 
aki bÁ 3 lint. á€" Az eredmÁ©ny dÁ'Entet len ! á€" hirdeti ki vÁ©gÁHl, ami 
talÁ;n mindeninek megfelel valahol . <br>- MÁ©gis mifÁ©le 
sÁ ; rkÁ ; nyoktÁ 3 1 szerzett trÁHkkÁSIket hasznÁ;lsz?! á€" mordul rÁ; 
dÁÜhÁ'Esen MorgÁ 3 pÁ 3 c, aki kÁ'Ezelebb lÁ©pni hozzÁ; nem mer, de Á' 
megadÁ 3 an feltartja a kezeit, majd kissÁ© feljebb hÁ°zza a tunikÁ;ja 
u j jait . 

>- KovakÁ^vek á€" jelenti ki BÁ©lhangos, s Á' bÁ 3 lint rÁ;. 
PrÁ 3 bakÁ©ppen finoman Á^sszecsiszol ja Á'ket, azonnal szikrÁ;t 
hÁ;nynak. á€" Na de mit gyÁ°jtottÁ;l meg? á€" kÁ©rdezi 
gyanakvÁ 3 an . <br>- Egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g nyÁ;la á€" feleli, s 
hÁ;tranyÁ°l, a mellÁ©nye alÁ;, ahol a kis Á5vÁ©re fÁlzÁSItt 
bÁ 'rzacskÁ 3 ban van mÁ©g valamennyi. Az ujjÁ;n csillog, ahogy 
felmutatja. á€" ElÁ©g neki egy aprÁ 3 szikra, Á©s nem lehet eloltani 
á€" magyarÁ;zza, Á©s a ruhÁ;jÁ;ba tÁSIrli a kezÁ©t. FelsandÁ-t az 
apjÁ;ra, az elismerÁ' pillantÁjst kÁVíld felÁ©, ettÁ'l megnyugszik egy 
kicsit, hogy nem kap ki jobban, mint vÁ;rta. AztÁ;n TakonypÁ 3 cra 
nÁ©z, aki most inkÁ;bb kÁ©t sÁ©gbeesett , mint dÁHhÁls, Á©s Á°gy dÁStnt, 
nem hozza szÁ 3 ba a reggel hallott beszÁ©lgetÁ©st , a gyanÁ°nak van 
alapja Á©s van bizonyÁ-tÁ©ka, de valahogy mÁ©g mindig nem egÁ©szen 
Á©rti. Ha a fiÁ° tÁ©nyleg meg akarja ÁSIlni, sokkal jobban 
^)rÁ 3 bÁ ; lkozik, s nem figyelmezteti egy rÁ^ppenÁ' szekercÁ©re, amÁ-g 
A' egÁ©sz mÁ;sfelÁ© nÁ©zelÁ'dik. 

Egy hosszÁ 0 ebÁ©d utÁ;n Nagyteremben, ahol mindenki a pÁ;rbaj 



rÁOszleteit beszÁOli Á;t, amikor mÁ;r kezd fullasztÁ 3 vÁ ; vÁjlni a 
tÁ^meg, a fÁ ; klyafÁV 4 st Á©s csak Á°gy minden, van lehetÁ ' sÁ©ge 
kiosonni. Aznapra felmentÁ©st kapott az inaskodÁ;s alÁ 3 l, Á©s 
egyÁ©bkÁ©nt is, BÁ©lhangos ki nem hagynÁ; az alkalmat egy jÁ 3 
evÁ©sre, ha Á°gy tetszik, rÁ'Epke Ák4nneplÁ©sre, Á°gyhogy a 
kovÁ ; csmÁihely tÁV 4 zÁ©t egyÁ;ltalÁ;n nem szÁ-totta fel, Á-gy semmi 
dolga nem is akadt volna egy kis sepregetÁ©sen kÁ-vÁHl, s most mÁ©gis 
itt tÁ©nfereg. Csak csend van Á©s nyugalom, Á©s egy egÁ©szen kicsit 
Á^rÁHlhet magÁ;nak, talÁ;n ezentÁ°l jobb lesz valami, vagy elindul 
valamifÁ©le vÁ;ltozÁ;s. Nem emlÁ©kszik, hogy volt-e valaha bÁHszke 
magÁ;ra olyasvalamiÁ©rt , amit a faluban tett, amiben nem volt valami 
keserÁl mellÁ©kÁ-z, amiben nem csak az Á' hite volt, hanem mÁ;sokÁ© 
is, hogy elismerik, hogy valamit tÁ©nyleg-tÁ©nyleg egyszerÁien csak 
_jÁ 3 l csinÁ;lt._ Most ez van, Á©s egÁ©szen bizakodÁ 3 a hatÁ;sÁ;ra, 
talÁ;n nem is olyan veszett ez az ÁV 4 gy, mint amikor elsÁ're 
elkÁ©pzelte . 


7. Hatodik fejezet 
We are the heroes on our time 
#VI . Fejezet 

MÁ;snap egÁ©sz kis csoportosulÁ ; st talÁ;l a kovÁ ; csmÁ±helynÁ©l 
reggel: Astrid, az ikrek Á©s HalvÁ©r. 

>- Sziasztok, BÁ©lhangos mÁ©g nincs itt, szÁ 3 val-<br>- HozzÁ; d 
jÁ'EttÁHnk á€" mondja Astrid. 

>- Oh? HÁ;-hÁ;t jÁ 3 , csak ne tartsatok fel á€" motyogja, Á©s 
meglepetten tapasztalja, hogy a tÁHzelÁ' mÁ;r be van kÁ©szÁ-tve a 
tÁizhely mellÁ©, mÁ©g valamivel tÁ^bb is, mint amire f eltÁ©t lenÁHl 
szÁV4ksÁ©ge lenne. á€" Ezt ti hoztÁ;tok be? á€" kÁ©rdezi, ahogy 
pakolni kezd. á€" IgazÁ;n kÁ'EszÁ^nÁ'Em. <br>Ásss ahogy nekikezd tÁHzet 
gyÁ°jtani, a tÁ'Ebbiek egyre kÁ'Ezelebb hÁ°zÁ 3 dnak, mÁ©g Astrid is 
egÁ©sz Á©rdeklÁ 'dÁ 'nek tA±nik, pedig Á't aztÁ;n nehÁ©z lenyÁigÁ'Ezni . 
Megforgatja a szemeit, magÁ;ban elmosolyodik. 

>- SrÁ;cok, ne mÁ ; r á€" szÁ 3 lal meg mÁ©gis kis idÁ' mÁ°lva. á€" Ez 
csak kovakÁ ' meg maradÁ©k parÁ;zs, semmi olyasmi, ami nektek nincs 
otthon. <br>- Azt akarjuk lÁ;tni, ahogy tÁHzet fÁ°jsz! Nagyon menÁ' 
volt, ahogy majdnem megsÁHtÁftted TakonypÁ 3 cot á€" kÁ^zli vele 
lelkesen Fafej. 

>- KÁ;r, hogy csak majdnem á€" teszi hozzÁ; bÁ;natosan sÁ 3 hajtva 
KÁ'fej.<br>- Ássn _nem _fÁ°jok tÁHzet á€" kÁ'Ezli higgadtan, pedig 
majdnem elneveti magÁ;t. 

>- Ásan mondtam á€" kotyog kÁ'Ezbe HalvÁ©r. á€" A sÁ;rkÁ;nyok gÁjzt 
termelnek Á©s azt gyÁ°jtjÁ;k meg, egy ember erre kÁ©ptelen . <br>- 
Ahogy HalvÁ©r mondja á€" biccent rÁ;. á€" SajnÁ;lom, nekem itt dolgom 
van, Á°gyhogy ha megbocsÁ ; tötök, fel kell takarÁ-tanom, mire 
BÁ©lhangos ideÁ©r á€" mondja, Á©s felkapja a seprÁit, Á©s persze, 
hogy a tÁ'Ebbiek alig mennek arrÁ©bb valamicskÁ©t , hogy Á' rendesen 
elvÁ©gezhesse a feladatÁjt. á€" Hogy-hogy nem TakonypÁ 3 ccal lÁ 3 gtok 
valahol? á€" kÁ©rdezi, tÁ^bbek kÁ^zt azÁ©rt, hogy lefoglalja az 
ikreket, nehogy valami ostobasÁ;gon tÁ5rjÁ©k a fejÁHket. A kovÁ;cs 
szÁ^rnyen dÁV 4 hÁls lenne, ha hagynÁ;, hogy bÁ;rmit is tÁ^nkretegyenek 
a mÁihelyben, ezt inkÁ;bb kihagynÁ; a mai napbÁ 3 l. 

>- Hajnalban kihajÁ 3 zott az apjÁ;val halÁ;szni á€" vÁ; laszol ja 
Fafej. <br>- Á*gy tÁSIk unalmas minden á€" mondja KÁ'fej. 

>- Ja, tÁSIk unalmas. á€" VÁjltanak Astriddal egy pillantÁjst. a€" 

SÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; s nÁ©lkÁV4Í csak a tÁ©li Á©lelmet pakolÁ;sszuk egÁ©sz 
nap ide-oda, ide-oda á€" Á©s a fiÁ° el is mutogatja a dolgot. 



kapkodÁ 3 mozdulatokkal . <br>- LegalÁ;bb van mit pakolÁ;szni á€" 
szÁ°rja kÁ'Ezbe Hablaty, olyan telekre gondolva, amiket nem hÁ°ztak 
volna ki Fogatlannal pÁ;r kedves, Á©s a fiÁ 3 kÁ;kat Á©hezni nem hagyÁ 3 
idÁ'sebb sÁ;rkÁ;ny nÁ©lkÁV 4 l . Azt vette Á©szre, hogy bÁ;r Fogatlan 
elÁ©g fÁHggetlen, mÁ©giscsak fiÁ 3 kakÁ©nt kezelik, ez tÁ^bbszÁ^r 
kapÁ 3 ra jÁSItt nekik. á€" Jut eszembe, HalvÁ©r, ÁHzenem 
Á©desanyÁ ; dnak, hogy a rÁ;kpitÁ©je mÁ©g mindig nagyon finom. á€" 
TalÁ;n csak vÁ©letlen, talÁjn az apja tÁ©nyleg emlÁ©kezett rÁ;, hogy 
az a kedvence, mert tegnap az ebÁ©drÁ'l megmentett neki pÁ;r szeletet 
vacsorÁjra, amiÁ©rt nagyon hÁ;lÁ;s volt. (Ásás nÁ©hÁ;ny aprÁ 3 sÁ;g 
miatt megÁ©rte haza jÁ^Inni . ) 

>- Heh, Ájtadom á€" hagyja rÁ;, Á©s BÁ©lhangos Á©rkezÁ©sÁ©re 
szÁ©tszÁ©lednek a dolgukra. A kovÁ;cs dÁ°dolgatva tesz-vesz 
kÁSIrÁHIÁSItte, hamisan Á©nekelve kÁ^szÁ^n oda az embereknek, akik 
elhaladnak a mÁlhely elÁ'tt, Á©s Hablaty nem egÁ©szen Á©rti, de ez a 
jÁ 3 kedv ragadÁ 3 s, mire Á©szreveszi magÁjt, vele egyÁHtt dÁ°dol, Á©s 
ez valahol vicces, furcsa, no meg egy kicsit megnyugtatÁ 3 is.<br>- Ki 
vele, mi ez a jÁ 3 kedv? á€" kÁ©rdezi, amikor leÁHlnek szusszanni egy 
keveset, nyÁHzsgÁ' a dÁ©lutÁ;n a faluban, a fÁ©nyek egyre fakÁ 3 bbak: 
a tÁ©l itt van a nyakukon. 

>- Csak szeretem, ha igazam van á€" mutat rÁ; a fÁ©rfi, cinkos 
mosolyt villantva felÁ©. Hablaty egÁ©sz egyszerÁlen rÁ;hagyja, a 
felbujtÁjs nÁ©lkÁV 4 l biztosan csak hagyta volna, hogy TakonypÁ 3 c 
megint rajta kÁSIszÁSIrÁHl je a nyelvÁ©t. Megszokta mÁ;r az ilyet, ez 
legalÁ;bb nem Á°jdonsÁ;g. á€" Az a tÁV 4 zes trÁV 4 kk tÁ©nyleg vÁ;ratlan 
volt á€" teszi hozzÁ;, mire elmosolyodik . <br>- KÁ'EszÁ'HnÁ'Em. á€" Kis 
szÁV 4 net utÁ;n folytatja: á€" Apa azt nem mondta, hogy nem mutathatom 
meg, mit tudok azÁ 3 ta. á€" BÁ©lhangos felnevet, a fejÁ©t csÁ 3 vÁ;lva. 

>- Csak a Haddockoknak lehet ilyen logikÁ;juk á€" kÁSIzli, majd 
felpattan. á€" Ezeket megÁ©lezed Á©s elviszed PozdorjÁ;nak a 
kikÁ^tÁ'be. SegÁ-ts neki, ha Á°gy lÁ;tod, szÁV 4 ksÁ©ge van 
rÁ ; . <br>Hablaty meglepetten nÁ©z rÁ;, eddig mÁ©g nem hagyhatta el a 
kovÁ ; csmÁlhely kÁ'Ezvetlen kÁ c ErnyÁ©kÁ©t . 

>- D-de apa azt mondta, maradjak itt...<br>- Semmi bajod nem lesz. 
Egy-kettÁ', mindjÁ;rt rÁ;nk sÁ c EtÁ©tedik, vitorlÁjt nem lehet 
sÁ5tÁ©tben felkÁSttni ! 

>- MÁ ; ris-mÁ ; ris , nem kell morogni á€" mondja, Á©s azzal a 
lendÁV 4 lettel munkÁ;hoz is lÁ;t.<br>- Remek, nekem fel kell mennem a 
Nagyterembe, majd jÁ'EvÁ^k. 

>- Rendben á€" hagyja rÁ;, Á©s felkapja az egyik csorba szekercÁ©t, 
mielÁ'tt azonban nekifogna, vÁ©gignÁ©zni , ahogy BÁ©lhangos felbiceg a 
lÁ©pcsÁ 'kÁ^n . <p> 

Pozdorja valÁ 3 ban a kikÁ^tÁ 'ben tesz-vesz egy hajÁ 3 kÁfrÁHl, amikor 
leÁ©r hozzÁ ; . 

>- Á*, Hablaty! Nem vÁ;rtalak ilyen hamar. <br>- BÁ©lhangos mondta, 
hogy siessek á€" feleli megvonva a vÁ;llÁ;t. á€" SzÁ 3 val, mit tudok 
segÁ-teni? á€" Pozdorja vÁ©gignÁ©z rajta, elmosolyodik Á©s az Á;rboc 
felÁ© biccent. 

>- Ácegyesebben felmÁjszol, mint Á©n á€" mondja a falÁ;bÁ;ra bÁ^kve . 
á€" Csak oldd ki nekem a vitorlÁjt tartÁ 3 kÁ'Eteleket á€" kÁ©ri . 
Hablaty bÁ 3 lint, megkapaszkodik a kÁ'Etelekben Á©s felhÁ°zza magÁjt, a 
hajÁ 3 lÁ;gyan ringatÁ 3 zik a vÁ-zen, a vad Á©szaki tengerek hullÁjmai 
egÁ©szen megszelÁ-dÁHlnek Hibbant kiugrÁ 3 hegyekkel vÁ©dett 
kikÁ^tÁ ' jÁ©ben . Ásalvezi a sÁ 3 s szelet az arcÁjn, Á©s tetszik neki a 
feladat: tudja, hogy ebben ÁV 4 gyesebb lett, Á©s ÁStrÁHl, hogy mÁ;s is 
elismeri ezt. Hasznosnak Á©rzi magÁjt, Á©s ez jÁ 3 . AzÁ©rt egÁ©szen 
beszÁV 4 rkÁV 4 l a dÁ©lutÁ;n, mire vÁ©gez, s az utolsÁ 3 csomÁ 3 t is 
kioldja, mikor Á©szrevesz valamit a tengeren . <br>Csak egy pillanatra. 



mintegy vÁOlet lenÁHl nÁ©z el a tÁjvolba, s aprÁ 3 fÁ©nypontok 
sokasÁ;ga lebeg a vÁ-zen egyetlen pillanatig, de mire kettÁ't pislog 
egyetlen egy marad belÁ'lÁHk. 

>- Pozdorja... mondd csak, nem tudod, hÁ;ny hajÁ 3 futott ma ki 
halÁ;szni? á€" szÁ 3 lal meg valahogy rosszat sejtve.<br>- Ha jÁ 3 l 
tudom, csak MorgÁ 3 pÁ 3 c ment ki, vitte magÁ;val a fiÁ;t is á€" hangzik 
a vÁ;lasz, Á©s ez nem nyugtatja meg. Megint a tÁjvolba nÁ©z, de az 
egyre mÁ©lyÁV4ÍÁ' sÁftÁ©t sÁ©gben csak azt az egy A'rfÁ©nyt IÁjtni. á€" 
SokÁ; tÁ©rnek haza á€" teszi hozzÁ; a fÁ©rfi. Hablaty inkÁ;bb attÁ 3 l 
tart, tÁ°l korÁ;n, vagy nem egyediül. ElkÁ©pzelni sem tudja, mi 
kÁ©szÁHl, de abban az egyben biztos, hogy nem kÁ©pzelÁ 'dÁftt . Tudja, 
hogy a f antÁ ; ziÁ ; ja nÁ©ha csalÁ 3 ka, de azt is tudja, hogy nem 
Á©rdemes fÁ©lni tA'le. Ami odakint van, az sokkal veszÁ©lyesebb Á©s 
fÁ©lelmetesebb . (Az emberekre gondol.) 

>- Ke-kell mÁ©g valamit segÁ-tenem? á€" kÁ©rdezi, amint a vitorla 
csendes suhanÁ;ssal a padlÁ 3 deszkÁ; kon vÁ©gzi.<br>- Nem, igazÁ;n 
kÁ'EszÁ'HnÁ'Em. á€" Pozdorja rÁ;mosolyog, barÁ;ti kedvessÁ©ggel , Á©s ez 
mÁ;skor nagyon jÁ 3 l esne. 

>- Se-semmisÁ©g á€" motyogja, ahogy lehuppan az elhasznÁ;lt 
vitorlavÁ ; szón mellÁ©. á€" KÁ©rlek, meg-megmondanÁ ; d BÁ©lhangosnak, 
ha keres, ho-hogy sÁ©tÁ;lni mentem?<br>- SÁ©tÁ;lni? Ilyenkor? 

>- I-igen, tu-tudod, egÁ©sz nap a mÁihelyben vagyok, kell egy kis 
mo-mozgÁ;s á€" hadarja, Á©s mÁ;r indul is, felrohan a recsegA' 
deszkÁ;kon a faluba, el a kovÁ ; csmÁihely mellett (BÁ©lhangos nincs 
ott, a tÁ±z Á©ppen csak parÁ;zslik), be a szigetre. Nem akar messzire 
menni, csak keres egy magasabb fÁ;t, ami a szirtek vÁ©gÁ©hez van 
kÁSIzel, a lÁ©nyeg, hogy elÁ©g magasrÁ 3 l lÁ;ssa a tengert . <br>A 
fÁ©nypont egyre kÁfzelÁ-t, magÁ;nyosan, Á©s lassan vaksÁ c EtÁ©t van, 
mert a Hold mÁ©g nem kelt fel. Ásás Hablaty nem Á©rti. EgÁ©szen biztos 
benne, hogy a szemei nem csaljÁ;k meg, most mÁ©gis nagyon Á°gy 
tÁinik, hogy pusztÁ;n kÁ©pzelgÁ©s volt. MÁ©lyet sÁ 3 hajtva ereszkedik 
vissza a fÁ^ldre Á©s indul kocogva haza. 

>Az apja mÁ;r otthon van, tÁ°l vidÁ;m mÁ©g a tegnapiaktÁ 3 1 , semmi 
kedve elrontani azzal, hogy olyasmivel hozakodjon elÁ', amiben nem is 
teljesen biztos. Mire megvacsorÁ ; znak, megnyugszik valamennyire, Á©s 
inkÁ;bb lefekszik, mintsem tovÁ;bb gondolkodjon egy kÁ©sÁ'n 
visszatÁ©rÁ' halÁ ; szha jÁ 3 n . AmÁ°gy is korÁ;n akar kelni, nem volt 
FogatlannÁjl tegnap hajnal Á 3 ta, mÁ;r biztosan hiÁ;nyolja, jÁ 3 l esne 
egy rÁ'Evid repÁHlÁ©s, akkor is, ha Ájtfagy tA'le. Ezzel a gondolattal 
sikerÁHl elaludnia . <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

A sÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; st jelzÁ' kÁkírtszÁ 3 ra riad, Á°gy ugrik ki az 
Á;gybÁ 3 l, mintha mindig is vÁ;rta volna a jelzÁ©st, s mire 
Á©szrevennÁ© magÁjt, mÁ;r a faluban kÁ©mlel kÁ'Erbe. Nem Á©gnek a 
tÁHzek, sÁS[tÁ©t van mindenhol. 

><em>SÁ ; rkÁ ; nyok? Nem volt sÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; s miÁ 3 ta... <em> 

>- Nem sÁ; rkÁ; nyok! á€" ÁHvÁSIlt valaki a sÁÍtÁ©tben. á€" A 

kikÁ^tÁ 'ben ! <br>- Idegen hajÁ 3 k a kikÁ'EtÁ 'ben ! á€" harsan egy mÁ;sik 

hang . 

>- FÁ;klyÁ;kat! á€" bÁ'dÁHl el, mire sÁHrgÁSIlÁ 'dÁ©s tÁ;mad a 
kikÁ'EtÁ'be vezetÁ' Á°t mellett, hamvadÁ 3 parazsat kotornak fel, fÁ;t 
hajÁ-tanak rÁ;, de a lÁ;ngok csak nem akarnak felcsapni, sÁ c EtÁ©tben 
nem harcolhatnak, fÁ'leg nem ismeretlen ellensÁ©ggel . <br>Alig Á©r oda 
a fÁ©nylÁ' parÁ;zs mellÁ©, mikor a szeme sarkÁ;ban lÁ;tja, hogy 
valamivel fentebb, egy mÁ;sik tÁ±zrakÁ 3 helynÁ©l fÁ©ny lobban Á©s 
magasra csapnak a lÁ;ngok. Az Á 3 riÁ;si fÁjklyÁjkat, amikkel a 
sÁ; rkÁ; nyok ellen vÁ©dekeznek, befedte a nemrÁ©g esett hÁ 3 , Á©s 
amikor valamennyire elolvadt, elÁjztatta a bekÁ©szÁ-tett hasÁ;bokat. 



MÁ;skor gondosan cserÁ©ltÁ©k volna Á'ket, most azonban, hogy egyre 
bizonyosabban nincs okuk sÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; stÁ 3 1 tartani, ez 
egyszerÁien elfele jtÁ 'dÁSttt . PlÁ©hpofa morog magÁ;ban egy pillanatig, 
majd Á©szreveszi, hogy Hablaty megprÁ 3 bÁ;l elosonni a lobogÁ 3 tÁ±z 
mellÁ'l (miÁ©rt is jÁSttt ki?), de mielÁ'tt utÁ;na szÁ 3 lhatna, hogy 
azonnal menjen vissza a hÁ;zba, mÁ;r minden mÁ;sodik embernÁ©l akad 
egy fÁjklya, Á©s Á-gy elindulhatnak lefelÁ© a kikÁ^tÁ 'be . 

><em>Furcsa, hogy nem jÁStttek fel a faluba, <em>gondol ja; ha Á' 
akarna megtÁ;madni egy mÁ;sik szigetet á€" persze nem akar á€", porig 
rombolnÁ; a hÁ;zakat, a fÁ^ldÁ^nfutÁ 3 kát kÁ^nnyebb legyÁ'zni. Lett 
volna esÁ©lyÁV4k lerohanni a falut, mÁ©gsem tettÁ©k. 

>Ahogy lerobognak a kikÁ^tÁ 'be, ismerÁ's, mÁ©ly hangÁ° Á©s harsÁ;ny 
nevetÁ©s hangzik fel. Ásappen csak egy pillanatra torpan meg, majd 
dÁHhÁSIsen fÁ°jtatva rohan tovÁ;bb á€" egyenesen Alvin az Alattomos 
csapdÁ ; jÁ ; ba . <p> 

- Ásspp mondani akartam, hogy talÁ;n pajzsot hozhatnÁ;nk á€" mormogja 
maga elÁ© BÁ©lhangos az oldalÁjn, amikor csattan a csuklÁ 3 in a 
rozsdÁ;s bilincs. 

>- Az mindenkÁ©ppen tÁ^nkretehette volna a tervemet á€" gÁ'EcÁ'Eg 
Alvin, Á©s az Á5vÁ©re akasztja bilincsek kulcsait. Mintha ingerelni 
akarnÁ; Á'ket: a kulcsok karnyÁ 0 jtÁ ; snyira, Á'k mÁ©gsem fÁ©rhetnek 
hozzÁ;.<br>- Mi is ez a terv? á€" kÁ©rdi BÁ©lhangos. 

>- Nem kell mindent tudnotok á€" vigyorog rÁ;juk Alvin, Á©s a 
tekintete nem az Á5vÁ©t keresi, ahogy elsÁ're hiszi, sokkal inkÁ;bb 
Hablatyra nÁ©z mellette . <br>_ Mi a fenÁ©t akar tÁ'le?!_ 

>De Alvin nem mond semmit, valahogy Á 3 vatosabb a szokÁ ; sosnÁ ; 1 . Egy 
pÁ;rszor Á^sszeakadtak az elmÁ°lt Á©vekben, ebben nem volt semmi 
kÁHIÁSInÁSIs . Csakhogy Alvin ÁSttletei soha nem arrÁ 3 l szÁ 3 lnak, hogyan 
ejtsen tÁ°szokat. Á*ltalÁ;ban egyszerÁi viking mÁ 3 dszereket alkalmaz. 
Most viszont itt vannak a hajÁ 3 jÁ;n: MorgÁ 3 pÁ 3 c Á©s TakonypÁ 3 c, 
akiket a nyÁ-lt tengeren tÁ; madott meg, Hablaty, BÁ©lhangos, Á©s Á'. 
Az egÁ©sznek egyelÁ're semmi Á©rtelme . <br>A tenger lÁ;gyan 
hullÁ;mzik, ahogy elhagyjÁ;k Hibbant kikÁSttÁ ' jÁ©t , Á©s a 
SzÁ ; mkivetett-sziget felÁ© veszik az irÁ;nyt. HiÁ;ba tÁSIri a fejÁ©t, 
nem lÁjtja a kiutat, s hiÁ;ba is prÁ 3 bÁ ; lkozna, tÁ°l sokan vannak. 

>TakonypÁ 3 c panaszosan felkiÁjlt mÁ'EgÁ'Ette, mire hÁ ; trapillant . <br>- 
Maradj csendben! á€" suttogja neki Hablaty, Á©s felkapja a fejÁ©t, 
kÁ5rÁÍ4ÍnÁ©z , egy szemvillanÁ ; sra talÁ;lkozik a tekintetÁHk . 

>- Le akarod vÁ;gni az ujjam! á€" morogja a mÁ;sik fiÁ° 
dÁHhÁSIsen . <br>- _Nem _akarom levÁ;gni az ujjad, TakonypÁ 3 c, csak 
maradj nyugton á€" vÁ; laszol ja, Á°jra felnÁ©z, a szÁ ; mkivetettek 
nemigen foglalkoznak velÁHk. Csak hÁ ; trakÁ c EtÁ c [IztÁ©k a kezeiket 
egy-egy csomÁ 3 val, Á©s odapenderÁ-tettÁ©k Á'ket mellÁ©jÁV4k. 

>- Ez a bosszÁ 0 , mi?<br>- Á", fogd mÁ;r be á€" susogja a sÁSttÁ©t 
Á©gboltra pillantva. á€" KÁHIÁfnben nem tudunk... á€" a mondat 
vÁ©gÁ©t nem Á©rteni, Hablaty egÁ©szen a mÁ;sik fÁHIÁÖhez hajol, ahogy 
suttog. TakonypÁ 3 c szemei kikerekednek, rÁCsbmÁHlettel vegyes 
izgalommal nÁ©z rÁ;, majd ahogy Hablaty tovÁ;bb beszÁ©l Á©s finoman 
egy irÁjnyba biccenti a fejÁ©t, arra pillant Á' is. Egy Á'rszikla van 
mÁ©g, tA±z nem lobog benne, Á©s vÁ;rhatÁ 3 an elÁ©g kÁ^zel fognak 
elhaladni mellette. Kezdi Á©rteni Hablaty tervÁ©t . 

>TakonypÁ 3 c mindenesetre befogja a szÁ;jÁ;t Á©s mozdulatlanul 
vÁ;rakozik, talÁjn valamifÁ©le jelre. PlÁ©hpofa rÁ;jÁ5n: Hablaty 
valamivel elvÁ;gja a kÁ^teleiket ! Persze Alvin biztosan Á°gy 
gondolja, Á;lmÁ;bÁ 3 l felÁ©bresztve semmifÁ©le fegyver nincs nÁ;la, 

Á©s mekkorÁ;t tÁ©ved! BÁV4SzkesÁ©g tÁSIlti el a gondolatra . <br>De a 
fiÁ° csak ÁH1, mintha vÁ;rna valamire, alig mozdul arrÁ 3 l a helyrÁ'l, 



ahovÁ; esett, miutÁ;n megkÁ c EtÁ c [IztÁ©k, Á©s egyszerÁ±en odalÁ c EktÁ©k 
TakonypÁ 3 c mellÁ©. ValahovÁ; a sÁ c EtÁ©tbe mered maga elÁ©, tÁ°l a 
lÁ;mpÁ;s fÁ©nykÁ c ErÁ©n, ami az Á;rboc rÁ°djÁ;ra van akasztva. A Hold 
nem ad tÁ°l sok fÁ©nyt, ÁSttlete sincs, mit figyel annyira. AmÁ-g ezen 
gondolkodik, prÁ 3 bÁ;lva kÁ^vetni a tekintetÁ©t, hussanÁ 3 hangot, majd 
egy csendes koppanÁ;st hall. 

>- Ne maradj le á€" suttogja mÁ'EgÁ'Ette Hablaty hangja, biztosan 
TakonypÁ 3 cnak . HA ; traf ordul , talÁ;lkozik a pillantÁ ; suk . á€" 
<em>Vissza jÁ^vÁ^k á€" <em>tÁ;togja nÁ©mÁ;n, a kÁ^vetkezÁ ' pillanatban 
egy erÁ'sebb hullÁjm lÁStki meg a hajÁ 3 t Á©s a kikÁ^tÁ^zÁ^ttnek hitt 
vitorla hosszÁ 0 kormÁ ; nyrÁ°d ja felÁ©jÁV4k lendÁHl . PlÁ©hpofa Á©s 
BÁ©lhangos azonos mozdulattal hÁ°zza le a fejÁ©t, Hablaty Á©s 
TakonypÁ 3 c viszont valÁ 3 szÁ-nÁ±leg csak erre vÁ;rnak, mert elkapjÁ;k 
a rudat, Á©s mÁ©g egy-egy rÁ°gÁ;ssal rÁ ; segÁ-tenek, hogy az a tenger 
fÁStlÁ© lendÁ-tse Á'ket. A kÁ^telek nyikorognak Á©s recsegnek, a fa 
Á©leset reccsen de nem tÁ^rik el, a kÁ©t fiatal azonban mÁ;r ugrik is 
tovÁ;bb az Á 'rsziklÁ ; ra, majd el is tÁinnek a faragvÁ;nyok kÁ'EzÁ'Ett : 
tÁ5kÁ©letes fedezÁ©k egy nyÁ-lzÁ;por elÁ'l. 

>PlÁ©hpofa felpattan Á©s az Á-jat ragadÁ 3 kra ÁHvÁflt, azok felÁ© 
fordulnak, s a visszacsapÁ 3 dÁ 3 kormÁ; nyrÁ°d azzal a lendÁHlettel 
vÁ;gja Á;llon a figyelmetlenebbeket. NyÁ c EszÁ c [IrgÁ©sek Á©s tompa 
puffanÁ;sok sorozata, majd Alvin hangja az Á©j szakÁ ; bán : <br>- 
CsinÁ ; lhat juk Á-gy is á€" morogja maga elÁ©. á€" HA©, Hablaty! á€" 
kiÁ;lt vissza zengÁ' hangon, ahogy a hajÁ 3 t tovÁ;bb viszi a 
lendÁHlete. á€" Ha nem vagy holnap dÁ©lben SzÁ ; mkivetett-szigeten, 
megÁ^lÁ^m apÁ;dat! 

>Felmordul a f enyegetÁ©sre . <br>Hablaty nem fog belesÁ©tÁ ; lni egy 
ilyen nyilvÁ ; nvalÁ 3 csapdÁ;ba. S ha mÁ©gis, biztosan nem 
felkÁ©szÁHletlenÁHl, ahogy Á' tette. 

****dreki hvislarann* * * * 

A Hold Á ; 11Á ; sÁ ; bÁ 3 1 Á-tÁ©lve talÁ;n olyan mÁ ; sfÁ©l-kÁ©t Á 3 rÁ;ja 
ÁHcsÁSIrÁÍghetnek a szobor mÁSIgÁSItt , mikor Hablaty megmozdul. 

>- MÁ;r biztosan elÁ©g messze vannak á€" szÁ 3 lal meg halkan. A hangja 
karcos egy kicsit, megkÁ^szÁ^rÁHli a torkÁ;t. TakonypÁ 3 c 
megrezzen . <br>- ElÁ©g messze mihez? á€" kÁ©rdi . 

>Nem vÁ ; laszol . <br>- Gyere, felmÁ; szunk á€" mondja inkÁ;bb Á©s 
nyÁ°jtÁ 3 zik egyet, majd rÁ'EgtÁ'En kapaszkodÁ 3 t keres a sziklÁ;n. 
SzerencsÁ© jÁHkre talÁ;n elfÁ©rnek majd a tetejÁ©n ketten. 

>- MÁ©gis minek? á€" hÁ'bÁ^rÁ^g azonnal a mÁ;sik. á€" Elment az 
eszed! Ez a nagy terved?! MÁ©gis hogy gondoltad, hogy megyÁHnk el 
innen a vilÁ;gossÁ;g elÁ'tt?<br>- Megoldom, csak gyere mÁ;r. 

>- Megoldod? Nem vagy te madÁ;r, hogy repÁHlni tudj! á€" dohogja, de 
azÁ©rt vÁ©gre megmozdul Á©s utÁ;na mÁ;szik. á€" Ha az lennÁ©l mÁ;r 
rÁ©g megkopasztottalak volna, egy egÁ©sz Á;11Á 3 napja nem ettem 
semmit... á€" Hablatyot ez valahogy egyÁ;ltalÁ;n nem hatja 
meg . <br>FelÁ©r a sziklÁ;ra Á©s kÁ5rÁV4lkÁ©mlel a tengeren. Csak a 
hullÁ;mok mozognak, semmi mÁ;s, mÁ;r a hajÁ 3 k sem lÁ;tszanak a 
sÁ5tÁ©tben, talÁjn csak egy-egy lÁ;mpÁ;s imbolygÁ 3 fÁ©nye, 
olyasfÁ©lÁ©k, amiket este lÁjtott. Azt nem tudnÁ; megmondani, mennyi 
az idÁ', pontosabban, mennyi idÁ' van napf elkeltÁ©ig . MÁ©g jÁ 3 pÁ;r 
hosszÁ 0 Á 3 ra hÁ;travan addig, Á°gyhogy egyelÁ're semmi oka az 
aggodalmaskodÁ ; sra . 

>Az ajkai kÁ'EzÁ© kapja az ujjait Á©s Á©lesen fÁHtyÁHl . A hÁ-vÁ 3 jelÁ©t 
messzire viszi a szÁ©l Á©s a vÁ-z az Á©j szakÁ; bán, remÁ©li, elÁ©g 
messzire. Egyetlen sÁ;rkÁ;nyt sem Á©rez a kÁ c ErnyÁ©ken, Á©s Fogatlan 
biztosan tÁ°l tÁ;vol van, hogy meghallja a hang jÁ ; t . <br>- Mi a fenÁ©t 
mÁivelsz?! á€" mordul fel megint TakonypÁ 3 c. 

>- Ha csendben maradnÁ;! legalÁ;bb egy kicsit, kimentenÁ©m magunkat 



innen á€" vÁ; laszol ja nyugodtan Á©s megismÁ©tli a hÁ-vÁ ; st . <br>- 
Szerinted ki fog idejÁSInni arra, hogy fÁHttyÁfgsz? á€" MÁ©lyet 
sÁ 3 hajt. Komolyan elgondolkodik egy pillanatra, hogy belelÁSIki a a 
fiÁ°t a tengerbe. Csend lenne Á©s annyival kevesebb problÁ©mÁ ; ja . 
Persze nem teheti meg. 

>- Nem ki, hanem mi á€" pontosÁ-t mÁ©gis, Á©s valahol mÁSIgÁSIttÁHk 
fellobban egy kÁ-vÁ;ncsi sÁ;rkÁ;ny jelenlÁ©te. IsmÁ©t fÁHtyÁHl, 
aztÁ;n hozzÁ;fÁ±z egy mÁ;sik dallamot, <em>segÁ-t sÁ©g ! , <em>mire a 
sÁ;rkÁ;ny sietÁ ' sebben kÁSIzeledik felÁ©. Eszerint a fÁ©szekbÁ'l 
valÁ 3 . TalÁ;n ismerik is egymÁ;st. á€" MÁ;r jÁSIn is. 

>- MÁ©gis micsoda? Ássn aztÁ;n nem IÁ;- á€" TakonypÁ 3 c elhallgat, 
amint meghallja a szÁ ; rnysuhogÁ ; st . á€" E-egy sÁ;rkÁ;ny... á€" 
suttogja megrettenve. á€" E-egy sÁ;rkÁ;ny tart e-erre, Á©s nincs 
f egyverÁHnk ! <br>- A sÁ;rkÁ;ny azÁ©rt jÁSIn, hogy segÁ-tsen nekÁHnk á€" 
mondja, igyekszik nagyon nyugodt Á©s tÁHrelmes hangot megÁHtni . á€" 
Tudod, kÁfztÁHk Á©ltem hÁ;rom Á©vig. Nem fog minket bÁ;ntani, hacsak 
okot nem adunk rÁ;, de azt elÁ©g nehÁ©z . Ásgyhogy ne fÁ©lj tÁ'le. 

>- Ássn nem fÁ©lek! á€" csattan fel, mire rÁSIviden elmosolyodik. 
<em>Egy fenÁ©t nem.<em> 

>A szÁ ; rnysuhogÁ ; s egyre kÁSIzelÁ-t, a sÁSItÁ©tbÁ'l kibontakozik egy 
hatalmas sÁ;rkÁ;ny, az alakja alapjÁ;n egy szÁSIrnyennagy rÁ©msÁ©g az. 
Hablaty fÁHttyent egyet utoljÁjra, ez most ÁHdvÁSIzlÁ©s, Á©s a 
sÁ;rkÁ;ny halkan felmordult, mintegy viszonzÁ ; skÁ©nt . EgyÁ;ltalÁ;n 
nem ideges vagy mÁ©rges, nincs benne semmi tÁ ; madÁ 3 szÁ ; ndÁ©k . 

EzÁ°ttal a mosolya tartÁ 3 s, ahogy a sÁ;rkÁ;ny leereszkedik a 
sziklÁ;ra Á©s Á©rdeklÁ'dve nÁ©z rÁ;juk.<br>- KÁSIszÁSInÁSIm, hogy 
eljÁSIttÁ©l á€" szÁ 3 lal meg halkan, Á©s felÁ© nyÁ°jtja a kezÁ©t, a 
sÁ;rkÁ;ny megszaglÁ ; ssza majd dorombolva a tenyerÁ©nek dÁSIrgÁSIlÁ ' zik . 
á€" Egy kis segÁ-t sÁ©gÁ©re van szÁHksÁ©gem á€" beszÁ©l tovÁ;bb a 
fejÁ©t vakargatva, hÁ;lÁ;t sugÁ;rozva felÁ©. á€" Vissza kell jutnunk 
a szigetre, nekem meg a barÁ; tómnak. á€" A rÁ©msÁ©g TakonypÁ 3 cra 
mered, aki kÁ'vÁ© vÁ;ltan Á; csorog az alig kÁ©t lÁ©pÁ©snyi szikla 
tÁ° loldalÁ ; n . á€" IdejÁSIssz? 

>- Ássn ugyan nem! á€" vÁ;gja rÁ; kissÁ© hisztÁ©rikusan csengÁ' 
hangon, mire vÁjllat von.<br>- Ha nem, hÁ;t nem á€" ezzel lelÁ©p a 
szikla szÁ©lÁ©rA'l Á©s Á 3 vatosan, a sÁ;rkÁ;ny tÁHskÁ©ibe kapaszkodva 
a hÁ;tÁ;ra ÁH1 . 

>- Hablaty? á€" szÁ 3 l utÁ;na a fiÁ° ijedten. á€" HovÁ; lettÁ©l ?<br>A 
rÁ©msÁ©g ellÁSIki magÁ;t a sziklÁ;tÁ 3 l, csapkod pÁ;rat a szÁ; rnyaival, 
mire egyenesbe kerÁHl, s kÁSInnyedÁ©n vitorlÁ;zva visszafordul. 
Felkapja TakonypÁ 3 cot , aki erre felkiÁ;lt, majd mÁ©g percekig 
torkaszakadtÁ ; bÁ 3 1 ÁH vÁ Síit, mÁ-g a sÁ;rkÁ;ny felgyorsÁ-t Á©s a sziget 
felÁ© veszi az irÁjnyt. Hablaty megveregeti a vÁ;llÁ;t, Á©s megkÁ©ri, 
hogy kerÁHljenek egyet a sziget kÁSIrÁHl á€" az idejÁHk ugyan egyre 
fogy, de Fogatlan biztosan Á©ppen halÁ;szik valahol. Nem szokott 
messzire menni, Á°gyhogy remÁ©li, hogy gyorsan megtalÁ ; 1 jÁ ; k majd. 

A dalidÁ©zet MÁ¥ns ZelmerlÁSIw á€" Heroes c. dalÁ;bÁ 3 l van. 


8. Hetedik fejezet 

_With our backs to the wall, the darkness will fali 

>We never quite thought we could lose it all<br>Ready , aim, fire, 

ready, aim, fire _ 

#VII. Fejezet 

Fogatlannak kÁHIÁSIn hÁ-vÁ 3 jele van, a hangjÁ;t elnyeli az Á©jszaka. 



TakonypÁ 3 c mÁ'EgÁ'Ette vÁ©gre Á°gy tÁ±nik, a megnyugvÁ;s hatÁ;rÁ;n van 
MÁ;r nem kiabÁjl, Á©s nem szorongatja Á't sem a leesÁ©stÁ'l valÁ 3 
fÁ©lelmÁ©ben . PÁ;r perce felhÁ°zta a sÁ;rkÁ;ny hÁjtÁjra. 

>- Ez nem ugyanaz a rÁ©msÁ©g, ami az arÁ©nÁ;ban volt? á€" teszi fel 
kÁ©rdÁ©st hirtelen . <br>- Lehet á€" hagyja rÁ;. Nem szÁ-vesen 
emlÁ©kszik vissza arra az Á©jszakÁ;ra. A sÁ ; rkÁ ; nyokat nem is lÁ;tta 
akkor . 

>- Ássn biztos vagyok benne, hogy Á' az á€" jelenti ki hirtelen 
TakonypÁ 3 c teljes bizonyossÁ ; ggal . á€" Ott voltam, amikor 
elf ogtÁ ; k . <br>- MiÁ©rt vagytok a sziget kÁfrÁHl? Te meg a siklÁ 3 
is... á€" mormolja maga elÁ©. Nem Á©rti, de nincs ideje ezzel 
foglalkozni. Megint hallatja a fÁHttyszÁ 3 t, egyre inkÁ;bb tart 
attÁ 3 l, hogy Fogatlan tÁ°l messzire kÁ 3 borolt ma Á©jjel ahhoz, hogy 
hallja . 

>- Egy mÁ;sik sÁ;rkÁ;nyt hÁ-vsz? á€" kÁ©rdez Á°jat TakonypÁ 3 c 
mÁ'EgÁ'Ette . <br>- A barÁ;tomat á€" bÁ 3 lint rÁ;. 

>- Az Á©jfÁ°riÁ;t? á€" A kÁ©rdÁ©s furcsÁ;n izgatottnak hat a fiÁ° 
szÁ ; jÁ ; bÁ 3 1 . <br>- Fogatlannak hÁ-vjÁjk. á€" Lehunyja a szemeit, hogy 
csak az Á©rzÁ©sre figyelhessen, vannak sÁ;rkÁ;nyok a kÁ^zelben, de 
egyikÁHk sem Á ' . VÁ©gÁHl mÁ©giscsak megÁ©rez valamit, valahol a 
tudata legszÁ©lÁ©n, mÁ;r majdnem elÁ©ri, mikor a fiÁ° megint 
kizÁ^kkenti . 

>- Te komolyan elneveztÁ©l egy sÁ ; rkÁ ; nyt ?<br>MÁ©ly levegÁ't vesz, 
nem akarja a mÁ;sikon levezetni a feszÁV4ÍtsÁ©gÁ©t . Helyette, 
remÁ©lve, hogy Fogatlan hallani fogja, teli tÁHdÁ'bÁ'l fÁHtyÁHl . Ásás 
vÁ©gre, a sÁ;rkÁ;ny felÁ©jÁV4k fordul. Megnyugodva engedi ki a 
levegÁ't, mÁ;r Á©ppen kezdte remÁ©nytelennek lÁjtni a helyzetet, de 
szerencsÁ©re az i jedt sÁ©grÁ ' 1 mÁ©g lemondhat egy ideig. 

>Nem hiÁ;ba az Á©jfÁ°ria a leggyorsabb sÁ;rkÁ;ny, Fogatlan pÁ;r 
pillanat alatt elÁ©ri Á'ket, s lelkes ÁHdvÁf zlÁ 'kiÁ ; ItÁ ; st hallat, 
Hablaty felugrik a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g hÁ ; tÁ ; n . <br>- Most meg mit 
csinÁ; lsz? ! 

>VÁ;lasz nÁ©lkÁHl leugrik. Fogatlan alig pÁ;r mÁ©terrel lentebb 
elkap ja . <br>- H-hÁ© ne hagyj itt! á€" kiabÁjl rÁ©mÁV4lten az ott 
hagyott fiÁ° . 

>Fogatlan Á^rÁ^mmel megperdÁHl a tengelye kÁSIrÁHl, Á©s Á' legalÁjbb 
olyan boldog, hogy lÁjtjÁjk egymÁ ; st . <br>- El kell mennÁHnk a 
nyergedÁ©rt á€" szÁ 3 lal meg. á€" KÁ©rd meg a barÁ;tunkat, hogy 
jÁ'EjjÁ'In velÁHnk a medencÁ©hez. á€" Fogatlan felkiÁ;lt, a rÁ©msÁ©g 
visszamorog, Á©s mindketten ereszkedni kezdenek a sziget 
felÁ©. 

LeszÁjllnak a medencÁ©ben, az Á©jfÁ°ria kÁ^nnyed ugrÁjssal, a 
rÁ©msÁ©g tompa puf f anÁ ; ssal , TakonypÁ 3 c rÁ©mÁHlten vetÁ'dik le a 
sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ 3 l, az utÁjna nyÁ°jtja a hosszÁ 0 nyakÁ;t, 
megszaglÁ ; ssza Á©s megbÁ'EkdÁ'ÍIsi , majd inkÁ;bb a tÁ 3 felÁ© fordul, 
hogy igyon. Fogatlan ebben a pillanatban mordul fel f igyelmeztetÁ 'en 

>- Hablaty? á€" hangzik Astrid kissÁ© tÁ©tova hangja valahonnan a 
medence felsÁ' peremÁ©rÁ ' 1 . <br>- Itt vagyok á€" szÁ 3 l fel. 

>- HÁ;la az isteneknek! LÁ;tjÁ;tok, mondtam, hogy itt lesz á€" 
hangzik a mondat elÁ©gedetten, majd lÁ©ptek zaja, egyszerre tÁ'Ebb 
pÁ;r IÁjbÁ©, Á©s Hablaty kezdi sejteni, mekkora baj kezd alakulni a 
feje felett Á°gy, hogy nem is tud rÁ 3 la.<br>- Mintha megÁ-gÁ©rted 
volna, hogy nem szÁ 3 lsz senkinek á€" mondja, mire Astrid Á'Esszef on ja 
karjait a mellkasÁjn. 

>- De ez vÁ©szhelyzet ! <br>MÁ©lyet sÁ 3 hajt, Á©s elnÁ©zi az idegesen, 
lassan hÁ;trÁ;lÁ 3 HalvÁ©rt, amint Fogatlan Á©rdeklÁ'dve 
kÁ'Erbes z imától ja . KÁ©sz katasztrÁ 3 fa a helyzet. 

>- U-ugye nem akarja leharapni a karom...? á€" cincogja a fiÁ°, mire 



akaratlanul elmosolyodik . <br>- Nem fog bÁ;ntani á€" nyugtatja, majd 
odakocog a medence falÁ;n 1 Á©vÁ ' hasadÁ©khoz, ahol ponyvÁ;ba tekerve 
ott pihen a nyereg. 

>Fogatlan felÁ© pillant Á©s odakocog hozzÁ;, Á©rzi, hogy izgatott, a 
kÁ'EzÁ'Es repÁV4ÍÁ©st mindketten szeretik . <br>- Azaz ember veszÁ©lyes 
á€" suttogja maga elÁ©, mÁ-g a helyÁ©re igazÁ-tja a nyerget Á©s 
befÁlzi a szÁ-jakat. á€" VigyÁ; znunk kell magunkra. á€" A sÁ;rkÁ;ny 
morog vÁ;laszul, biztatni akarja. 

>- SzÁ 3 val, mi a terv?<br>- A terv az, hogy kiszabadÁ-tom apÁ;mat á€" 
jelenti ki hatÁ ; rozottan . 

>- AzÁ©rt ez hozzÁ; d kÁ©pes is elÁ©g egyszerÁien hangzik á€" jegyzi 
meg Astrid.<br>- KitalÁ;lok valamit á€" rÁ;ndÁ-tja meg a vÁjllait. 

>- TÁ°lerÁ'ben vannak á€" emlÁ©kezteti a lÁ;ny.<br>- Ami azt illeti, 
ebben igaza van á€" teszi hozzÁ; HalvÁ©r sÁ±rA±n pislogva. á€" HÁ©t 
hajÁ 3 val jÁSIttek, Á©s _sokan voltak !_ 

>- ÁtoS mindannyian az Á©letÁV4kÁ©rt fognak imÁ;dkozni amikor 
meghalljÁ;k Fogatlan hangjÁ;t á€" kÁ^Izli egyszerÁien . <br>- Ebben is 
van valami á€" ismeri el HalvÁ©r, nÁ©mi nyugalommal a hangjÁ;ban. 
Hablaty Á©ppen elkapja Astrid felÁ© villanÁ 3 dÁHhÁSIs pillantÁ ; sÁ ; t . 

>- Nem mehetsz oda egyedÁHl, Hablaty ! <br>- Nem leszek egyedÁHl á€" 
veti ellen. á€" Ásás Fogatlan sem bÁ-rna el mindannyiunkat. HajÁ 3 val 
tÁ°l lassÁ°, Á©s- 

>Astrid kÁfzbefÁHtyÁHl . Dallamtalanul, rÁ^viden. SÁ;rkÁ;ny Á©rkezik a 
medencÁ©be, a korÁ;bbrÁ 3 l ismert halÁ;los siklÁ 3 sÁ ; rkÁ ; ny . 

ÁsardeklÁ 'dve nÁ©z kÁSIrÁHl, rikkant Fogatlannak, majd a szÁ^rnyennagy 
rÁ©msÁ©gnek is, aztÁ;n odakocog Astridhoz Á©s megbÁ^kdÁ^si egy kis 
simogatÁ;s remÁ©nyÁ©ben . <br>- Majd ViharbogÁ;r elvisz á€" jelenti ki 
kÁ c EnnyedÁ©n . 

>- Te... elnevezted?<br>- Te nem vittÁ©l el repÁHlni, megoldottam. 
Persze TakonypÁ 3 cot meg azonnal. 

>- SrÁ ; cok . . . <br>- VÁ©s zhely zet , emlÁ©kszel? 

>- Mi az, hogy Hablaty intÁ©zte? <em>Ásan <em>szelÁ-dÁ-tettem meg ezt 
a fenevadat! á€" vÁ;g kÁ'Ezbe az emlÁ-tett . 

>- HalÁ;lra rÁ©mÁHltÁ©l tÁ'le, ha jÁ 3 l emlÁ©kszem á€" jegyzi meg. 
Kezdi nagyon fÁ;rasztani a helyzet . <br>- SrÁ; cok! 

>- SzÁ 3 val van hÁ;rom sÁ;rkÁ;nyunk á€" kezdi Astrid. á€" Áiss...<br>- 
NÁ©gy á€" veti kÁ'Izbe HalvÁ©r ijedt hangon. 

>- Mi az, hogy nÁ©gy? á€" pillantanak rÁ; meglepetten, mire a fiÁ° 
mÁ c EgÁ©jÁHk mutat, reszketÁ' kÁ©zzel . <br>- Á-rÁHIÁHnk, hogy vÁ©gre 
feltÁlntÁHnk á€" morogja Fafej. 

>- Leszedne innen valaki? á€" KÁ'fej megmozdul, de a sÁ;rkÁ;ny 
felmordul rÁ;, inkÁ;bb nem prÁ 3 bÁ ; lkozik szabadulni . <br>Egy fertelmes 
cipzÁ;rhÁ;t kÁ©t feje tartja az ikreket Á°gy mÁ;sfÁ©l mÁ©ter magasan. 

>- Maradjatok hÁjtul á€" szÁ 3 lal meg Hablaty halkan, lassan elÁ'rÁ©bb 
lÁ©pve . <br>Fogat lan elkocog mellette, mormog valamit a kÁ©tfejÁ± 
sÁ ; rkÁ ; nynak, annak egyik feje visszamorog, kissÁ© neheztelÁ'n, 
vÁ©gÁHl Á5sszenÁ©znek Á©s elejtik az ikreket, akik hangos 
puffanÁ;ssal esnek a fÁSIldre. EgymÁ;sra vigyorognak, felnÁ©znek a 
sÁ;rkÁ;nyra, Á©s egyszerre mondjÁ;k: 

>- MÁ©g egyszer! á€" A sÁ;rkÁ;ny egyik feje gonoszán rÁ;juk 
kacag. <br>- KÁ^sz, pajti á€" simÁ-t vÁ©gig Hablaty az Á©jfÁ°ria 
fejÁ©n. Fogatlan feldorombol. 

>- SzÁ 3 val, mikor indulunk? á€" kÁ©rdi Astrid mellÁ© lÁ©pve . 
FelsÁ 3 hajt, vÁ©gignÁ©z a tÁ^bbieken . <br>- HalvÁ©rnek kell egy 
sÁ;rkÁ;ny á€" mondja vÁ©gÁHl beletÁ^rÁ 'dve az elkerÁHlhetet lenbe . 

Csak abban bÁ-zik, hogy valami csoda folytÁjn megÁ°sszÁ;k valahogy 
ezt az egÁ©szet. 



>- Nekem? á€" nyikkan riadtan a szÁ 3 lÁ-tott. á€" Ása-Á©n majd innen 
tÁ;mogatlak titeket ... <br>- Nem Á°szod meg á€" kÁ'Ezli Hablaty 
hÁivÁ^sen, Á©s Fogatlan felÁ© pillant, aki hallat egy 
hÁ-vÁ 3 kiÁ ; ItÁ ; st . 

>Csendes zÁHmmÁf gÁ©s hallatszik egyik irÁ;nybÁ 3 l, bokorzÁ5rgÁ©s a tÁ 3 
mÁ;sik oldalÁ ; rÁ 3 1 . <p> 

Egy rÁ^vid, a faluban tett Á©szrevÁ©tlen kitÁ©rÁ'vel kÁ©sÁ'bb a 
tenger felett repÁHlnek. Hablaty hÁ ; tra-hÁ ; tra pillant, alig hiszi el 
amit lÁ;t. Alig hiszi el az alakokat maga mÁ^gÁ^tt repÁHlni . Olyan, 
mint egy Áj lom á€" csak Á©ppen a nem rossz fajta, legalÁjbbis 
egyelÁ're. Hogy az apjÁ;tÁ 3 l mit kap ezÁ©rt, jobb bele sem gondolni. 
Hiszen megszegte az adott szavÁjt. Fogatlan bÁ;torÁ-tÁ 3 n felmordul. 

>- Hablaty, HalvÁ©r nagyon lemaradt! á€" zÁ^kkenti ki Astrid hangja. 
HÁ;tranÁ©z, a gronkel kÁHszkÁSIdik, hogy tartsa az iramot, valami 
mÁ©gsem jÁ 3 , hiszen nem repÁHlnek olyan gyorsan . <br>- NÁ©zzÁHk meg, 
mi a baj á€" paskolja meg Fogatlan nyakÁjt, aki szÁ©les Á-vben 
megkerÁHli a csapatatot Á©s felzÁ ; rkÁ 3 zik a HalvÁ©r-gronkel pÁ;ros 
mellÁ©. á€" HalvÁ©r, nem jÁ 3 helyen ÁHlsz! á€" szÁ 3 l oda a fiÁ°nak. 
á€" CsÁ°ssz egy kicsit elA'rÁ©bb, a sÁ;rkÁ;ny Á-gy egyensÁ 0 lyban 
prÁ 3 bÁ;l maradni, neki ez kÁ©nyelmet len . 

>HalvÁ©r persze halÁjl sÁ;padt Á©s valÁ 3 szÁ-nÁ±leg rettenetesen 
fÁ©l.<br>- Ha mernÁ©k levegÁ't venni akÁ;r... á€" motyogja. 

>- Semmi baj, nem fog tÁ©ged leejteni. á€" Igyekszik nyugodt hangon 
beszÁ©lni. A gronkel tÁ©nyleg csak kÁ-vÁ;ncsi a lovasÁ;ra, Á©s egy 
icipicit bosszÁ°s, amiÁ©rt olyan rossz helyen ÁH1 . <br>- Biztos ez?! 
á€" nyÁ'Egi ijedten HalvÁ©r. 

>- EgÁ©szen biztos! á€" bizonygatja Hablaty . <br>- Nem tudok! á€" 
nyÁ^szÁ^rgi, a gronkel felÁ© fordÁ-tja a fÁHleit, idegesen 
felhorkant . 

>Hablaty mÁ©lyet sÁ 3 hajt. Na persze, semmi nem mehet 
egyszerAien . <br>- Semmi gond, megoldjuk á€" biztatja HalvÁ©rt, Á©s 
csak egy pillanatig gondolkodik. Fogatlan persze kitalÁjlja, mire 
gondol, a mÁ;sik sÁ;rkÁ;ny fÁSIlÁ© lebben, Á©s egÁ©szen kicsit oldalra 
dÁ'l, hogy Hablaty egyszerÁien csak lecsÁ°szhasson a hÁjtÁ;rÁ 3 l. 

>A gronkel bosszÁ°san morran egyet, amikor a hÁ;tÁ;n landol. KÁHld 
felÁ© egy nyugtatÁ 3 gondolatot. HalvÁ©r persze rÁ©mÁHlten sikolt, 
pedig semmit nem sÁHllyedtek a levegÁ 'ben . <br>- MegnyugodnÁ ; 1 , 
kÁ©rlek? á€" kÁ©ri, a tÁ'le telhetÁ' legnyugodtabb hangon. Egy kicsit 
bÁ;nja, hogy az emberekre nem tud hatni. NÁ©ha nagyon jÁ 3 l jÁ^nne. 
LÁ©p egyet a sÁ;rkÁ;ny nyaka felÁ©. á€" Csak csÁ°ssz elÁ're egy 
kicsit á€" nyÁ°jtja HalvÁ©r felÁ© a kezÁ©t. á€" GyerÁHnk mÁ;r, nem 
lesz semmi baj, _megÁ-gÁ©rem ._ 

>- Na jÁ 3 . . . á€" adja be a derekÁjt, Á©s alig pÁ;r centit mocorog 
elÁ're, de megdermed, amikor egy szÁ©llÁ c EkÁ©s megbillenti alatta a 
sÁ;rkÁ;nyt. á€" Nem megy! Forduljunk vissza ! <br>Hablaty lÁ©p egyet 
hÁjtra, valahogy nem Á©rez magÁjban elÁ©g tÁHrelmet a tovÁjbbi 
gyA ' zkÁ c EdÁ©shez , Á©s hÁjtradÁ'l. HalvÁ©r rÁ©mÁHlten utÁ;na ÁHvÁSIlt 
Á©s utÁ;na kap, a gronkel lelkesen felmordul, hogy vÁ©gre 
kÁ©nyelmesen repÁHlhet . Fogatlan a szemeit forgatja, amikor elkapja, 
de perdÁHl egyet a tengelye kÁfrÁHl Á©s felzÁ ; rkÁ 3 zik a csapathoz. 

>- Mondtam, hogy nem lesz baj! á€" kiÁjlt oda HalvÁ©rnek, aki nem 
tÁinik nyugodtabbnak, viszont egy feszÁHlt mosollyal legalÁjbb 
megprÁ 3 bÁ j lkozik . <br>- Ez a srÁ;c Á'rÁHlt á€" kÁ^zli TakonypÁ 3 c. á€" 
Mindig mondtam, hogy meg van kattanva! 

>- Hagyd csak, elemÁ©ben van á€" legyint Astrid, de hallani a 
hangjÁ;n a mosolyt . <br>- Mondom a tervet á€" jelenti ki Hablaty 
elvÁ;gva mindenfÁ©le mÁ;s megszÁ 3 lalÁ ; s lehetA ' sÁ©gÁ©t . 



****dreki hvislarann* * * * 


Az tÁ©l-elÁ' Á©jszakai hidege mÁ©g kellemetlenebb a tengeri szÁ©lben. 
Mozdulatlanul ÁHlni a SzÁ ; mkivetett hajÁ 3 fedÁ©lzetÁ©n pedig mÁ©g 
rosszabb, mint elsÁ're hitte. FÁ'leg, hogy fogalma sincs, mi van 
Hablattyal. Biztosan volt valami terve, amikor meglÁ 3 gtak, de 
szeretnÁ© inkÁ;bb azt hinni, hogy biztonsÁ ; gban van Á©s melegben, Á©s 
mÁ©g csak vÁ©let lenÁHl sem jÁ5n utÁ;nuk arra a szigetre, amit 
leghamarabb is valamikor hajnalban fognak elÁ©rni. Persze az 
elkÁ©pzelÁ©s elÁ©g remÁ©nyt vesztett, hiszen Hablaty mindig nyakig 
van a bajban. LegalÁ;bbis a rÁ©gi Hablaty. MostanÁ;ban mÁ©g annyira 
sincs ÁSttlete, mire gondol a fia, mint rÁ©gen. TÁ'Ebbet beszÁ©lnek, 
mÁ©gis olyan, mintha mÁ©g annyit sem tudna rÁ 3 la. Most bÁ;nja csak 
igazÁ;n, hogy annyira makacsul ragaszkodott hozzÁ;, hogy egyetlen 
szÁ 3 t se szÁ 3 ljon arrÁ 3 l, ami vele tÁf rtÁ©nt . Hogy megtiltotta, hogy 
bÁ;rkinek beszÁ©ljen rÁ 3 la. Hogy halÁ;lra rÁ©mÁ-tette az Á©rzettel, 
hogy ha megteszi, el kell kÁHldenie a sÁ ; rkÁ ; nyÁ ; t . Pedig lÁjtta, 
milyen volt nÁ©lkÁV4Íe. Ásss biztos benne, hogy ezzel fogta meg, hogy 
Hablaty azÁ©rt nem tett eddig semmi kirÁ-vÁ 3 t, mert tart tÁ'le, hogy 
megint elhagyja a barÁ;tja. Pedig igaza volt, nincs tÁ'EbbÁ© 
sÁ ; rkÁ ; nytÁ ; madÁ ; s , a sÁ;rkÁ;nyok elkerÁHlik a szigetet, bÁ©ke van. 
Soha ilyen nyugodtan nem kÁ©szÁV4Íhettek a tÁ©lre, mint most. Ásás ez a 
fiÁ;nak kÁ'EszÁ'EnhetÁ ' , meg a sÁ ; rkÁ ; nyÁ ; nak . Ásás ahelyett, hogy 
megkÁ^szÁ^nte volna, megbÁHntette, rÁ; ijesztett, f eltÁ©telekhez 
kÁSttÁSttte, hogy a barÁ;tjÁ;val lehessen, Á©s Á' belement mindenbe, 
mintha tÁ©nyleg hibÁ;s lenne bÁ;rmiben. Mintha kegyet gyakorolnÁ ; nak 
azzal, hogy visszafogad jÁ ; k a tÁ^rzsbe. 

>Ásales kiÁ;ltÁ;s rÁ;ngatja ki a gondolatokbÁ 3 1 , felkapja a fejÁ©t. Az 
emberek meglepetten forgat jÁ j k a fejÁHket. Az egyik hajÁ 3 eltAint 
mÁSIgÁHIÁHk . . . nem is, csak a lÁ;mpÁ;s aludt el, ami az Á;rboc 
oldalÁ;ra volt akasztva a vitorla alatt. LÁ;t egy Á;rnyat elsuhanni, 
s egy kÁ^vetkezÁ ' lÁ;mpÁ;s fÁ©nye is kihuny. AztÁ;n sorra a tÁ'Ebbi 
is, Á©s a hÁ©t hajÁ 3 bÁ 3 l Á;11Á 3 flottÁ;ra sÁ5tÁ©tsÁ©g borul. EgyedÁHl 
Alvin hajÁ 3 jÁ;n van mÁ©g fÁ©ny, a SzÁ ; mkivetett-vezÁ©r morogva 
kapkodja a fejÁ©t.<br>- Mi a fene... á€" mormogja a bajszÁ;ba, majd 
egy sÁ8ItÁ©t Á;rny suhan el mellettÁHk hihetetlen gyorsasÁ ; ggal , az 
egÁ©sz hajÁ 3 billen egyet az erejÁ©tÁ'l, Á©s itt is sÁltÁ©t lesz. á€" 
GyÁ°jtsÁ;tok meg a IÁ ; mpÁ ; sokat ! á€" csattan fel. 

>FÁ©m ezÁHstÁSIs csillanÁ;sa a gyÁ©r fÁ©nyben a hajÁ 3 n, Á©s egy halk 
fÁHttyszÁ 3 hallatszik . <br>SÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyak verdesÁ©se. 

>Egy ember á€" egy SzÁ ; mkivetett á€" ÁHvÁf ltÁ©se . <br>Tompa puffanÁ;s 
a legkÁ^zelebbi hajÁ 3 felÁ'l, Á°jabb kiÁ;ltÁ;sok. 

>Áoós az egÁ©sz elÁStlrÁ ' 1 . <br>SÁ ; rkÁ ; nyok ragadjÁ;k el az embereket a 
ha jÁ 3 rÁ 3 1 ! 

>Á-sszevillan a tekintetÁHk BÁ©lhangossal , de nem mozdulnak. Csak 
sejti, mi tÁ5rtÁ©nik. Csak Alvin marad, aki az Á;rbocnak feszÁHlve, 
szekercÁ©t csapÁ;sra tartva Áj 11, a tekintetÁ©t kapkodja. Csend van, 
csak a tenger moraja . <br>Szikra villan, aprÁ 3 lÁjng lobban a hajÁ 3 
orrÁ;ban, Á©s egy imbolygÁ 3 lÁ;mpÁ;s meleg fÁ©nye vetÁHl kÁ^rbe. A 
fÁ©nykÁ5r legszÁ©lÁ©n kiraj zolÁ 3 dik Hablaty alakja. Egy lÁ;ndzsa 
hegyÁ©n tartja a lÁ;mpÁ;st. 

>- SzÁ 3 val igazak a pletykÁ;k á€" szÁ 3 lal meg Alvin. A hangja 
elÁ©gedett . <br>- Add fel, Alvin. á€" A fia hangja komoly, 
hatÁ;rozott. Nyugodt Á©s hÁivÁ'Es. EgÁ©szen mÁ;s, mint bÁ;rmikor 
mÁ;skor, amikor kapkodÁ 3 san hadar Á©s el-elakad a szavakban. Alvin 
mÁ©gis felnevet rajta. 

>- Ugyan, hiszen mÁ©g nem is beszÁ©lgettÁV4nk . <br>- Nem tÁ;rgyalni 
jÁStttem á€" jelenti ki egyszerÁien. 

>- Nagy szavak á€" jegyzi meg a fÁ©rfi. Lassan kÁ^zelebb indul 



Hablatyhoz, aki nem mozdul. á€" De tetszenek á€" teszi hozzÁ;. 
Leereszti a szekercÁ©t. á€" Ássrdekes pletykÁ;k keringenek rÁ 3 lad 
mostanÁ;ban. SzÁ-vesen meghallgatnÁ ; m a te verziÁ 3 dat is á€" mondja, 
Á©s szinte szÁ-vÁ©lyes. Szinte kedves, Á©rdeklÁ'dÁ' Á©s barÁ ; t sÁ ; gos . 
Hablaty azonban nem vÁ; laszol. A feszÁHlt csend elnyÁ°lik. á€" 
TÁ©nyleg nem akarod elÁ;rulni senkinek, vagy csak azÁ©rt teszed, mert 
az apÁ;d rÁ;d parancsolt? Mert Á' Á©szre sem veszi, mennyi mindent 
tettÁ©l Á©rtÁk4k, hogy mennyit vÁ;ltoztÁ;l, csak folyton bÁVantetÁ©ssel 
fenyegetÁ ' zik, Á©s-<br>- Mit akarsz a sÁ ; rkÁ ; nyoktÁ 3 1 ? á€" vÁ;g 
kÁ^zbe Hablaty higgadtan. Ásgy tÁ±nik, minden lepereg rÁ 3 la, amit 
Alvin mond. HiÁ;ba van igaza. Ásás ha Alvin meggyA'znÁ©, hogy vele 
tartson, nem tudna mondani semmit, amivel marasztalhatnÁ ; . 
MegÁ©rtenÁ©, miÁ©rt akarna elmenni. 

>- Okos fiÁ° vagy á€" nevet fel Alvin. á€" Mit gondolsz, mit 
akarok?<br>- Hatalmat. 

>- Nagyon jÁ 3 ! LA; tóm, Á©rtjÁHk egymÁ ; st . <br>- Nem tudsz elvenni 
tÁ'lem olyasmit, amim nincsen á€" mondja erre Hablaty. á€" Nem tudok 
parancsolni a sÁ ; rkÁ ; nyoknak, Á©s soha nem is fogok tudni. á€" A 
fÁ©rfi felmorran, Á°jra magasra lendÁ-ti a szekercÁ©t. 

>- Biztos akarok lenni ebben á€" feleli Alvin, megindulva felÁ©.<br>- 
A barÁ;tomnak azt hiszem, nem tetszel á€" int valahovÁ; fel, Alvin 
megperdÁHl Á©s felnÁ©z az Á;rbocra. A keresztrÁ°don hatalmas sÁ8ItÁ©t 
Á;rny kuporog. Hablaty fellendÁ-ti a lÁ;mpÁ;st, a sÁ;rkÁ;ny kÁ©klila 
lÁjngot lehel rÁ;, forrÁ 3 sÁ;g kÁ-sÁ©ri a robbanÁ;st. Az Á©jfÁ°ria 
kitÁ;rja a szÁ;rnyait, leugrik, a sÁ°lyÁ;tÁ 3 l vÁ©szesen oldalÁ;ra 
billen az egÁ©sz hajÁ 3 , majd elrugaszkodik a korlÁ;trÁ 3 l, Á©s 
eltÁinik a sÁ c ItÁ©tben. 

>- LelÁ'ni! á€" ÁHvÁflt fel Alvin. Hablaty fÁHttyent egy rÁ^videt, 
mire nÁ©gy sÁ;rkÁ;ny ÁHvÁfltve bukik alÁ; a sÁSItÁ©t sÁ©gbÁ ' 1 , Á©s 
Á©ppen a hajÁ 3 kát elkerÁHlve tÁHzet okÁ;dva rÁ^ppennek el felettÁHk. 
PÁ;ra csap fel Á©s sÁ ; rkÁ ; nylÁ ; ng szag Á©rzÁ'dik a levegÁ 'ben . <br>- 
Add fel, Alvin, tÁ°lerÁ'ben vagyunk. á€" A kavarodÁ;st kihasznÁ;lva a 
fiÁ° mÁ;r az Á;rboc tÁ°loldalÁ;n van, hozzÁ; juk kÁ^zelebb. Az 
imbolygÁ 3 hajÁ 3 n is olyan ÁHgyesen mozog, hogy mÁ©g csak meg sem 
billen kÁ^zben. Alvin dÁHhÁ©ben a fekete sÁ;rkÁ;ny utÁ;n hajÁ-tja a 
szekercÁ©jÁ©t , amikor az elhÁ°z mellettÁHk. á€" Ásás elfelejted, hogy 
nem te vadÁ;szol rÁ;, hanem Á' rÁ;d. á€" Hablaty hangjÁ;ban van 
valami. Egy kis bÁkíszkesÁ©g, talÁ;n? á€" A lÁ;ngjÁ;val hegyeket tesz 
arrÁ©bb, a tÁHze megolvasztja az edzett acÁ©lt is, soha nem hibÁ;zik, 
a legÁHgyesebb vadÁ;sz a levegÁ 'ben Á©s a fÁSIldÁStn, a vÁ-zben sem 
hagyja veszni a zsÁ ; kmÁ ; nyÁ ; t . Ásan a helyedben imÁ ; dkoznÁ©k . 

>Alvin most felÁ© fordul, ÁÍIles lÁ©ptekkel indul meg. Hablaty nem 
mozdul, Á©s Á©ppen abban a pillanatban, amikor Alvin rÁ;ugrana, a 
sÁ;rkÁ;ny a hÁ;tÁ;ra vetÁ'dik valahonnan Á©s leterÁ-ti. Hablaty 
Á©ppen csak arrÁ©bb perdÁHl az Á°tbÁ 3 l. Az Á©jfÁ°ria teli tÁHdA'bÁ'l 
ÁHvÁflt fel, a hangja fÁHlsÁHketÁ-tÁ 'en Á©les.<br>- A sÁ°lya pedig 
legalÁ;bb hÁ;rom megtermett jakÁ©val egyezik á€" teszi hozzÁ; 

Hablaty, ezÁ°ttal mÁ;r hatÁ ; rozottan vidÁ;m rezgÁ©ssel a hangjÁ;ban. 

A sÁ;rkÁ;ny morog. A hang dÁHhÁSIsen hullÁ;mzik elÁ' a torkÁ;bÁ 3 í. á€" 
Ásás egyikÁHnk sem tÁ°l tÁHrelmes. 

>- Rendben! á€" morran fel a fÁ©rfi. á€" Feladom ! <br>- Jobb kÁ©sÁ'bb, 
mint soha á€" von vÁ;llat Hablaty lazÁ;n. á€" Nem lÁ'sz rÁ;nk, Á©s 
nem jÁ^ssz utÁ;nunk, kÁHIÁSInben a flottÁjd a nyÁ-lt tengeren fog 
porig Á©gni, vilÁ;gos? á€" A sÁ;rkÁ;ny felmordul, mintha nyomatÁ©kot 
akarna adni a szavainak. PlÁ©hpofa egy pillanatig nem tudja 
eldÁ ‘Inteni , hogy anÁölkÁHl mennyit Á©rnÁ©nek, de gyanÁ-tja, hogy az 
eshetÁ ' sÁ©get mindenkÁ©ppen szÁ;mba kell venni. 

>- VilÁ ; gos-vilÁ ; gos . . . <br>Hablaty lÁ©p egyet hÁjtra, Á©s csak a 
fejÁ©vel biccent a sÁ ; rkÁ ; nynak . Annak mancsai Alvin karjaira 
szorulnak, elrÁ°gja magÁ;t a recsegÁ' f adeszkÁ ; ktÁ 3 1 Á©s a 



legkÁ^zelebbi hajÁ 3 ra ejti Á°gy hÁ;rom mÁOter magasrÁ 3 l. 

>HablatybÁ 3 l kiszakad egy sÁ 3 haj, ahogy felÁOjÁHk fordul Á©s leteszi 
a fegyvert, Á©s a sÁ;rkÁ;nya visszaÁ©r a hajÁ 3 ra. EzÁ°ttal olyan 
Á 3 vatosan szÁjll le, hogy meg sem billen alattuk az ingatag 
szerkezet. A SzÁ ; mkivetett-ha jÁ 3 k kiszolgÁ ; ItÁ ; k mÁ;r az 
ide jÁHket . <br>- Ez mind szÁ©p Á©s jÁ 3 á€" kezdi BÁ©lhangos a torkÁjt 
kÁSIszÁfrÁHlve á€", de a kulcsokat nÁ;la hagytad. 

>- Biztos vagy benne? á€" kÁ©rdi halovÁ;nyan elmosolyodva Á©s halkan 
fÁHttyent egyet. CsettegÁ' hangokkal egy rettenetes rÁ©m rÁ^ppen a 
karjÁ;ra egy hordÁ 3 mÁfgÁHl, szÁ;jÁ;ban a kulcsok. á€" Ácegyes vagy 
á€" dicsÁ©ri a kis sÁ;rkÁ;nyt, mikor az a kezÁ©be ejti a 
kulcscsomÁ 3 t , Á©s a fejÁ©t az arcÁ;hoz dÁ^rgÁíli. a€" MÁ;r akkor 
elcsente Á'ket, mielÁ'tt a hajÁ 3 ra Á©rtem volna á€" mondja 
Á 3 vatos-halkan, de ahogy a kis sÁ;rkÁ;ny mormogÁ 3 hangot hallat, Á©s 
feljebb mÁ;szik a vÁ;llÁ;ra, muszÁ;j rÁ ; mosolyognia . A rÁ©m minden 
jel szerint nagyon jÁ 3 l Á©rzi magÁ;t Hablaty vÁ;llÁ;n ÁHlve, Á©s a 
fiÁ°nak sincs kifogÁ;sa ellene. <br>A kis sÁ;rkÁ;ny hirtelen dermed 
meg, a fejÁ©t forgatja, majd egy rÁ©mAHlt kiÁ;ltÁ;ssal elugrik a fiÁ° 
vÁ;llÁ;rÁ 3 l Á©s elszelel. Az Á©jfÁ°ria is hegyezi a fÁHleit, s mÁ©g 
Hablaty is feszÁHlten Á;ll. 

>- Mi ez? á€" kÁ©rdezi halkan, szinte csak magÁ;tÁ 3 l. á€" N-nagyon 
gyors, Á©s . . . á€" Ledobja a kulcsokat a padlÁ 3 ra, ahogy elÁ're 
lendÁHl Á©s elszalad mellettÁHk, fel a vitorla hÁ;tsÁ 3 kÁ^teleibe 
kapaszkodva. A sÁ;rkÁ;ny utÁjna. Hablaty Á©lesen fÁHttyent, ez 
ismerÁ's, talÁ;n akkor hallotta, mikor elkÁHldte a sÁ;rkÁ;nyt, mire 
az Á©jfÁ°ria felmordul, megbÁ^kdÁísi . á€" N-nem, Á©n maradok. Te menj 
csak. á€" A tÁ'Ebbi sÁ;rkÁ;ny odafent hirtelen indul visszafelÁ©, 
meglepett kiÁ;ltÁ;sok hallatszanak felÁ'lÁHk, talÁ;n a tÁ^bbi gyerek 
is velÁHk jÁSttt? Mi ez az egÁ©sz? á€" Senki ne mozduljon á€" suttogja 
Hablaty a csendbe. Az Á©jfÁ°ria morog . <br>Robban mellettÁHk a 
vÁ-ztÁHkÁfr , ahogy egy sÁ;rkÁ;ny ÁHvÁfltve kiemelkedik a 
tengerbÁ ' 1 . 

****dreki hvislarann* * * * 

A forrkatlan felÁ©jÁHk sem pillant, zubogÁ 3 Á©s letaglÁ 3 zÁ 3 
gyÁllÁf lettel a tÁ^bbi hajÁ 3 felÁ© veti magÁjt. RÁ©mÁV4lt kiÁ;ltÁ;sok 
hallatszanak a sÁ c EtÁ©tben . Fogatlan ijedtsÁ©gÁ©t is Á©rzi. 

>- CsinÁ; Inunk kell valamit! á€" Ássrzi, hogy Fogatlannak nem tetszik 
az ÁSttlet, de nincs vÁ ; lasztÁ ; suk, azt egyikÁHk sem akarja, hogy a 
SzÁ ; mkivetett-ha jÁ 3 k elsÁHllyed jenek, akÁ ; rmennyire is ellensÁ©gek. 
á€" Csak nyugtassuk meg valahogy á€" mormogja maga elÁ©. Fogatlan 
ugrik, lÁ;ngot kÁ5p a f orrkatlanra . Az rÁ;juk pillant, a barÁ;tja 
rÁ ; ÁHvÁflt , szÁ;rnyait kitÁ;rva, kihÁ-vÁ;st ÁHzenve. á€" HÁ;t, nem 
Á-gy gondoltam, de mindegy ... <br>A hajÁ 3 tÁ°lsÁ 3 oldalÁ;hoz rohan, el 
az apja mellett. Csak remÁ©nykedik, hogy nem fognak rÁ;tÁ; madni az 
idegen sÁ;rkÁ;nyra. Csak remÁ©nykedik (mÁ©g mindig), hogy valahogy 
megÁ°ssza ezt az egÁ©szet. MÁ©ly levegÁ't vesz, Á©s amikor a 
forrkatlan odaindul hozzÁ;juk, kÁHld felÁ© egy nyugtatÁ 3 , 
barÁ;tsÁ;gos Á©rzÁ©st. Valamit, ami azt ÁHzeni, bÁ©kÁ©t akar. Hogy ne 
bÁ;ntsÁ;k egymÁ;st. 

>A SzÁ ; mkivetett-ha jÁ 3 k egyre tÁ;volodnak, evezÁ'kkel segÁ-tenek az 
Á©jszakai szÁ©lnek, Á©s Hablaty nem is bÁ;nja, hogy eltÁlnnek innen. 

A forrkatlan karnyÁ 0 jtÁ ; snyira tÁ'lÁHk emelkedik ki a tengerbÁ'l 
Á°jra, vÁ-zcseppek zÁ;poroznak kÁStrÁHIÁltte . ForrÁ 3 vizet kÁ5p, de 
Fogatlan egy pillanattal elÁ'bb betakarja a szÁ ; rnyÁ ; val . Ahogy a 
tÁ±z, Á°gy a gÁ'zÁStlgÁ' vÁ-z sem Á;rt a sÁ ; rkÁ ; nybA 'rnek . <br>- 
HÁ©-hÁ©, nyugalom á€" szÁ 3 lÁ-tja meg a sÁ;rkÁ;nyt, Á©s megint 
prÁ 3 bÁ;l nyugodt Á©rzÁ©st sugÁ;rozni felÁ©. MikÁ^zben Á©rzi annak 



mindent elsÁ'EprÁ' dÁHhÁOt, Á©s nem Á©rti. á€" Semmi baj, semmi baj, 
mi nem fogunk bÁ;ntani á€" suttogja. á€" Mondd csak meg neki á€" 
bÁ'Eki meg finoman Fogatlant. Fogatlan megprÁ 3 bÁ;l beszÁ©lni a mÁ;sik 
sÁ;rkÁ;nnyal á€" legalÁ;bbis valami ilyesmi tÁ5rtÁ©nik kÁfztÁHk, mÁ-g 
Á' kitartÁ 3 an igyekszik a lehetÁ' legnyugodtabb Á©rzÁ©seket 
Á;rasztani. Fogatlan hirtelen felvinnyog mellette, rÁ©mÁV4Íten 
kuporodik le, a fÁHlei a fejÁ©re lapulnak. á€" Mi a baj, pajti? 

>Egy pillanat, Á©s megÁ©rzi. MÁ;r amit Á' megÁ©rthet egy sÁ;rkÁ;nyok 
kÁ'EzÁ'Ett folyÁ 3 beszÁ©lgetÁ©sbÁ '1, azok az Á©rzÁ©sek, amik Á;t meg 
Á;tjÁ;rjÁ;k most Fogatlant. Egy feldÁ°lt fÁ©szek fÁ;jdalma, tÁSIrÁSItt 
tojÁ;sok bÁ;nata, Á©s az egyedÁV4ÍlÁ©t rettenete. KÁ^nnyek gyÁilnek a 
szemeibe . <br>- Shh, semmi baj. á€" VigasztalÁ 3 n a fejÁ©re simÁ-tja a 
kezÁ©t. á€" Semmi baj, nem lesz semmi baj, ez mÁ;r elmÁ°lt á€" 
nyugtatja halkan. Visszafordul a sÁ;rkÁ;ny felÁ©, az inkÁ;bb mÁ;r 
Á©rdeklA'dve figyeli Á'ket, talÁjn Fogatlannak kÁ^zben sikerÁHlt 
meggyÁ ' znie, hogy nem kell elsÁHllyesztenie az ember-ha jÁ 3 t , Á©s Á' 
Á 3 vatosan igyekszik azt ÁHzenni felÁ©, hogy barÁjt. Hogy nem fogja 
bÁ;ntani. KinyÁ°jtja felÁ© a kezÁ©t. 

>- Hablaty! Annak a sÁ;rkÁ;nynak mÁ©rgezÁ' a harapÁ;sa! á€" kiÁjlt 
rÁ; az apja rÁ©mÁV4Íten . <br>- Nem fog megharapni á€" jelenti ki 
nyugodtan, hangosan. á€" Nem rÁ;nk dÁHhÁSIs á€" teszi hozzÁ;. 
ElfordÁ-tja a tekintetÁ©t . 

>A forrkatlan felÁ'l most meglepett Á©rzÁ©sek Á©rkeznek, Á©s lassan 
odahajtja a fejÁ©t hozzÁ;. Megsimogatja az orrÁ;t.<br>- Minden 
rendben á€" susogja mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve . á€" IgazÁ;n, annyira 
sajnÁ;lom, ami tÁÍrtÁ©nt . De kÁ©rlek... kÁ©rlek, tÁ©ged is bÁ;ntani 
fognak, megÁ^lnek, ha kÁ'Ezel merÁ©szkedsz az emberek hajÁ 3 ihoz. Van a 
kÁ^zelben egy mÁ;sik fÁ©szek, egy olyan hely, ahol vannak hozzÁ; d 
hasonlÁ 3 k, menj el hozzÁ; juk inkÁ;bb. Rossz Á©rzÁ©s, de... á€" Egy 
idÁ' utÁ;n hagyja hogy az Á©rzÁ©sek szÁ©p lassan Á ; tÁ ; rámol janak a 
sÁ;rkÁ;nyba, szavak nÁ©lkÁHl, hiÁ;ba Á©rtenÁ© meg, amit mondani akar, 
Á-gy kÁ^nnyebb. KÁ^nnyebb olyasmikre gondolni, amiket hangosan soha 
nem mondott ki, vagy csak Fogatlannak beszÁ©lt rÁ 3 luk. á€" Minden 
rendben lesz. á€" A forrkatlan nyugodtabb, Á©s megbÁ^ki a vÁ;llÁ;t, 
mire megsimogatja a fejÁ©t. Fogatlan hÁ;tulrÁ 3 l simul a hÁ;tÁ;hoz 
dorombolva. Halkan felnevet. AztÁ;n feltÁinik valami. á€" Te nem is 
azokbÁ 3 l a fÁ©szkekbÁ'l szÁ;rmazol, amik a kÁ^zelben vannak á€" 
jegyzi meg, szinte magÁ;nak. Ez a sÁ;rkÁ;ny kisebb, Á©s talÁ;n 
sÁ5tÁ©tebb is, mint azok a f orrkatlanok, amik a kÁ5rnyÁ©ken Á©lnek. 
Olyan fÁ©szekrÁ'l, ahol tengeri sÁ;rkÁ;nyok Á©lnek, tÁ'EbbrÁ'l is tud 
a kÁ5rnyÁ©ken . Ezek a sÁ;rkÁ;nyok Á;ltalÁ;ban nem tÁ; madnak emberre, 
csak ha fenyegetve Á©rzik a fiÁ 3 kÁ;ikat vagy a terÁHletÁHket . á€" Az 
Á©szaki fÁ©szekbÁ'l vagy, onnan fentrÁ'l? Ki hajÁ 3 zik fel oda, hogy 
feldÁ°ljon egy fÁ©szket, ami jÁ©g Á©s sziklÁ;k alatti barlangokban 
van? á€" tanakodik magÁ;ban. á€" Hiszen mÁ©g mi is csontig fagytunk 
ott... á€" Elgondolkodik egy pillanatra, de kizÁ^kkenti, hogy a 
forrkatlan tovÁ;bb menne, egÁ©szen felvillanyozta a gondolat, hogy 
talÁ;n Á°j otthonra lelhet. á€" Menj csak á€" suttogja. á€" VigyÁ;zz 
magadra Á©s kerÁHld el az embereket. 

>A sÁ;rkÁ;ny mÁ©g egyszer hozzÁ; bÁ°jik, majd vÁ;lt mÁ©g pÁ;r szÁ 3 t 
Fogatlannal, Á©s eltAinik a vÁ-zben. Hablaty visszafordul az 
apjÁ;hoz, aki nem szÁ 3 l semmit, Á©s ettÁ'l elszorul a torka. Biztosan 
nagyon dÁHhÁfs rÁ;. Alvinnak igaza volt. De nem Á;llhat ezÁ©rt 
SzÁ ; mkivetettnek . Ha mindenÁ;ron el kell mennie HibbantrÁ 3 l, akkor a 
sÁ;rkÁ;nyok kÁ'EzÁ© menne vissza . <br>Ezen gondolkodik, mÁ-g felveszi a 
kulcsokat a ha jÁ 3 padlÁ 3 rÁ 3 1 , Á©s odalÁ©p MorgÁ 3 pÁ 3 choz , aki 
legkÁ^zelebb Á;ll hozzÁ;. Kinyitja a zÁ;rat, a bilincs csÁ^rÁ^mpÁ^lve 
esik le. A fÁ©rfi megdÁ^rgÁ^li a csuklÁ 3 it, majd elkapja a 
tunikÁ ; jÁ ; nÁ ; 1 fogva, Á©s felemeli. Iszonyatos erÁ'vel tÁSIr rÁ; a 



Jorgenson fÁOrfi dÁHhe, amit irÁ;nta Á©rez. Megdermed, leblokkol, 
vÁOdekezni sem tud ellene, szinte megfojtja az Á©rzÁ©s. Csak nÁ©z a 
fÁ©rfi szemeibe, rÁ©mÁV4lten, alig hallja meg Fogatlan morgÁ;sÁ;t vagy 
az apja felkiÁ ; ItÁ ; sÁ ; t , amikor MorgÁ 3 pÁ 3 c a tengerbe hajÁ-tja. 

>Minden rettenetesen hideg hirtelen, a levegÁ 'hiÁ ; ny Á©geti a 
tÁV 4 dejÁ©t, de mÁ©g mindig elnehezÁ-ti tagjait a rÁ©mÁV 4 let, Á©s egy 
gondolat mÁ©g, jogos a dÁHhe, hiszen... <p> 

A fejezet elÁ'tti idÁ©zet az Imagine Dragons á€" Ready, Aim, Fire c. 
dalÁ;bÁ 3 l van. 


9. Nyolcadik fejezet 
_So wake me up when it 1 s all over._ 

VIII. Fejezet 

A sÁ;rkÁ;ny MorgÁ 3 pÁ 3 cra vicsorÁ-t, ugrik egyet, ellÁStki a fÁ©rfit, 
Á©s a vÁ-zbe veti magÁ;t Hablaty utÁ;n. PlÁ©hpofa odaugrik a 
korlÁ;thoz, azt a helyet nÁ©zi, ahol a sÁ;rkÁ;ny eltÁlnt, a 
rÁ©mÁV 4 let, a pÁ;ni fÁ©lelem, hogy elveszÁ-ti a fiÁ;t á€" megint á€" a 
csont jÁ;ig megdermeszti. 

>NÁ©hÁ;ny Á'ErÁ'Eknek tetszÁ' pillanat mÁ°lva a sÁ;rkÁ;ny kitÁ'Er a 
vÁ-zbÁ'l, mancsai kÁSIzt a fiÁ°, Á©s leszÁjll a hajÁ 3 ra. Á"vatosan 
teszi a deszkÁ;kra, arrÁ©bb lÁ©p Á©s megrÁ;zza magÁ;t.<br>- Hablaty! 
á€" ugrik oda hozzÁ;. MÁ©g hozzÁ; sem Á©r, a fiÁ° felkÁ^hÁíg, a 
hasÁ;ra fordul Á©s feltÁ©rdel. Reszket, Á©s amikor Á°jra szÁ 3 lÁ-tja, 
felkapja a fejÁ©t. Az arcÁ;ba csorog a vÁ-z a hajÁ;bÁ 3 l, mÁ©gis, a 
szemei tÁ;gra nyÁ-lva, bennÁHk rÁ©mÁV4Íet, Á©s a sÁ;rkÁ;ny felmordul, 
visszalÁ©p mellÁ©, megÁ;ll felette Á©s egyenesen a szemeibe nÁ©zve 
rÁ; mordul. Most tÁ©nyleg fenevadnak lÁjtszik, ahogy a szemei 
rÁ©snyire szÁ±kÁV 4 lnek, Á©s a fogait villogtatja rÁ;juk. 

>- N-ne . . . á€" Hablaty megint kÁ^hÁ^g, ahogy szÁ 3 lni prÁ 3 bÁ;l, mire a 
sÁ;rkÁ;ny felÁ© hajol. á€" Nem bÁ;nthatsz senkit, mÁ;r mondtam á€" 
mondja ezÁ°ttal hatÁ ; rozottabban . FelkÁ; szÁ; lÁ 3 dik az Á©jfÁ°riÁ;ba 
kapaszkodva, a mozgÁ;sa darabos, esetlen a vizes ruhÁ;kban, Á©s 
tÁHsszent egyet. A hajÁ 3 orrÁ;ba megy, a sÁ;rkÁ;ny minden mozdulatÁ;t 
kÁ^veti, Á©s a lehetÁ' legtÁ;volabb tÁ'lÁHk, a fiÁ° kÁ^rÁ© tekeredik. 
MÁÍgÁ© fekszik, hogy felfogja a szelet, a farkÁ;val elÁSIlrÁ'l Álleli 
Á;t, Á©s az egyik szÁ;rnyÁ;t is fÁStlÁ© hajtja. Hablaty eltÁinik a 
fekete pikkelyek Á©s bÁ'rredÁ'k kÁStzt, Á©s az Á©jfÁ°ria odahajtja a 
fejÁ©t, miutÁ;n meggyÁ ' zÁ 'dÁSttt rÁ 3 la, hogy nem akarnak odamenni 
hozzÁ; juk. KitÁ;tja a szÁ;jÁ;t Á©s lÁ;ngot lobbant benne, a 
forrÁ 3 sÁ;g hozzÁ; juk is elÁ©r. Rettenetes beismerni, de most a 
sÁ;rkÁ;ny tehet a legtÁ'Ebbet HablatyÁ©rt. Ha rÁ^gtÁ^n visszafordulnak 
is, leghamarabb hajnalra Á©rnek Hibbantra . <br>BÁ©lhangos egy jÁ 3 l 
irÁ;nyzott mozdulattal visszaÁHtÁSItte MorgÁ 3 pÁ 3 cot , mikor 
megprÁ 3 bÁ;lt felÁjllni, Á°gyhogy most elterÁHlve fekszik a recsegÁ', 
rÁ©gi deszkÁ;kon. Csendes egyetÁ©rtÁ©sben vÁ©gre kinyitjÁ;k a 
bilincseket, Á©s fordÁ-tanak a hajÁ 3 kormÁ ; nyrÁ°d jÁ ; n, hogy hazafelÁ© 
vehessÁ©k az irÁ;nyt a szÁ©l segÁ-t sÁ©gÁ©vel . 

>Annyira szeretne mondani valamit Hablatynak, de nem tudja, hol 
kellene kezdenie. Annyira szeretnÁ© azt mondani, hogy... bocsÁ;sson 
meg neki, amiÁ©rt egyÁ;ltalÁ;n ez megtÁ5rtÁ©nhetett . De amikor 
kÁ^zelebb prÁ 3 bÁ;l menni, az Á©jfÁ°ria rÁ; villantja a szemeit, mÁ©g 
csak fel sem mordul, a pillantÁ ; sÁ ; bÁ 3 1 lÁjtszik, hogy nem hagynÁ;, 
hogy most bÁ;rki Hablaty kÁ5zelÁ©be menjen. Ásss talÁ;n igaza 
van . <br>BÁ ; rmennyire is kedvez a szÁ©l jÁ; rÁ; s, bÁ;rmennyire is 



igyekszik a sÁ;rkÁ;ny megszÁ; rÁ-tani, mire a sziget kÁ c EzelÁ©be 
Á©rnek, Hablaty kÁÍhÁS[g. 

****dreki hvislarann* * * * 

A fÁOlÁ j lomban, amibe a reszketÁOs ringatta megÁOrzi az embereket. 
Felrezzen, kÁ c ErÁV 4 lnÁ©z , Fogatlan farokredÁ'i mellÁ'l halovÁ;ny fÁ©ny 
szÁfrÁ'dik be a sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rny alÁ;. MÁ;r kÁ'Ezel lehetnek 
Hibbanthoz . 

>- Menned kell á€" szÁ 3 lal meg rekedten. MegkÁ^szÁ^rÁHli a torkÁ;t, 
de nem Á©r sokat. á€" GyerÁHnk, pajti, csak repÁHlj IÁ 'tÁ ; volsÁ ; gon 
kÁ-vÁV 4 lre. á€" Fogatlan nem szÁ-vesen hagyja ott, de tovÁ;bbi 
gyÁ ' zkÁ c EdÁ©s nÁ©lkÁV 4 l mozdul meg kÁSIrÁHIÁSItte . Felemeli a farkÁ;t, 
Á^sszecsuk ja a szÁ;rnyÁ;t Á©s felÁ;ll. Azonnal fÁ;zik nÁ©lkÁV 4 le, de a 
sÁ;rkÁ;ny egy pillanatra mÁ©g visszahajtja a fejÁ©t hozzÁ;, 
vÁ©gignyal az arcÁ;n, a tÁ^bbiekre nÁ©z, f igyelmeztetÁ 'en felmordul, 
majd kitÁ;rja a szÁ;rnyait. Elrugaszkodik a hajÁ 3 rÁ 3 l, hevesen 
csapkodÁ 3 szÁ;rnyakkal az Á©gre tÁSIr, Á©s amikor magasabban van, mint 
a sziget legmagasabb pontja, fordul egyet, kitÁjrt szÁ;rnyakkal 
kÁ'ErÁ^zni kezd . <br>Hablaty felpillant a hajÁ 3 oldalÁ;n tÁ°lra, 
teljesen vilÁ;gos lesz, mire befutnak a kikÁ^tÁ'be, de addig van mÁ©g 
egy kis idÁ'. Á-sszehÁ°zza magÁjt, kirÁ;zza a hideg. A deszkÁ;k 
recsegnek, ahogy az apja odajÁ^n hozzÁ;, Á©s mÁ©g megijedni sincs 
ideje, kÁ'ErÁ© borÁ-tja a jakbÁ'r kÁ5penyÁ©t . 

>- Hogy Á©rzed magad? á€" kÁ©rdezi, Á©s a hangja csendes, mÁ©ly, 
puha.<br>- JÁ 3 1 á€" hazudja azonnal, meglepetten. MÁ©g mindig rekedt, 
f elkÁ'EhÁ'Eg, amikor megprÁ 3 bÁ ; 1 ja megint megkÁSIszÁSIrÁHlni a torkÁjt. 
Á"vatos Á©rintÁ©s az arcÁ;n, a keze meleg, kedves. 

>- NemsokÁ;ra hazaÁ©rÁV 4 nk á€" dÁ^rmÁ^gi, mintegy nyugt atÁ ; skÁ©pp . 
Hablaty nem Á©rzi magÁ;t nyugodtnak á€" fÁ;radtnak, Á©s idegesnek 
annÁ;l inkÁ;bb. Ásás fÁjzik, rettentÁ'en fÁjzik, jobban, mint mikor 
Fogatlannal felkeveredtek annyira Á©szakra, hogy mÁ©g a sÁ;rkÁ;ny is 
reszketve fÁjzott a hidegben. Olyan gyorsan fordultak vissza, amilyen 
gyorsan csak lehetett . <br>Figyeli egy ideig a hajÁ 3 t, a fÁ©nyben 
jobban lÁjtszik, hogy mennyire rozoga tÁ;kolmÁ;ny. Alvinnak biztosan 
nem fog hiÁ;nyozni. Az apja Á©s BÁ©lhangos mogorva csendbe 
burkolÁ 3 znak, MorgÁ 3 pÁ 3 c pedig az Á;rbochoz van bilincselve. Nem 
tudja, hogy alszik, vagy csak nem mozdul, de nem is akarja tudni. 
ElÁ©g az, hogy fÁ©lelem kÁ°szik a torkÁ;ba, ha csak rÁ;nÁ©z. Azt sem 
tudja, mi lesz most. Az apja nem tÁ±nt dÁHhÁfsnek, mikor idejÁSttt, de 
ki tudja, Á' is biztosan fÁjradt, lehet, hogy kÁ©sÁ'bb akar beszÁ©lni 
vele. FÁ©lig hÁjlÁjs Á©rte, fÁ©lig Á°gy Á©rzi, ezt a feszÁV 4 ltsÁ©get 
nem fogja sokÁ;ig bÁ-rni . Fogatlan vigasztalÁ 3 Á©rzÁ©seket kÁV 4 ld 
felÁ©, Á©s bÁjtorÁ-tja. Ha el akarna menni, csak eljÁ^In Á©rte, Á©s 
mÁ;r itt sincsenek. Felpillant, egy kÁ^dfelhÁ' takarja az alakjÁ;t a 
reggelben . 

>Befutnak a kikÁ^tÁ'be, Á©s mÁ©g meg sem Á;ll a hajÁ 3 alatta, amikor 
kiugrik Á©s az emberekkel nem tÁ^rÁ'dve nekiiramodik a faluba vezetÁ' 
deszkÁ;kon felfelÁ©. Egyetlen pillanatra nÁ©znek Á^ssze Astriddal, 
lÁjtja a lÁ;nyon, hogy kÁ©rdezni akar egy csomÁ 3 mindent, de nem 
tudna most vÁ;laszolni, csak felrohan Á©s becsapja a hÁ;z 
a jta jÁ ; t . <p> 

****dreki hvislarann**** 

A hÁ;z kÁ©mÁ©nye fÁHstÁSIl, amikor felÁ©rnek a lÁ©pcsÁ'kÁ5n 
BÁ©lhangossal . Hablaty a kandallÁ 3 mellett ÁH1, egy rossz takarÁ 3 ba 
burkolÁ 3 zva, Á©s hiÁ;ba Á©g a tÁ±z alig pÁ;r lÁ©pÁ©sre tÁ'le, 
reszketve hÁ°zza magÁ;t Á^ssze. Csak a bakancsait vette le. 

>- Hablaty? MiÁ©rt nem ÁfltÁfztÁ©! mÁ;r Á;t? a€" szÁ 3 lal meg, a fiÁ° 



felkapja a fejÁOt, ijedten rezzen Áíssze, Á©s egy pillanatig Á°gy 
nÁ©z rÁ;juk, mintha halÁ;lra rÁ©mÁ-tette volna. <br>- Nincsen mÁ;sik 
ruhÁ;m á€" mondja vÁ©gÁV 4 l halkan. Ez persze eszÁ©be sem jutott 
mostanÁ;ig. á€" D-de nemsokÁ;ra megszÁ ; radok . . . 

>- Álss addig jÁ 3 l meg is fÁ;zol á€" kÁ'Izli erre BÁ©lhangos 
bosszÁ°san. á€" Hozok tÁHzelÁ't meg vizet á€" ezzel kifordul a 
hÁ;zbÁ 3 l, Á©s csukÁ 3 dik mÁ^gÁ^tte az a jtÁ 3 . <br>Csend hullik a hÁ;zra, 
beszÁirÁ 'dnek a falu reggeli hangjai. Odamegy a kandallÁ 3 hoz, 
megpiszkÁ; 1 ja a tÁÜzet Á©s tesz rÁ; mÁ©g pÁ;r hasÁ;bot. Majd nekifog 
rendet rakni a tÁ±zhelynÁ©l is. Hablaty kÁ'EhÁ'Eg egy kicsit, mÁ©ly 
levegÁ't vesz, vÁ©gÁV 4 l megszÁ 3 lal: 

>- SajnÁ;lom, apa.<p> 

- Mit, fiam? 

>- A-azt, hogy... belekevertem a tÁ'Ebbieket is, Á©s . . . nem tartottam 
meg az Á-gÁ©retemet sem, Á©s...<br>- Álss megmentettÁ©l minket, 1Á 3 vÁ; 
tetted Alvint, meggyÁ'zted valahogy azt a forrkatlant, hogy menjen 
tovÁ;bb bÁ©kÁ©vel Á©s mÁ©g egy hajÁ 3 t is zsÁ ; kmÁ ; nyoltÁ ; 1 az 
ellensÁ©gtÁ ' 1 á€" sorolja fel nagy hÁ©vvel. á€" Mindezt egy Á©jszaka 
alatt ! 

>- N-nem is vagy m-mÁ©rges? á€" kÁ©rdezi, Á©s igyekeznie kell, hogy 
ne tÁinjÁ^n fel, mennyire elszomorÁ-t ja, hogy Hablaty a szavai 
ellenÁ©re is ilyet kÁ©rdez . <br>- Nem, nem vagyok á€" jelenti ki 
hatÁ ; rozottan . á€" BÁHszke vagyok rÁ;d, fiam. 

>A fiÁ° Á°gy nÁ©z rÁ ; , mintha nem is hinnÁ© el, amit hall.<br>- 
TÁ©-tÁ©nyleg? á€" A szemei felragyognak, szÁ©dÁV 4 lt boldogsÁ ; ggal , Á©s 
elmosolyodik. Visszamosolyog Á©s bÁ 3 lint. á€" Ásás Fogatlan? Azt 
mondtad. . . 

>- A sÁ;rkÁ;nyod megmentette az Á©leted. á€" RemÁ©li, ez pont Á°gy 
hangzik, mint ahogyan akarja. RemÁ©li, hogy Á©rzÁ'dik, mennyire 
hÁ ; IÁ ; s . <br>Hablaty hosszan fÁ°jja ki a levegÁ't, mint aki teljesen 
megnyugodott most, Á©s szeretnÁ©, ha ez Á-gy is lenne. Pont elÁ©g 
aggasztÁ 3 , hogy kÁ'EhÁ'Eg. Ásapp csak rÁ; gondol, a fiÁ° rÁ; is kezd. 

>- Csak alszom egyet, Á©s jobban leszek á€" mormolja maga elÁ©. Nem 
mondja ki, hogy ebben Á' is bÁ-zik . <br>BÁ©lhangos visszaÁ©r, a 
mÁ±kezÁ©re akasztva kÁ©t vÁ'EdÁ'Er vÁ-z, a hÁ 3 na alatt egy kisebb halom 
fa. Gyorsan elveszi tÁ'le a vÁ'EdrÁ'Eket , hogy a tÁizhely fÁSIlÁ© 
akasztott edÁ©nybe Á^Intse a tartalmukat melegedni. TalÁ;n nem kÁ©snek 
el egy forrÁ 3 fÁHrdÁ'vel. Hablaty bÁ;gyadtan figyeli Á'ket a tÁ±z 
mellA'l, mÁ;r nem reszket, Á©s egyszer megkÁ©rdezi: á€" SegÁ-tsek 
valamit ? 

>BÁ©lhangos a fejÁ©t csÁ 3 vÁ;lva rÁ ; nevet . <br>- Te mÁ;r kivetted a 
rÁ©szed a mai napbÁ 3 l á€" mondja neki, aztÁ;n megint otthagyja Á'ket, 
hogy valamivel kÁ©sÁ'bb nÁ©mi gyÁ 3 gyfÁ±vel tÁ©rjen vissza GothitÁ 3 l, 
amiknek kisebb edÁ©nyt akaszt a kandallÁ 3 fÁSIlÁ©. 

****dreki hvislarann* * * * 

Hablaty alig vÁ;rja a beÁ-gÁ©rt forrÁ 3 fÁHrdÁ't, de a megnyugvÁ ; stÁ 3 1 
annyira elÁ ; lmosodik, hogy az sem zavarja, hogy a ruhÁ;i mÁ©g mindig 
vizesen tapadnak a hÁ;tÁ;hoz Á©s a lÁ;baihoz. A hÁ;tÁ;t legalÁ;bb 
melegÁ-ti a tÁ±z, Á©s mÁ;r nem fÁjzik annyira, ahogy egyre melegebb 
lesz a hÁ;zban. Ásás mÁ©g a f ÁV 4 rdÁ ' elÁ'tt BÁ©lhangos megitat vele 
valamit, aminek fÁ±Á-ze van, de legalÁ;bb szinte forrÁ 3 n kell innia, 
Á©s nagyon jÁ 3 l esik. RemÁ©li, hogy Fogatlan Á©rzi, hogy minden 
rendben van vele, Á©s elmegy aludni, Á' is egyre jobban vÁ;gyakozik 
az Á;gya utÁ;n az Á©jszakai kihagyÁ;s miatt. 

>VÁ©gre kÁ©sz a f ÁV 4 rdÁ ' Á©s f elÁ©lÁ©nkÁV 4 lve szedi Áíssze magÁ;t a 
padlÁ 3 rÁ 3 l, hogy megmÁ ; rtÁ 3 zzon a dÁ©zsÁ;ban, Á©s egÁ©szen 



felmelegedjen. KÁ^zben az apja szerzett valahonnan egy 
kÁ'ElcsÁ'IntunikÁ ; t , valÁ 3 szÁ-nÁ±leg nagy lesz rÁ;, de lesz miben 
aludnia, az is valami. Kapkodva szÁ 3 rja le a ruhÁjit, Á©s az utolsÁ 3 
rÁ©teget hÁ;mozza le magÁ;rÁ 3 l, amikor hirtelen lesz csend a hÁ;zban. 
RÁjpillant a kÁ©t felnÁ'ttre, vegyes Á©rzelmeket lÁ;t az arcukon. Az 
apja Á'EsszerÁ; ncol ja a szemÁ51dÁ5kÁ©t . <br>- Azt mondtad, nem 
bÁjntottak. á€" A hangja nem megrovÁ 3 , inkÁ;bb csodÁ ; lkozÁ 3 , Á©s 
mielÁ'tt vÁ;laszolna, kibÁ°jik a nadrÁ ; g jÁ ; bÁ 3 1 Á©s nyakig merÁHl a 
vÁ-zben. Egy pillanatra lehunyja a szemeit, tÁ°l forrÁ 3 , egy egÁ©szen 
kicsit beleszÁ©dÁHl, mÁ©gis nagyon jÁ 3 l esik annyi fagyoskodÁ;s 
utÁ;n. FelkÁ'EhÁ'Eg, a vÁ-z hullÁ;mzik kÁSIrÁHIÁSItte, egÁ©szen mÁ;s 
Á©rzÁ©s, mint a tenger jÁ©ghidege. Ha Fogatlan nem ugrik utÁjna, most 
ott lenne lent abban a rettenetes sÁ5tÁ©tben. 

>- Csak ostobasÁ ; gokat csinÁ;ltam á€" szÁ 3 lal meg vÁ©gÁV4Í . á€" Nem 
akartak igazÁ;n rÁ;m tÁ;madni, csak figyelmeztetni. á€" Á*gy 
gondolja. Nem dÁHhÁSIs a sÁ;rkÁ;nyra, akinek karomnyoma ott maradt a 
jobb vÁ;llÁ;nÁ;l, Á©s nem dÁHhÁSIs a mÁ;sik sÁ;rkÁ;nyra sem, 
amelyiknek a fognyoma maradt a bal kÁ c EnyÁ c [IkÁ©nÁ©l . AmÁ°gy is, lehet, 
hogy nem maradnak ott Á^rÁ^kre. á€" Nem mindegyik sÁ;rkÁ;ny szereti, 
ha valaki tÁ°l kÁ-vÁ;ncsi a fiÁ 3 kÁ;ira. Fogatlan sem volt velem 
Á©ppen. á€" Rendben, azÁ©rt ezek olyan emlÁ©kek, amiket szÁ-vesen 
elfelejtene. De tanult belÁ'lÁHk, Á©s ez a lÁ©nyeg . <br>Egy darabig 
csend van, de Á°gy Á©rzi, muszÁ;j megszÁ 3 lalnia . 

>- A-azt hiszem, a tÁ^bbiek is Á^sszebarÁ ; tkoztak pÁ;r 
sÁ ; rkÁ ; nnyal . . . á€" MeglepetÁ©sÁ©re BÁ©lhangos felnevet. Az apja 
megcsÁ 3 vÁ ; 1 ja a fejÁ©t, Á©s annyit mond:<br>- Ha azok a sÁ;rkÁ;nyok 
fele annyira vigyÁ;znak rÁ;juk Á°gy, ahogy a tiÁ©d rÁ;d, azt hiszem, 
nincs okom ellenkezÁ©sre . 

>Hablaty kezdi Á°gy Á©rezni, valami Á; lomba csÁ^ppent, ami egyre 
szebb Á©s szebb lesz. VÁ©gÁV4l nem sokkal kÁ©sÁ'bb tÁ©nyleg lefekhet 
Á©s elaludhat, a kÁSI lcsÁ^ntunika valamivel vastagabb, mint az Á5vÁ©, 
Á©s a hÁ;zban kellemes meleg van, fÁ'leg odafent. KÁHld egy nyugodt 
gondolatot Fogatlannak, aki mÁ;r a medencÁ©ben pihen, Á©s 
elalszik . <p> 

Arra Á©bred, hogy fÁjzik. Ez nem olyan fÁjzÁjs, mint amikor a vizes 
ruhÁ;k tapadtak rÁ;, ez olyasfÁ©le, amit sehogy nem tud elmulasztani. 
Reszket Á©s rettenetesen fÁ;j a feje, mintha egy ponton valami 
erÁ'vel nyomnÁ; a koponyÁ ; jÁ ; t . A rÁ©mÁÍ4Íet a torkÁ;ba kÁ°szik, a 
legalsÁ 3 takarÁ 3 t, ami a legmelegebben Álleli kÁlrÁHl, magÁ;ra hÁ°zva 
mÁ;szik ki az Á;gybÁ 3 l Á 3 vatosan. ParÁ;zs izzik lent, vÁlrÁÍs fÁ©nybe 
vonva mindent, Á©s az apjÁjt nem lÁjtja sehol. Hol lehet? Vajon 
megszÁ ; radtak mÁ;r a ruhÁ;i, hogy megkereshesse? Á-sszeszorÁ-t ja a 
torkÁjt valami a gondolatra, hogy ki kell mennie. Nem, inkÁ;bb 
megvÁ;rja a tÁ±z mellett. 

>Amint vÁ©gigÁ©r a gondolatmeneten, hallja a kÁlzeledÁ' lÁ©pteket, 

Á©s nyÁ-lik az a jtÁ 3 . Halkan, Á©pp csak megnyikordulva . <br>- Apa? á€" 
A sajÁjt hangjÁ;t is rekedtesnek, tÁ°l halknak Á©rzi. 

>- Hablaty? FekÁHdj vissza nyugodtan, mÁ©g csak- á€" elhallgat, 
amikor lÁ©p egyet a lÁ©pcsÁ'n, Á©s majdnem leszÁ©dÁHl rÁ 3 la. á€" JÁ 3 1 
vagy?<br>- FÁ;zom á€" mondja, Á©s Á©rzi, hogy mennyire szÁ;nalmasan 
hangzik. A vikingek soha nem betegek. Az apja felsiet hozzÁ;, a 
homlokÁ;ra simÁ-tja a tenyerÁ©t . Aggodalom kÁlltÁlzik az arcÁ;ra. 

>- LÁ;zas vagy á€" jelenti ki. A hangjÁ;ban van valami, ami Á't is 
megijeszti. á€" FekÁHdj vissza á€" parancsol rÁ;, Á©s ezt kÁlnnyÁl 
tel jesÁ-teni, azonnal visszabotladozik az Á;gyhoz. á€" Hozom Gothit 
á€" mondja mÁ©g, Á©s az a jtÁ 3 hangosan csapÁ 3 dik a sietÁ's lÁ©ptek 
utÁ ; n . <br>Hablaty lehunyja a szemeit, a hang visszhangzik benne, Á©s 
talÁ;n el is alszik egy kis idÁ're, mindenesetre nem emlÁ©kszik, hogy 



kerÁHl egy szÁ;raz, Á©rdes, idÁ's kÁ©z a homlokÁ;ra. Gothi a fejÁ©t 
csÁ 3 vÁ;lja, amikor felnÁ©z. FelkÁ^hÁ'Eg, Á©s kÁSIrÁHIÁSItte BÁ©lhangos 
mÁ©g Á©s az apja. BÁ©lhangos a padlÁ 3 ra szÁ 3 rt homokbÁ 3 l prÁ 3 bÁ;lja 
kiolvasni, mit akar a falu vÁ©nje. 

>- FÁ;j mÁ©g valamid? á€" kÁ©rdezi vÁ©gÁV4Í felnÁ©zve. Az arca 
gondterhelt, amilyennek mÁ©g akkor sem lÁ;tja, ha valami nagy zÁ±rt 
csinÁ;l a mÁihelyben . <br>Egy perc csend. 

>- A torkom á€" vÁ; laszol ja vÁ©gÁHl, Á©s visszacsukja a szemeit, hogy 
ne lÁ;ssa az arcukat . <br>Ez gyakorlatilag a halÁ;los Á-tÁ©lete. Senki 
nem emlÁ©kszik, ki volt az utolsÁ 3 a faluban, aki tÁ°lÁ©lt egy ilyen 
betegsÁ©get, ha egyÁ;ltalÁ;n akadt olyan. 

>A hangok elhalkulnak egy idÁ're, arra rezzen fel megint, hogy az 
apja szÁ 3 longat ja . <br>- Csak alszom á€" suttogja Á©s felnÁ©z. 

>- Hozok neked gyÁ 3 gyszert á€" mondja, mint egy Á-gÁ©retet . á€" 
BÁ©lhangos itt marad veled. á€" Az ijedtsÁ©ge mÁ;r nem Á©r el hozzÁ;, 
lassan bÁ 3 lógat csak.<br>- JA 3 utat á€" motyogja, Á©s megint lehunyja 
a szemeit. MÁ©g hallja az ajtÁ 3 csukÁ 3 dÁ ; sÁ ; t , sokkal halkabb, mint 
eddig, Á©s azt is, hogy a kovÁ;cs lÁ©ptei kopognak le Á©s fel a 
lÁ©pcsÁ'n, majd megreszket a hideg vÁ-z Á©rintÁ©sÁ©re a homlokÁ;n. 

>Áoós az idÁ' teljesen elmosÁ 3 dik . <p> 

/A vÁ©lemÁ©nyetekre kÁ-vÁ;ncsi vagyok, kÁ©rlek, osszÁ;tok meg velem 
itt, vagy a biogomon: 

never-marauders-land [pont ] blogspot [pont ] hu . 


10. Kilencedik fejezet 
_Swim against the stream, 

>Following your wildest dream, <br>Your wildest dream~ _ 

IX. Fejezet 

A napok lassan Á©s fÁ ; radt sÁ ; gosan telnek. 

Hablaty Á;llapota sehovÁ; nem mozdul, pedig rendszeresen itatja a 
gyÁ 3 gynÁ c EvÁ©nyek fÁ ' zetÁ©vel , amit Gothi fA'z rendre. A lÁ;za csak 
Á©j jelre hagy alÁjbb, alig tud belÁ© diktÁjlni valamit, attÁ 3 l tart, 
a gyengesÁ©g hamarabb gyÁ'z rajta, mint a lÁ;z. AzÁ©rt Hablaty 
makacsul ellenÁjll, a szemeiben ott az Á©lni akarÁ;s, de PlÁ©hpofa 
nem tud szabadulni a gondolattÁ 3 1 , hogy minden lÁ©legzete mÁ©reg, Á©s 
akÁ;rmikor megf ertÁ ' zA 'dhet Á' is. Nem Á©s nem gondol olyanokra, hogy 
Hablaty talÁjn mÁ©gis feladja. Nem veszÁ-theti el Á°jra. Nem 
veszÁ-thet el mÁ©g valakit. 

>A faluban tett rÁ^vid sÁ©tÁ;k alatt BÁ©lhangos van a fia mellett, 

Á©s senki mÁ;sra nem bÁ-znÁ; nyugodtabban, min Á'rÁ;. A tÁ'Erzs 
csendes egyÁV4ttÁ©rzÁ©ssel viseltet irÁ;nta, nem zaklat jÁ;k felesleges 
kÁ©rÁ©sekkel , a tÁ©lre kÁ©szÁV4lÁ©s utolsÁ 3 tennivalÁ 3 it megoldjÁ;k, 
Á©s csak szolidan Á©rdeklÁ 'dnek nÁ©ha, hogy van a fiÁ°.<br>Sem 
Alvinnak, sem a sÁ ; rkÁ ; nyoknak nyoma sincs, kivÁ©ve azt a pÁ;r 
pÁ©ldÁ;nyt, amikkel a gyerekek foglalkoznak a medencÁ©nÁ©l , ahol az 
Á©jfÁ°ria is lakik. De a tÁ©l egyre hidegebb, talÁjn egy hÁ©t, Á©s 
nem engedheti ki tÁ^bbÁ© Á'ket a falubÁ 3 l. SzÁHrkÁHl étkor lÁ;tja 
nÁ©hÁ;nyszor az Á©jfÁ°riÁ;t a falu felett kÁ'ErÁ'Ezni , aprÁ 3 sÁftÁ©t 
alakjÁjt bÁ;rmikor madÁ;rnak nÁ©zhetnÁ©, de lÁjtta mÁ;r magasan 
repÁHlni, biztos benne, hogy a sÁ;rkÁ;ny az. Nem tudja, mit akarhat. 

>MorgÁ 3 pÁ 3 cra nem gondol. Akarattal zÁ;rja ki, mert nem akar vele 
foglalkozni azon tÁ°l, hogy bezÁ;rta, amint a szigetre Á©rtek. Ha nem 



lenne biztos benne, hogy azonnal szA'Evetkezne Alvinnal, mA;r 
elkÁV 4 ldte volna. Álss nem biztos benne, hogy ha Hablaty... Mit tenne 
akkor. Nem akar belegondolni . <p> 

Az eget kÁOmleli a sÁ;rkÁ;ny utÁjn kutatva, amikor Astrid 
odaÁ 3 vakodik hozzÁ;. 

>- Hogy van Hablaty? á€" kÁOrdezi visszafogottan. Á*szintÁ©n 
aggodalmasnak tÁlnik. Á*szintÁ©n kÁ©rdez minden alkalommal, Á©s 
feszÁHlt figyelemmel vÁ;rja a vÁ ; laszt . <br>- Nem jÁ 3 l á€" feleli 
Á'szintÁ©n. á€" TalÁ;n egy kicsit jobban. á€" A beszÁ©lgetÁ©s 
csenddÁ© szakad. Csak Á;llnak, Á©s az eget kÁ©mlelik, talÁ;n Astrid 
is a sÁ;rkÁ;nyt keresi a tekintetÁ©vel . Vajon tudhat valamit, amit Á' 
nem? 

>- Fogatlan nagyon ideges mostanÁ;ban á€" szÁ 3 lal meg kisvÁ ; rtatva . 
á€" Biztosan nagyon hiÁ;nyzik neki Hablaty. á€" Nem tud mit 
mondani . <br>A fia mindig olyan lelkesen, olyan szeretettel beszÁ©l a 
sÁ ; rkÁ ; nyÁ ; rÁ 3 1 . MA ; r amikor szÁ 3 t ejt rÁ 3 la. Amikor egy rosszul 
vÁjlasztott pillanat miatt nem folytja belÁ© a szÁ 3 t egyetlen 
pillantÁ ; ssal . De Hablaty nem adja fel. Mindig Á°j alkalmat keres, 
hogy felhozza, a sÁ;rkÁ;nyok nem azok a bestiÁ;k, amiknek hiszik 
Á'ket. Annyira meg van errÁ'l gyÁ'zÁ'dve, hogy nÁ©ha mÁ;r-mÁ;r 
elhiszi neki. NÁ©ha hajlandÁ 3 lenne. 

>Csakhogy Valka . . . <br>- MegprÁ 3 bÁ ; ltam elmondani neki, hogy beteg, 
de... nem hiszem, hogy Á©rti. á€" Astrid hangja kiszakÁ-tja a 
merengÁ©sbÁ ' 1 . 

>- Lassan tÁ°l hideg lesz, hogy kimenjetek á€" mondja. Astrid erre 
elkomorul, de bÁ 3 lint egyet, vÁ©gÁV4Í elkÁíszÁ^n Á©s elkocog, mikor 
HalvÁ©r a nevÁ©t kiabÁ ; 1 ja . <br>01yan helyes lÁjny ez az Astrid, Á©s 
nagyon ÁHgyes is, Á' volt a legjobb a sÁ ; rkÁ ; nyÁ'ElÁ ' kÁ©pzÁ©sen á€" 
amikor mÁ©g Akitek sÁ ; rkÁ ; nyokat á€" Á©s szinte biztos, hogy Hablaty 
korÁ;bban fÁHlig szerelmes volt be IÁ©. AzÁ 3 ta, hogy vissza jÁ^tt, nem 
beszÁ©l emberekrÁ ' 1 . Azt sem emlÁ-tette, hogy gyakran a lÁ;ny is vele 
tartott a sÁ©tÁ;k sorÁ;n, ezt is csak tÁ'le tudja, amikor aznap 
dÁ©lutÁ;n tÁ'Eredelmesen bevallott mindent, mikor meg jÁ'Ettek, Á©s 
Hablaty mÁ©g csak aludt. BÁ;r talÁ;n ebben kÁ^zrejÁ ; t szott , hogy 
fÁ©ltette a barÁ;tjÁ;t. Hablaty azÁ©rt nem mond el neki dolgokat, 
mert fÁ©l attÁ 3 l, hogy... MitÁ'l? Annyira nem Á©rti. NÁ©ha annyira 
olyan, mint az anyja, ValkÁjt is olyan nehÁ©z volt megÁ©rteni . . . 

>Visszaindul a hÁ;zhoz, csend fogadja, BÁ©lhangos a tÁHzet piszkÁ;lja 
elmÁ©lyÁV4Íten, feínÁ©z, mikor belÁ©p.<br>- Alszik á€" dÁ^rmÁ^gi. a€" 
Evett valamennyit Á©s adtam neki teÁ;t is. á€" BÁ 3 lint csak. á€" 
FekÁÜdj le, nyÁ 0 zott vagy. 

>- Mintha te nem lennÁ©l á€" jegyzi meg, fÁ;radtan Á^sszemosolyognak, 
Á©s BÁ©lhangos haza indul . <br>HiÁ ; ba fÁ;radt, ha Hablaty minden 
kÁ c EhÁ c [IgÁ©sÁ©re felriad. HallgatÁ 3 zik, de ha csak kÁ^hÁ^g, nem kel fel 
hozzÁ;, mert arra mÁ;r a fiÁ° sem Á©bred igazÁ;n fel. Ha mocorog is, 
feloson, hogy rÁ;nÁ©zzen, minden rendben van-e vele á€" mÁ;r 
amennyire rendben lehet. 

>Az Á©jszakÁ;k lassÁ°ak Á©s fÁ©lelmetesek . <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

Felriad á€" de nem arra, hogy Hablaty kÁ'EhÁ'Eg vagy Á't szÁ 3 lÁ-tja. 
Valami van odakint, ami morog Á©s az ajtÁ 3 kÁfrÁHl kaparÁ;szik. 

Lassan felkel, felveszi a kardjÁ;t az Á;gy mellÁ'l Á©s az ajtÁ 3 hoz 
oson. A deszkÁ;k recsegnek a lÁ©ptei alatt, a morgÁ;s Á©s a 
kaparÁ;szÁ;s odakint megszÁinik. 

>KilÁ©p az ajtÁ 3 n, nem csukja be maga utÁ;n. Hideg van, a hÁ 3 ragyog 
a holdfÁ©nyben . A sÁ;rkÁ;ny szemei a hÁ;z melletti Á;rnyÁ©kbÁ 3 l 



villannak fel. A sA c EtA©tben nem lAjtszik, mekkora 
valÁ 3 jÁ ; bán . <br>NÁ©zik egymÁ;st az Á©jfÁ°riÁ; val . 

>Nem emeli tÁ;madÁ;sra a kardot. A sÁ;rkÁ;nynak Á°gy tÁlnik, 
egyelÁ're ez is elÁ©g, mert lÁ©p egyet felÁ©, az orrÁjt magasra 
tartva szimatol a levegÁ'be. A fÁ©nyre kilÁ©pve is sÁ'ItÁ©t marad az 
alakja Á©s amikor Hablaty felnyÁ'EszÁ^rÁ'Eg a hÁ;zban, az ajtÁ 3 felÁ© 
kapja a fejÁ©t. A szemei rÁ©snyire szÁikÁHlnek, a fÁHlei 
mozdulatlanul Ájllnak a hang irÁ;nyÁ;ba, amÁ-g a fiÁ° el nem 
csendesedik, dermedten, lÁ©legzetvisszaf o jtva Ájllnak mind a ketten. 

A sÁ;rkÁ;ny felmordul, de ez most szelÁ-d, mÁ©ly hang, valahonnan a 
torkÁ;bÁ 3 l. FelÁ© fordÁ-tja a fejÁ©t megint, Á 3 vatosan, a fÁ'EldhÁ'Ez 
lapulva tesz mÁ©g egy lÁ©pÁ©st az ajtÁ 3 , ezzel felÁ© is.<br>A bestia, 
ami elrabolta a fiÁ;t. 

>A szÁ^rnyeteg, amit eddig senki nem lÁjtott Á©s az egyik legrosszabb 
rÁ©mÁ ; lmukkÁ©nt tartottÁjk szÁ;mon. <em><br>Egyet len esÁ©lyed, hogy 
elbÁ°jsz Á©s imÁjdkozol, hogy ne leljen rÁ;d._ 

>A sÁ;rkÁ;ny, ami hÁ;rom Á©vig segÁ-tette a fiÁ;t a 

tÁ° lÁ©lÁ©sben . <br>Az Á©jfÁ°ria, akivel gyÁ'ztes csatÁjt vÁ-vtak a 

VÁ'ErÁ'Es HalÁjl ellen. 

>A barÁjt, aki nÁ©lkÁV4Í Hablaty annyira elkeseredett, hogy inkÁjbb 
megengedi, hogy a szigeten marad jón . <br>_Fogat lan, _aki megmentette 
Hablatyot . 

>A hÁ 3 ba dobja a kardot. Fogatlan megrezzen, feljebb emeli a fejÁ©t, 
de egyÁ©bkÁ©nt nem mozdul, csak amikor elÁjll az ajtÁ 3 bÁ 3 l. Ásgy 
surran be, olyan hangtalanul, mint a legjobb vadÁ;szok. Mire 
utolÁ©ri, mÁ;r Hablaty Á;gya mellett hever, a fiÁ° a mancsai kÁ'Ezt 
Á©s a farkÁ;n fekszik a takarÁ 3 kba burkolÁ 3 zva, fel sem rezzen a 
vÁ ; ltozÁ ; sra . Fogatlan fÁSIlÁ© terÁ-ti az egyik szÁ;rnyÁjt Á©s lÁjgy 
dorombolÁ ; sba kezd. <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

Hablaty megrezzen. Nappali fÁ©ny szÁirÁ'dik hozzÁ;, de nem egÁ©szen 
olyan vilÁ;gos, mint vÁ;rnÁ;. EgÁ©sz kÁ©nyelmes, Á©s otthonos, 
megszokott, valami mÁ©giscsak furcsa... MegrÁ;zza a kÁ c EhÁ c [IgÁ©s , fel 
akar ÁHlni, de egy sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rny Á°tban van. 

>- Hallod, pajti, hÁ°zd mÁ;r Á^ssze magad... á€" mormogja maga elÁ©, 
megkocogtatva a szÁ;rnyat. á€" Fogatlan?! á€" kiÁjlt fel hirtelen, 
amint rÁjjÁ^n, hogy a hÁ;zukban van. á€" M-m-mit keresel te itt?! á€" 
A sÁ;rkÁ;ny Ájlmosan rÁ;pislog, odatolja az arcÁjhoz az orrÁjt, 
megszaglÁ ; ssza, vÁ©gignyal rajta, aztÁ;n visszaejti a fejÁ©t a 
padlÁ 3 ra Á©s a hÁ;tÁ;ra gÁSIrdÁHl. Hablaty a takarÁ 3 kba gabalyodva 
igyekszik nem elveszni a sÁ;rkÁ;ny vÁ©gtagjai kÁStzÁSttt. Nem tehet 
rÁ 3 la, felnevet, mÁ©g ha Á°jra kÁ^hÁ'Egnie kell is tÁ ' le . <br>LÁ©ptek 
dobbannak a lÁ©pcsÁ'n, az apja nÁ©z be rÁjjuk, mire elhallgat. 

>- M-megmagyarÁ ; zom ! á€" mondja gyorsan. á€" J-jÁ 3 , nem magyarÁ;zom 
meg... Hogy kerÁV4ltÁ©l ide? á€" nÁ©z a sÁ;rkÁ;nyra. á€" Uhm, 
segÁ-t sÁ©g?<br>PlÁ©hpof a elmosolyodik, odalÁ©p hozzÁ;, Á©s Á 3 vatosan 
lefejti rÁ 3 la a takarÁ 3 halmot . NyÁ°jtÁ 3 zik egyet, majd a vÁ;llÁ;ra 
hÁ°zza az egyiket. 

>- Ássn engedtem be mÁ°lt Á©jjel á€" szÁ 3 l kÁ'Ezben. á€" Nagyon be 
akart jÁ^nni hozzÁjd. á€" RÁjpillant Fogatlanra, aki talpra ugrik, 

Á©s a hasÁjhoz dÁ^rgÁ^li a fejÁ©t. Átsrzi, mennyire aggÁ 3 dott, 
mennyire nem Á©rtette, miÁ©rt nem jÁjrt nÁ;la olyan rÁ©gÁ 3 ta. Ásás 
mennyire megnyugodott, hogy rendben van. Persze, nem biztos, hogy 
Fogatlan Á©rti a betegsÁ©get . Mindenesetre mÁ;r az Á' Á5rÁ5mÁ©tA ' 1 
sokkal jobban Á©rzi magÁjt. Oda sem figyelve kezdi vakargatni a 
sÁ;rkÁ;ny nyakÁ ; t . <br>- KÁ^s zÁ'EnÁ'Em á€" szÁ 3 lal meg. 

>- Hogy Á©rzed magad?<br>- JÁ 3 1 á€" feleli, a lÁ;z talÁ;n most 
elÁ'szÁ^r, teljesen eltÁint. A feje sem f Á ; j . á€" EgÁ©sz jÁ 3 l. 



Szomjas vagyok á€" teszi hozzÁ;. A torka mÁ©g kapar, Á©s a kÁ c EhÁ c [IgÁ©s 
is visszatÁ©r idÁ'rÁ'l idÁ're. 

>Az apja bÁ 3 lint, vet mÁ©g rÁ;juk egy pillantÁ;st, Á©s lemegy a 
lÁ©pcsA'n. Fogalma sincs, hogy elÁ©g hÁ;lÁ;snak hangzott-e az a 
kÁ'EszÁ'HnÁ'Em, Á©s hogy Fogatlan meddig maradhat. LegszÁ-vesebben el 
sem engednÁ©, de olyan nehÁ©z elkÁ©pzelni, hogy az apja ezt 
megengednÁ©. <br>A sÁ;rkÁ;ny az Á;gyra teszi a fejÁ©t mellÁ© Á©s 
hatalmasat Á;sÁ-t, laposakat pislog, mÁ-g PlÁ©hpofa meg nem jelenik 
Á°jra. Akkor felemeli a fejÁ©t Á©s Á©rdeklÁ'dve szimatol a tÁ;lka 
felÁ©, Hablaty elmosolyodik rajta, de finoman a fejÁ©re teszi a 
kezÁ©t, Á©s csak halkan kÁ©ri, hogy viselkedjen nyugodtan. HÁ;lÁ;s 
Á©rzÁ©seket kÁHld felÁ©, amiÁ©rt ilyen jÁ 3 l viselkedik. 

>Elf intorodik a hagymaleves lÁ;ttÁ;n, de Gothi szerint ez jÁ 3 t tesz 
neki, aztÁ;n egyetlen kortyra issza meg a vizet, ami majdnem langyos, 
de jobban esik a torkÁ;nak, mintha hideg lenne. Ásás a fÁ;radtsÁ;g 
hirtelen lepi meg, emlÁ©keztetve arra, hogy mÁ©g mindig beteg Á©s 
sokat kell pihennie, mire f elÁ©pÁV4Í . <p> 

Amikor legkÁ^zelebb felÁ©bred Á©jszaka lehet. Fogatlan nincs a 
hÁ;zban, de mÁ©g csak a kÁ'Ezelben sem, kÁ c EhÁ©csel egy kicsit, a 
mÁ;sik oldalÁ;ra fordul Á©s visszaalszik. Reggel mÁ©g az igazi 
vilÁ;gos elÁ'tt hallja az ajtÁ 3 nyÁ-lÁ;sÁ;t, Á©s a sÁ;rkÁ;ny 
visszaoson mellÁ©, mÁ©g a betegsÁ©gen Á;t is Á©rzi, hogy sÁ 3 Á©s 
hajnali pÁ;ra illata van. Azt is, hogy tele a hasa, de kÁ-vÁ;ncsian 
kÁ^rbeszaglÁ ; ssza mielÁ'tt leheveredne mellÁ©, Á©s fÁ^lÁ© terÁ-tenÁ© 
a szÁ;rnyÁ;t. Mintha mÁ©g mindig szÁV4ksÁ©ge lenne a hideg elleni 
vÁ©delemre. MÁ©gis jÁ 3 l esik, sokÁ;ig nÁ©zi a sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rny 
kÁ^rvonalait a kezdA'dÁ' hajnalban, mÁ-g Á' is elalszik. 

>Valamivel kÁ©sÁ'bb megprÁ 3 bÁ;l felkelni, nem szÁ©deleg, Á©s csak egy 
egÁ©szen kicsit fÁ;zik, amit kÁ^nnyen orvosol egy takarÁ 3 val. Nem 
akar nagyon mocorogni, az apja biztosan visszaaludt. Nem akarja 
felÁ©breszteni, nagyon fÁ;radtnak tÁ±nik, biztos benne, hogy miatta 
van. KÁ^hÁ^g egy kicsit. Fogatlan megrezzen, a fÁHlei felÁ© 
fordulnak. Megnyugtatja, a sÁ;rkÁ;ny a fÁ©lÁ;lom hatÁ;rÁ;n 
Á'Esszeha jt ja a szÁ;rnyÁ;t. Elmosolyodik rajta, vÁ©gÁk4Í odakucorodik a 
mellÁ©, hogy a pikkelyekhez bÁ°jva hallgassa Fogatlan egyenletes 
lÁ©gzÁ©sÁ©t Á©s megvÁ;rja, mÁ-g az apja is felÁ©bred, hogy lemehessen 
hozzÁ ; . <p> 

Ásás a napok hosszabbodnak. 

TÁ^bbet van Á©bren, kevesebbet lÁjzas, tÁ^bbet mozog Á©s tÁ^bbet 
eszik. MÁ©g mindig kÁ'EhÁ'Eg, Á©s nem mehet ki, de reggelente Á' engedi 
be Fogatlant, hogy az apjÁ;nak ne kelljen felkelnie miatta. Ásgy nÁ©z 
ki, a sÁ;rkÁ;ny jelenlÁ©te nem zavarja, legalÁ;bbis egyszer sem 
nÁ©zett rÁ; Á°gy, mintha nem akarnÁ; itt lÁjtni. Ez megnyugtatja. 

>Az apja is lÁ;thatÁ 3 an megnyugszik attÁ 3 l, hogy Á' jobban van. 
BÁ©lhangos is ritkÁ;bban van nÁjla, de hangosabb Á©s lelkesebben 
mesÁ©l arrÁ 3 l, mi van a faluban. Ásás nÁ©ha mÁ©g azt is mondja, hogy 
vÁ;rja, Hablaty mikor megy vissza neki segÁ-teni a mÁihelybe. JÁ 3 1 
esik, hogy ezt hallja. De egy ideig mÁ©g biztosan nem mehet vissza. 

Az apja mÁ©g arrÁ 3 l sem akar hallani, hogy kimenjen egy 
kicsit . <br>Amikor mÁ;r nagyon szenved a semmittevÁ©stA ' 1 PlÁ©hpofa a 
kezÁ©be adja a SÁ;rkÁ;nyok KÁ c EnyvÁ©t . Hablaty zavartan nÁ©zi az Á'Ereg 
kÁ^nyvet, anÁ©lkÁHl, hogy kinyitnÁ;. Sejti, mi lehet benne. 

>- TalÁ;n vannak dolgok, amiket Á;tÁ-rnÁ;l benne á€" teszi hozzÁ;. 
Hablaty meglepetten felnÁ©z rÁ;.<br>- Biztos vagy benne, hogy 
beleÁ-rhatok? á€" kÁ©rdezi halkan. 



>- Biztos vagyok benne, hogy hasznos lesz.<br>- HÁ;-hÁ;t 
megprÁ 3 bÁ ; lhatom .. . á€" Fogatlan ÁOrdeklÁ'dve szimatolja meg a 
bÁ 'rkÁ5tÁ©st . Hablaty elmosolyodik Á©s bÁ 3 lint mellÁ©. 

Az idÁ't ezentÁ°l nem Á©rzÁ©keli. 

Az elsÁ' ijesztÁ' dolog, hogy majdnem elfelejtett olvasni. Hiszen 
hÁ;rom Á©vig nem lÁjtott rÁ°nÁ;kat. KÁ©tszer vÁ©gig kell olvasnia az 
egÁ©sz kÁ^nyvet, mire mindig minden eszÁ©be jut Á°jra, Á©s szÁ©nnel a 
padlÁ 3 ra firkÁ;lja az elfelejtett rÁ°nÁ;kat gyakorlÁ ; sül . NÁ©ha meg 
kell kÁ©rdeznie rÁ 3 luk az apjÁjt vagy BÁ©lhangost. 

>A SÁ;rkÁ;nyok KÁ^nyve ott tÁ©ved, ahol lehet. Hablaty zavartan 
lapozgatja, Á©s nem igazÁ;n Á©rti az Á'seit. A rajzokon kÁ-vÁHl 
tÁ©nyleg minden helytelen. Ezzel kezdi, mert ebben legalÁ;bb teljesen 
biztos: az elsÁ' rajzon Fogatlan van, Á©s Á' egy mozdulattal 
Á;thÁ°zza a szÁ'Eveget. Mindig megcsÁ 3 vÁ ; 1 ja a fejÁ©t, ha az Á©jfÁ°ria 
oldalÁ;hoz Á©r a kÁ^nyvben . <br>- A villÁ;m Á©s a halÁ;l istentelen 
ivadÁ©ka, hm? á€" RÁ; pillant az Á;gya mellett fekvÁ' sÁ;rkÁ;nyra. á€" 
Egyetlen esÁ©lyed, ha elbÁ°jsz Á©s imÁ;dkozol, hogy ne leljen rÁ;d. 
á€" Fogatlan oldalra biccenti a fejÁ©t, Á©s sÁ ; rkÁ ; nyosan mosolyog. 
á€" Nem Á©rtem á€" suttogja. 

>Jegyzeteket kÁ©szÁ-t minden elÁ©rhetÁ' pergamenre, szÁ©nnel, minden 
egyes oldalhoz kÁHlÁSIn-kÁHlÁSIn, minden Á;llÁ-tÁ;st kÁ©tsÁ©gbe vonva. 
Hiszen a KÁ^nyv csak annyit Á-r, amit tÁ;volrÁ 3 l tudtak megfigyelni. 
Hogyan tÁ; madnak a sÁ;rkÁ;nyok. MekkorÁjk, mennyi tÁVízet fÁ°jnak. 
Hogyan vÁ©geznek á€" szerintÁHk á€" az Á ; ldozatukkal . Azt nem Á-r ja, 
hogy halat esznek, vagy a tengeri lÁ©nyeken kÁ-vÁHl szinte semmi 
mÁ;st, hogy Á'Esszetartanak Á©s mennyire Á^ssze tudnak hangolÁ 3 dni a 
vadÁ; szathoz, milyen ÁHgyesek, hogy milyen csodÁ ; latosak .. . Hogy 
mennyire, rettenetesen fÁ©lreÁ©rtettÁ©k Á'ket emberÁ^ltÁ 'kÁ^n Á©s 
Á©vszÁ ; zadokon Á;t csak VÁ'ErÁ'Es miatt... Hogy hÁ;romszÁ;z Á©vig 
hÁ;borÁ°ztak egymÁ;ssal a semmiÁ©rt . HiÁ ; bavalÁ 3 an halt meg annyi 
ember Á©s sÁ;rkÁ;ny, mert meg sem prÁ 3 bÁ;ltÁ;k megÁ©rteni a 
mÁ ; sikat . <br>Fogat lan megbÁ^ki az orrÁ;val Á©s a lÁ©legzete a hajÁ;t 
borzolja . 

>- Csak elgondolkodtam á€" mormolja maga elÁ©, felmosolyog a 
sÁ;rkÁ;nyra. Annyira hÁ;lÁ;s neki, amiÁ©rt meglÁ;tott benne valamit, 
amiÁ©rt megosztott vele annyi mindent, amiÁ©rt a legjobb barÁ;tja 
lett egy olyan vilÁ;gban, ahol egyedÁVíl Á©rezte magÁ;t, Á©s azt 
hitte, soha nem fog tartozni sehovÁ;. Az, hogy ez egy tiltott 
barÁ;tsÁ;g, mÁ;r nem szÁ;mÁ-t. Hablatyot nem Á©rdekli, mert az apja 
Á^nszÁ ; ntÁ ; bÁ 3 1 engedte hozzÁ; ide a sÁ;rkÁ;nyt, az Á;ldÁ;sÁ;t adta 
rÁ;. InnentÁ'l fogva az egÁ©sz vilÁ;ggal szembeszÁ;ll ha Fogatlant 
bÁ;rki bÁ;ntani akarnÁ ; . <br>De talÁ;n a vilÁjg is bÁ©kÁ©t akar, 
ahogyan Á'k is. Ásás akkor mi Á;llhat az Á°tjukba? FÁ'leg, ha lenne 
lehetÁ'sÁ©ge elmondani, mennyire nem kÁHIÁSInbÁfznek Á'k a 
sÁ ; rkÁ ; nyoktÁ 3 1 . VisszatÁ©r a jegyzetek rendezgetÁ©sÁ©hez . Nem tudja, 
mit tervez ezzel az apja, hogy miÁ©rt engedi, hogy belenyÁ°ljon 
valamibe, ami az Áf rÁf ksÁ©gÁHk, Á©s ezÁ;ltal valami nagyon fontos Á©s 
Á©rtÁ©kes, de azt remÁ©li, valami jÁ 3 is lehet a vÁ©ge . Hiszen eddig 
is tÁ^bb meglepetÁ©st okozott, mint valaha vÁ;rta volna. 

A dalidÁ©zet a Sinplus á€" Unbreakable c. szÁ;mÁ;bÁ 3 l van. 


11. Tizedik fejezet 
Beyond the clouds. 

#X . fejezet 



Hablaty kissÁ© feszÁHlten ÁHcsÁSIrÁSIg az asztalnÁjl, kÁ-vÁ;ncsian 
arra, vajon az apja mit szÁ 3 l a pergamenekhez. A jegyzetek sok 
mindent Á©rintenek, amik a tapasztalatain alapulnak, de szÁ^ges 
ellentÁ©tben Á;llnak mindennel, amit valaha ÁjllÁ-tottak a 
sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 . SokÁ;ig csend van, csak Fogatlan mormogÁ;sa 
hallatszik Á©s a tÁ±z ropogÁ;sa, a sÁ;rkÁ;ny sÁ°lyos lÁ©ptei, ahogy 
odakocog hozzÁ;, Á©rtet lenÁHl , miÁ©rt ideges. 

>- Semmi baj, pajti á€" suttogja neki, Á©s Á©szrevÁ©t lenÁHl 
felajÁ;nlja a vacsorÁ;ja maradÁ©kÁ;t, Á' ugyanis mÁ;r nem Á©hes. 
Fogatlan egyetlen mozdulattal eltÁHnteti a halat Á©s elÁ©gedetten 
nyalja kÁ^rbe a szÁ;ja szÁ©lÁ©t utÁ ; na . <br>PlÁ©hpof a felnÁ©z a 
jegyzetekbÁ ' 1 , csak egy gyanakvÁ 3 pillantÁ ; ssal illeti a sÁ;rkÁ;nyt. 
Ásgyis Á©szrevette, de nem szÁ 3 l Á©rte. 

>- Ez sokkal tÁSIbb, mint amit most tudunk á€" szÁ 3 lal meg.<br>- Volt 
idÁ'm nÁ©zelÁ'dni á€" von vÁjllat. A vÁ;lasza szÁ ; ndÁ©kosan kitÁ©rÁ'. 
Sosem gondolta, hogy valaha igazi bÁlntudata lesz a hosszÁ 0 
tÁ ; volmaradÁ ; s miatt. De annyira vonzÁ 3 volt a gondolat, hogy 
maradjon is a fÁ©szekben. Hogy soha tÁ^bbÁ© ne jÁ'EjjÁ'In vissza. 

Persze vÁ©gig tudta, hogy nem Á-gy lesz. Hogy vissza kell jÁ^nnie 
elÁ'bb vagy utÁ 3 bb. 

>SzÁ 3 val a sÁ;rkÁ;nyok. Nem biztos benne, hogy elÁ©g meggyÁ'zÁ'. 
Á-ssze kell szednie magÁ;t.<br>- Tudom, hogy hihetet lenÁHl hangzik, 
de... á€" Vesz egy mÁ©ly levegÁ't. á€" Ássn sem akarnÁ;m, hogy bÁ;rki 
a sÁ;rkÁ;nyok kÁ5zelÁ©be menjen, ha az veszÁ©lyes lenne. Nem akarom, 
hogy bÁ;rki megsÁ©rÁHl jÁSIn kÁSIzÁHIÁHnk vagy kÁfzÁHIÁHk . á€" Az apja 
erre hosszan nÁ©z rÁ;, Á©s nem tudja eldÁ^nteni, mit is lÁ;t a 
szemeiben, vÁ©gÁHl a rengeteg bajusz Á©s szakÁ;ll mÁ^gÁ'Ett felsejlik 
egy mosoly. 

>- Ha sikerÁHlhet Á-gy, megprÁ 3 bÁ ; lhat juk á€" mondja. <br>- E-erre 
mÁ©g nincs ÁSttletem, de... Ásgyis elmennek a nagy hideg elÁ'l á€" 
pillant Fogatlanra. A bezÁ ; rt sÁ ; got csak miatta viseli jÁ 3 l, fogalma 
sincs, mi lesz, ha a sÁ;rkÁ;ny vÁ©gÁHl dÁ©lre repÁHl a tÁ^bbiekkel a 
fÁ©szkelÁ 'helyre . KÁ'EhÁ'Ig egy kicsit, ez az utolsÁ 3 jele a 
betegsÁ©gnek . ElnyÁ°l a gyÁ 3 gynÁ c EvÁ©nyekbÁ ' 1 fÁ'zÁSttt ital felÁ©, az 
mÁ;r langyos. Felhajtja az egÁ©szet, mÁ;r nagyon utÁ;lja az Á-zÁ©t. 
á€" Addig kitalÁjlok valamit á€" teszi hozzÁ; kisvÁ ; rtatva . 

>Ennyiben maradnak. <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

Napokkal kÁ©sÁ'bb Á©s napokkal a snoggletog elÁ'tt az apja beront a 
hÁ;zba, mind a ketten Á'Esszerezzennek BÁ©lhangossal . Ra jtakapottan 
pislognak a belÁ©pÁ'kre, PlÁ©hpofa mÁ'EgÁ'Ett Astrid Á©s HalvÁ©r 
jÁ^nnek kipirultan Á©s bÁ±nbÁ;natos arccal. Hablaty nem tudja mire 
vÁ©lni a jelenetet, de remÁ©nyei szerint BÁ©lhangos legalÁ;bb 
Á©szrevÁ©t lenÁHl rejti az asztal alÁ; a kardot, amit eddig 
nÁ©zegettek . 

>A csend egy pillanatig tapinthatÁ 3 , majd az apja rÁ; villantja a 
tekintetÁ©t BÁ©lhangosra, Á©s annyit mond:<br>- Dolgunk van á€" ezzel 
mÁ;r fordul is ki az ajtÁ 3 n, Astrid Á©s HalvÁ©r ijedten rebbennek el 
az Á°tjÁ;bÁ 3 l. OdakintrÁ'l mÁ©g visszaszÁ 3 l: á€" BeszÁ©lj velÁHk! á€" 
MÁ©rgesnek tÁ±nik, Á©s a parancson Hablaty annyira meglepÁ'dik, hogy 
nincs ideje visszakÁ©rdezi, _mÁ©gis mirÁ'l. _VÁ;ltanak egy gyors 
pillantÁ; st BÁ©lhangossal , aki felugrik Á©s az apja utÁ;n biceg. 
Finomabban teszi be az ajtÁ 3 t maga utÁ;n, mint vÁjrnÁ;. 

>- Mi folyik itt? á€" kÁ©rdezi vÁ©gÁHl a megilletA 'dÁ^tt 

csendbe . <br>- KilÁ 3 gtunk Á©s lebuktunk á€" feleli Astrid. á€" Hogy 

vagy? 



>- Ásgy nÁ©z ki, megmaradok á€" von vÁ;llat. A lÁjny 

rÁ ; mosolyog . <br>- A sÁ;rkÁ;nyok! á€" jajául fel HalvÁ©r hirtelen. á€" 
EltÁlntek ! 

>- Mondtam, hogy csak elrepÁHltek . Hablaty, mondd meg neki á€" fordul 
hozzÁ; segÁ©lykÁ©rÁ 'en . <br>- A-azt hiszem, Á-gy van á€" mondja 
bÁ 3 lógatva. á€" DÁ©lre repÁHlnek Á©s majd tavasszal visszatÁ©rnek a 
f iÁ 3 kÁ ; ikkal . 

>- Fogatlan is elment? á€" kÁ©rdez rÁ; Astrid. Lassan bÁ 3 lint egyet. 
Nem tud mÁ;sra gondolni, hiszen reggel nem Á©rt haza. á€" 

Sa jnÁ ; lom . <br>- Ugyan, ki tudja, lehet, hogy egy fÁ©szekal jnyi 
Á© j fÁ° riaf iÁ 3 kÁ ; val Á©r vissza. Az nagy dolog lenne. á€" PrÁ 3 bÁ;l 
lelkesnek tÁlnni, de biztos benne, hogy Astrid lÁ;tja, mÁ©g sincs 
Á-gy. á€" MindjÁ;rt jÁ'EvÁ'Ek á€" szÁ 3 l, Á©s elÁ 'halÁ ; ssza a kardot az 
asztal alÁ 3 l, felnyalÁ;bol ja, a lÁ©pcsÁ' felÁ© indul vele. MeglepÁ'en 
nehÁ©znek Á©rzi, tÁ°lsÁ;gosan legyengÁHlt a betegsÁ©gtÁ ' 1 . KorÁ;bban 
mÁ©g fel tudott emelni egy ekkora fegyvert minden gond nÁ©lkÁV4l . 

>A szobÁ;ban kÁ c ErÁV4lnÁ©zve nehezen talÁ;l alkalmas rejtekhelyét, 
hiszen az apja tÁ°l sokat van fent, nem akarja, hogy kiszÁ°rja mÁ©g 
az ÁHnnep elA'tt. Egy rÁ©gi takarÁ 3 ba bugyolÁ;lja, Á©s az Á;gy alÁ; 
rejti. FelkÁ^hÁ^g kÁ^zben, csak azutÁ;n indul vissza, hogy a 
lÁ©gzÁ©se helyreÁjll. Astrid Á©s HalvÁ©r Á©rdeklÁ'dve nÁ©znek 
rÁ;.<br>- De miÁ©rt mennek el? á€" teszi fel a kÁ©rdÁ©st HalvÁ©r. 

>- Nyugodtabb kÁ c ErnyÁ©k nekik a fÁ©szkelÁ 'hely á€" feleli lassan, 
elgondolkodva. A miÁ©rtek nem mÁ©g nem Á©rdeklik annyira, hiszen a 
tÁ©nyeket is elÁ©g nehÁ©z Á^sszegyÁl jteni . á€" Ásás a tojÁ;sok 
felrobbannak kikelÁ©skor. Az itt elÁ©g veszÁ©lyes lenne. <br>- 
Felrobbannak? á€" meresztik rÁ; a szemÁHket mindketten. 

>- VÁ-zbe lÁ^kdÁ'Esik Á'ket a kikelÁ©s pillanata elA'tt, Á-gy kerÁHlik 
el a rÁ'EpkÁ'EdÁ ' sÁ ; rkÁ ; nybÁ©bik okozta kÁ;rt á€" mesÁ©li pÁ;r 
emlÁ©ken elmosolyodva. HalvÁ©r izgatott arccal lÁ©p az asztalhoz, 
hogy kÁ©nyelembe helyezze magÁ;t.<br>- Komolyan? 

>- ApÁ;d megengedte, hogy beszÁ©lj errÁ'l á€" jelenti ki Astrid 
meglepetten-mosolyogva, mire Á' csak bÁ 3 lint rÁ;.<br>- Á*rtam 
jegyzeteket a SÁ;rkÁ;nyok KÁ c EnyvÁ©hez á€" jegyzi meg mintegy 
mellÁ©kesen . 

>- MegnÁ©zhetem? á€" ragyognak fel HalvÁ©r szemei. <br>- HalvÁ©r 
nagyon lelkes lett a sÁ;rkÁ;nyok irÁ;nt á€" szÁ 3 lal meg Astrid 
mosolyogva . 

>- BÁHtyÁSIk a vilÁ;g leggyÁ^nyÁ^rÁlbb sÁ;rkÁ;nya á€" jelenti ki 
Á c EnÁ©rzetesen a fiÁ°.<br>- BÁHtyÁfk? 

>- A gronkel, amit talÁ;ltÁ;l neki á€" feleli a lÁ;ny.<br>- SzÁ 3 val 
kaptak nevet? á€" vonja fel az egyik szemÁ c EldÁ c [IkÁ©t kÁ©rdÁ'n. 

>- TakonypÁ 3 c KampÁ 3 nak nevezte el a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©get . Az 
ikrek cipzÁ ; rhÁ ; t ja BÁStf Á©s TÁSIf lett.<br>- Zajlott az Á©let, mÁ-g 
Á©n az Á;gyat nyomtam... 

>- Áfss elmentek tojÁjst rakni... á€" kesereg tovÁ;bb a szÁ'ke 
fiÁ°.<br>- Vissza jÁ^nnek á€" mondja Hablaty hatÁ ; rozottan . Nem akar 
arra gondolni, hogy Fogatlan esetleg Á^rÁ^kre ment el. Hogy 
kÁ c EszÁ c [InÁ©s nÁ©lkÁV4l tÁjvozott. á€" A-amÁ°gy is SÁ ; rkÁ ; nysziget az 
otthonuk, vissza kell jÁSInniÁHk . . . 

>- Persze á€" vÁ;gja rÁ; a IÁ ; ny . <br>Kis idÁ're csend lesz, vÁ©gÁHl 
Hablatynak eszÁ©be jut az apja parancsa. 

>- SzÁ 3 val, mi tÁ c ErtÁ©nt? KilÁ 3 gtatok, Á©s?<br>- A FÁ'nÁ'Ek 
Á©szrevett, mikor vissza jÁSIttÁHnk á€" vallja be HalvÁ©r. á€" ElÁ©g 
mÁ©rges lett . . . 

>- Mondta, hogy ne menjetek ki, igaz? á€" kÁ©rdez rÁ;.<br>- Mondta, 

de . . . 

>- SrÁ;cok, veszÁ©lyes kint ilyenkor . <br>- Ezt nem mondod komolyan... 
á€" rÁ;zza a fejÁ©t Astrid. 



>- De igen á€" feleli nagyon is komolyan. á€" A sÁ;rkÁ;nyok sem 
tudnak megvÁOdeni mindentA'l, Á©s ha megprÁ 3 bÁ ; 1 jÁ ; k, 
megsÁ©rÁV4Íhetnek kÁ^zben. á€" Elhallgat egy pillanatra. á€" A 
sÁ;rkÁ;nyok nem tudnak erÁ's szÁ©lben repÁHlni, lezuhanhatnak, vagy 
nekilÁ'Ikhet i Á'ket a szÁ©l a hegyeknek. A hÁ 3 vihar nem a kedvencÁHk, 
Á©s a hideget sem szeretik, ami itt van tÁ©len.<br>- JÁ 3 1 van, jÁ 3 l 
van, megÁ©rtettÁV4k á€" emeli fel a kezeit vÁ©dekezÁ'n Astrid. á€" Nem 
csinÁ;ljuk tÁSIbbet . 

>- KÁ^szÁínÁ^m á€" mosolyog rÁ;juk megnyugodva, Á©s jÁ^n a 
felismerÁ©s: az apja pontosan ezt vÁ;rja tÁ'le. A sÁ;rkÁ;nyos 
problÁ©mÁ;t kezelje A'. BeszÁ©lje le Á'ket az ostobasÁ ; gokrÁ 3 1 . 

Hiszen pontosan tudja, milyen odakint a sÁ ; rkÁ ; nyokkal . <br>- 
LÁ;thatom a jegyzeteket? á€" kÁ©rdezi HalvÁ©r, mire bÁ 3 lint, Á©s 
beterÁ-ti az asztalt a pergamenekkel. Az este azzal telik, hogy 
beszÁ©lgetnek rÁ 3 luk, Á©s egy idÁ're elfelejti, hogy Fogatlan 
elment . 

****dreki hvislarann* * * * 

PlÁ©hpofa halkan teszi be maga utÁjn az ajtÁ 3 t, arra szÁjmÁ-t, hogy 
Hablaty mÁ;r alszik, de mÁ©g a tÁ±z mellett ÁHl . Felkapja a fejÁ©t, 
rÁ;nÁ©z Á©s nagy levegÁ't vesz, mielÁ'tt azt mondanÁ;: 

>- MegkÁ©rtem Astridot Á©s HalvÁ©rt, hogy ne menjenek ki tÁ^bbet 
engedÁ©ly nÁ©lkÁV4l . <br>- KÁ^szÁ^nÁím á€" feleli rÁ;, Á©s valÁ 3 ban 
hÁ;lÁ;s. BÁ-zik benne, hogy Hablaty jobban szÁ 3 t Á©rt a 
kortÁ ; rsaival , mint ahogyan Á' tennÁ©. Áfss sokkal Á©rettebben Á;ll a 
problÁ©mÁ ; hoz , mint vÁ;rta volna. MÁ©g Á't is meglepi, hogy mindennek 
ellenÁ©re Hablaty azt szeretnÁ©, ha a lehetÁ' legÁ 3 vatosabban 
kÁ c EzelÁ-tenÁ©k meg egymÁ;st a sÁ ; rkÁ ; nyokkal , hogy egyik oldalon se 
legyen sÁ©rÁV4lÁ©s a dologbÁ 3 l. Egyszerre akar vigyÁ;zni mindenkire, 
Á©s ez egy vezetÁ'hÁ^z illÁ' gondolat. 

>- SemmisÁ©g. á€" Feldereng az arcÁ;n valami mosolyfÁ©le, Á©s ÁSIrÁHl, 
hogy Á-gy lÁjtja. EgyÁ ; ItalÁ ; n, hogy jobban van, hogy elfoglalja 
magÁjt. Nem akarja kiengedni mÁ-g kÁ^hÁ^g, Á©s a betegsÁ©g ezen 
rÁ©sze makacsul ragaszkodik Hablatyhoz . <br>Kis gondolkodÁ;s utÁjn Á' 
vesz nagy levegÁ't, hogy mondjon valamit. Valamit, ami nagyon fontos. 

>- Bejelentettem, a falu harcosai elÁ'tt hogy nincs tÁ^bbÁ© hÁ;borÁ° 
a sÁ ; rkÁ ; nyokkal . á€" A fiÁ° meglepetten nÁ©z rÁ;. á€" Mire tavasszal 
visszatÁ©rnek, senki nem fogja bÁ;ntani Á'ket a szigeten. á€" A 
meglepett sÁ©g dÁ^bbenettÁ© vÁ;ltozik a szeplÁ's arcon. <br>- D-de... 

>- Igazad van, nem akarunk Á'ErÁ'EkkÁ© hÁ;borÁ°t. Ásás ha a sÁ;rkÁ;nyok 
sem, akkor ez megvalÁ 3 sulhat . Ásás ezt neked kÁSIszÁSInhet jÁHk . á€" Mert 
ValkÁ;Á©rt mÁ ; r nem tehet semmit, de a fiÁ;Á©rt mÁ©g igen. Ásás akkor 
nem szÁ;mÁ-that egy fÁ©l emberÁ^ltÁ 'nyi bosszÁ°vÁ;gy vagy lÁ;zas 
gyÁllÁflet . <br>Hablaty nem vÁ; laszol, lesÁHti a szemeit, mÁ©ly 
levegÁ't vesz, de vÁ©gÁV4l csak kifÁ°jja Á©s Á 3 vatosan felpillantva 
megrÁ;ntja a vÁ;llait. A csend elnyÁ°lik, mire a fiÁ° megkÁf szÁSIrÁHli 
a torkÁjt. LÁ;thatÁ 3 an kÁHzd, hogy meg tudjon szÁ 3 lalni. 

>- Á-rÁHIÁSIk á€" suttogja, mintha nem is tudnÁ; hangosabban mondani. 
á€" Áss-Á©n tÁ©nyleg... nagyon ÁSIrÁHlÁfk . <br>RA ; mosolyog, a fia 
Á 3 vatos-csÁ ; lÁ©n vissza Á©s a szemei ragyognak. Mindig Á-gy szeretnÁ© 
lÁ;tni. Mindig Á°gy, hogy boldog. Mindig Á°gy, hogy minden rendben. 
Hablaty kÁ'EhÁ'Eg egy kicsit, aztÁ;n felszedelA ' zkÁ^dik a tÁ±z mellÁ'l. 

>- Lefekszem á€" jelenti be a nyilvÁ ; nvalÁ 3 t . <br>- JÁ 3 Á©jszakÁ;t, 
fiam. 

>- JÁ 3 Á©jszakÁ;t, apa . <br>Hall ja mÁ©g, hogy mocorog, recseg az Á;gy 
alatta, biztos benne, hogy nem alszik mÁ©g jÁ 3 ideig. 



Hablaty reggel rÁ;mosolyog, csak a gyÁ 3 gyfÁ ' zet miatt fintorog, de a 
szemei szomorkÁ;sak Á©s hallgatag. AttÁ 3 l tart, megint belesÁHpped 
abba az Á;llapotba, mint mikor a sÁ;rkÁ;nya hetekig volt tÁ;vol. 
RÁ;adÁ;sul most mÁ©g ki sem engedheti, hogy a tÁ'Ebbi gyerekkel 
legyen, nem akarja, hogy megint Á;gynak essen. 

>- Biztos vagyok benne, hogy a barÁ;tod visszajÁ^n á€" szÁ 3 lal meg 
vÁ©gÁHl, hogy mondjon valami bÁ-ztatÁ 3 t . <br>- Persze á€" biccent rÁ;. 
á€" Csak mÁ;ris hiÁ;nyzik, pedig csak most ment el. 

>- MegÁ©rtem á€" hagyja rÁ; csendesen dÁ'ErmÁ'Egve . Csakhogy arra 
esÁ©ly sincs, hogy A' viszontlÁ ; ssa azt, akit annyira hiÁ;nyol. A 
fiÁ;nak legalÁ;bb szerencsÁ©je van. Akit vÁ;r, nem egy mÁ;sik 
vilÁ;gban van, Á©s jÁ 3 esÁ©llyel csak egy Á©vszakra tÁ ; vozott . <br>- 
SajnÁ;lom á€" mormolja Hablaty. á€" Á-rÁHlnÁSIm kellene.. á€" MÁ©lyet 
sÁ 3 hajt, felhajtja a gyÁ 3 gyitalt Á©s felÁ;ll az asztaltÁ 3 l. 

>- Biztos vagyok benne, hogy Fogatlan is alig vÁ;rja, hogy 
vissza jÁ^hessen hozzÁ;d. á€" Hablaty rÁ ; mosolyog . <br>- RemÁ©lem á€" 
feleli, Á©s felkocog a lÁ©pcsÁ'n. á€" MegkÁ©rnÁ©d BÁ©lhangost, hogy 
nÁ©zzen be, ha rÁ;Á©r? 

>- Min ÁHgykÁfdtÁSIk? á€" kÁ©rdez rÁ;. A vÁjlasz kÁ©sik nÁ©hÁ;ny 
pillanat ig . <br>- M-mi csak beszÁQlgetÁHnk . . . Á©-Á©n e-elfele jtettem 
n-nÁ©hÁ;ny dolgot... á€" hadarja kapkodÁ 3 san, dadogva. 

>- SzÁ 3 lok neki á€" feleli elmosolyodva. AmÁ°gy is meg kell nÁ©znie 
nÁ;la valamit . <br>- KÁ^szÁ^nÁ^m! á€" kiÁ;lltja le az 
emeletrÁ ' 1 . 

****dreki hvislarann* * * * 

A snoggletog reggelÁ©n Hablaty korÁ;n Á©bred, mÁ©g sÁS[tÁ©t van kint, 
persze ez nem jelent sokat, hiszen az Á©jszakÁ;k egyre hosszabbodnak, 
Á©s a hÁ;zban semmi nem mozdul. PrÁ 3 bÁ;l nyugton maradni, de alig 
vÁ;rja, hogy vÁ©gre Ájtadhassa az ajÁ;ndÁ©kot az apjÁ;nak. Szeretett 
volna valami olyasmit adni neki ami hasznos, amivel ÁStrÁStmet okozhat 
neki. Persze BÁ©lhangos elÁ©g egyszerÁi ÁSItlettel Á;llt elÁ' az Á' 
megsegÁ-tÁ©sÁ©re, de mit is vÁ;rhatna egy kovÁ;cstÁ 3 l, no meg neki 
sem akadt jobb ÁSItlete. BÁ©lhangos szerint amÁ°gy is kinÁ©z egy Á°j 
kard PlÁ©hpofÁ ; nak, Á°gyhogy ez az ÁSItlet tÁ©nyleg jÁ 3 nak tÁ±nt . Ásss 
persze, a fegyver maga igazi mestermunka. Hablaty nagyon sajnÁ;lja, 
hogy egyÁ;ltalÁ;n nem segÁ-thetett benne a betegsÁ©g miatt. De Á°gy 
gondolja, hogy a kovÁ;csnak kÁ©szÁ-tett ajÁ;ndÁ©ka majd kÁ;rpÁ 3 tolja 
ezÁ©rt . 

>Fogatlanra gondol, hogy Á' kimarad az ÁHnnepbÁ'l á€" neki mÁ;s 
ÁÜnnep jut idÁ©n. Annyira remÁ©li, hogy talÁjl mÁ;sik Á© j fÁ° riÁ ; kát , 
hogy talÁ;n most ott lesznek Á'k is, Á©s Fogatlan vÁ©gre megint 
megtalÁjlja a csalÁ;djÁ;t, vagy Á°j barÁ;tokra tesz szert. SzeretnÁ©, 
ha nem A' lenne az egyedÁHli, ha legalÁ;bb a sÁ;rkÁ;ny talÁjlna 
magÁ;hoz hasonlÁ 3 akat . MÁ©lyet sÁ 3 hajt, ahogy az oldalÁ;ra fordul. 
MiÁ©rt van az, hogy Á'k ketten annyira jÁ 3 l megÁ©rtik egymÁ;st, Á©s 
Á'ket mÁ©gsem Á©rti meg senki? Persze, ennek kÁ^ze van a kapcsolathoz 
kÁSIztÁHk á€" Hablaty nem ismeri a jÁ 3 szÁ 3 t rÁ; á€", Á©s nÁ©ha mÁ;r 
gondolkodik, hogy szÁ 3 t ejt rÁ 3 la, de tart tÁ'le, hogy ezt vÁ©gkÁ©pp 
nem Á©rtenÁ©k meg. TalÁ;n kÁ©sÁ'bb, talÁ;n ha mÁ;r biztonsÁ ; gban 
tudhatja a sÁ ; rkÁ ; nyokat Á©s az embereket egymÁ ; stÁ 3 1 . <br>Az idÁ' 
lassan vÁ;nszorog, de hallja, hogy az apja odalent Á©bredezik, Á©s 
kiugrik az Á;gybÁ 3 l, amikor meghallja a deszkÁ;k recsegÁ©sÁ©t a 
lÁ©ptei alatt. Lesiet a lÁ©pcsA'n, miutÁ;n becsukÁ 3 dik a bejÁ;rati 
ajtÁ 3 , Á©s nekilÁjt begyÁ°jtani. Csendesen szÁStszÁStl, a lÁ;ngok 
vÁ-gan lobognak, mire PlÁ©hpofa visszaÁ©r. Meglepetten nÁ©z rÁ;, majd 
elmosolyodik . 

>- Nem tudtam aludni á€" jegyzi meg felegyenesedve. á€" Ásgyhogy 



boldog snoggletogot , apa.<br>Nem kap vA;laszt, csak odajA^n hozzA; , 
Á©s egy pillanatig nem tudja mire vÁ©lni az egÁ©szet. VÁ©gÁHl az apja 
lehajol hozzA; Á©s megÁSIleli. A mozdulat annyira hirtelen Á©ri, hogy 
levegÁ't venni is elfelejt. Lehunyja a szemeit, mÁ©ly levegÁ't vesz, 
Á©s á€" Á©s fellobban mellette egy tÁ° lcsordulÁ 3 Á©rzelemhullÁ ; m . Nem 
szokott embereket Á©rezni, nincs rÁ; sok pÁ©lda, de most teljesen 
biztos, hogy ez nem Á;rtalmas; hogy ez szeretet Á©s hÁ;la, amiÁ©rt 
itt van. Álss talÁjn az apja nem fogja tudni, hogy beleolvasott az 
Á©rzÁ©seibe egy pillanatra, Á©s talÁ;n jobb is, ha soha nem is tudja 
meg, de azaz egy pillanat pont elÁ©g, hogy soha tÁ^bbÁ© ne legyenek 
kÁ©t sÁ©gei . 

>MielÁ'tt mÁ©g Á©szrevehetnÁ©, hogy valami a torkÁjt szorÁ-tja, 
minden elÁ'zetes jel nÁ©lkÁV4l BÁ©lhangos ront be az ajtÁ 3 n.<br>- 
Boldog snoggletogot! á€" kiÁjltja lelkesen. á€" LÁjttam, hogy 
begyÁ° jtottatok á€" teszi hozzA; valamivel halkabban, Á©s bevÁ;gja 
maga utÁ;n az ajtÁ 3 t. Csak ezutÁ;n vet rÁ;juk egy rendes pillantÁjst, 
nÁ©ma csend hull a hÁ;zra nÁ©hÁ;ny lÁ©legzetvÁ©telnyi idÁ're. 

>Hablaty felnevet, ahogy elkÁ©pzeli magukat kÁ-vÁHlrÁ ' 1 . KibÁ°jik az 
Á8IlelÁ©sbÁ '1 Á©s a lÁ©pcsÁ' felÁ© ugrik. <br>- Lehozom az 
a jÁ ; ndÁ©kokat ne mozduljatok! á€" veti hÁ;tra vidÁ;man Á©s majdnem 
beesik a szobÁ;ba a nagy sietsÁ©gben. 

>- Nem kell annyira sietned á€" szÁ 3 l utÁ;na az apja, a hangjÁ;ban 
vidÁ;m rezzenÁ©s Á©s BÁ©lhangos felnevet. <p> 

_Dehogynem, _feleli csak magÁ;ban, mÁ-g elÁ'hÁ°zza a kardot az Á;gy 
alÁ 3 l, Á©s az Á^sszetekert pergament az asztalÁ ; rÁ 3 1 . A rengeteg 
jegyzet kÁ'Ezt azt nem kellett fÁ©ltenie, hogy a kovÁ;cs kiszÁ°rja. 
FelkÁ'EhÁ'Eg, belesajdul a torka, meg kell Ájllnia egy pillanatra. Vesz 
nÁ©hÁ;ny mÁ©ly levegÁ't. Minden rendben. Most mÁ;r hamarosan 
meggyÁ 3 gyul. Meg _kell_ gyÁ 3 gyulnia. Nem hagyhatja megint egyedÁHl az 
ap jÁ ; t . 

>- Hablaty ?<br>- JÁ 3 1 vagyok á€" vÁ; laszol, Á©s erÁ't vesz magÁ;n. 

>EzÁ°ttal Á 3 vatosabban egyensÁ°lyoz a lÁ©pcsÁ'n, a kard sÁ°lya 
lefelÁ© hÁ°zza, nem akar leesni vagy elbotlani. A tÁ±z felett ott 
melegszik a vÁ-z a gyÁ 3 gyitalnak, most az egyszer hÁ;lÁ;san gondol 
rÁ;, szomjas, Á©s jÁ 3 l fog esni a forrÁ 3 sÁ;ga. Az asztalon pedig egy 
kupac <em>valami <em>ami leginkÁ;bb ruhaanyagra emlÁ©keztet i . 
BÁ©lhangos odainti magÁ;hoz. A lÁ©pcsÁ'nek tÁ;masztja a kardot, Á©s 
egyelÁ're pergament is otthagyja. 

>- A rÁ©giek Á°gyis nagyon elnyÁlttek, jÁ 3 l jÁ5n az Á°j. Álss persze, 
mintha kinÁ'tted volna A 'két á€" mondja vigyorogva, Á©s 
felnyalÁ ; bol ja a ruhakupacot, hogy a kezÁ©be nyomja egy 
vÁ ; llveregetÁ©s kÁ-sÁ©retÁ©ben . Visszamosolyog, Á©s szÁ©tbontja a 
kupacot. Ásj tunika, nadrÁ;g, mÁ©g mÁ;sik mellÁ©ny is kerÁHl elÁ' 
belÁ'le, hasonlÁ 3 ak a rÁ©giekhez persze, de a tapintÁ;suk mÁ©g 
egÁ©szen mÁ;s, egÁ©szen Á°j, Á©s talÁ;n valamivel melegebbek is. Az 
utolsÁ 3 darab egy kÁ'Epeny, amibe az egÁ©sz csomagolva volt, Á©s ezt 
nem egÁ©szen Á©rti, hiszen azt csak az igazi hÁ'sÁ^k hordhatnak, nem 
olyanok, mint Á'... Zavartan az apjÁ;ra nÁ©z, aki csak egy biztatÁ 3 
pillantÁjst kÁHld felÁ©, Á©s ez a nap mÁ;r most egÁ©szen 
felfoghatatlan. á€" Majd elfelejtettem! á€" ezzel lehajol, Á©s az 
asztal alÁ 3 l elÁ'kerÁ-t egy pÁ;r Á°j bakancsot is.<br>- KÁ'EszÁ^nÁ'Em 
á€" mondja, talÁ;n tÁ°l egyszerÁlen, Á©s gondosan visszahajtogat 
mindent, egyelÁ're nem lesz rÁ;juk szÁHksÁ©ge. 

>Visszasiet a lÁ©pcsÁ 'hÁ'Ez , felemeli a kardot, Á©s odaviszi az 
apjÁ;nak. SutÁjn nyÁ°jtja Á;t, Á©s nagy levegÁ't vÁ©ve hadarni kezd 
hozzÁ;:<br>- I-igaz, hogy Á©-Á©n nem tudtam benne segÁ-teni, de... 
á€" PlÁ©hpofa olyan kÁ^nnyed mozdulattal rÁjntja ki a pengÁ©t a 



tokbÁ 3 l, amirÁ'l Á' mÁ©g csak Á;lmodni sem mer á€" aztÁ;n felnevet. 
Á-blÁSIs hangon, hogy belereszket az egÁ©sz hÁ;z, Á©s BÁ©lhangos 
csatlakozik hozzÁ;. Hablaty nem Á©rti, mi olyan vicces, Á©s egyre 
zavartabban pillant egyikrA'l a mÁ;sikra, vajon mi ennyire nevetni 
valÁ 3 a helyzeten, mÁ-g csak az apja felÁ© nem nyÁ°jtja az Á' 
a jÁ ; ndÁ©kÁ ; t . Ekkor Á' is felnevet, megkÁ^nnyebbÁHlten Á©s 
megnyugodva, Á©s BÁ©lhangos hahotÁ;ja a leghangosabb, hiszen Á' 
vÁ©gig tudta, mit terveznek, Á©s mÁ©gsem Ájrulta el egyikÁHket sem, 
hogy meglepetÁ©s legyen. á€" Boldog snoggletogot , apa á€" mondja 
vÁ©gÁV4Í, Á©s Á©rdeklA'dve vÁ©gigsimÁ-t a rÁ^vid pengÁ©jÁ± kard 
bÁ 'rtok jÁ ; n . 

>- Neked is, fiam á€" feleli, a tekintetÁ©ben Á^rÁ^m Á©s hÁ;la, az, 
amit korÁ;bban Á©rzett f elÁ ' le . <br>- HÁ;t-hÁ;t, vÁ-vni mÁ©g nem 
nagyon tudok... á€" jegyzi meg kissÁ© zavartan. á€" De ki tudja, mÁ©g 
az is lehet, hogy valami izmot is nÁ'Evesztek magamra, mÁ-g 
megtanulom... á€" von vÁ;llat. á€" HÁ±, ez ijesztÁ'. á€" Ásás megint 
felnevetnek. VÁ©gÁk4Í odalÁ©p BÁ©lhangoshoz is, hogy Á;tnyÁ°jtsa a 
pergament neki . 

>- De ha megint valami sÁ;rkÁ;nyos Á©rtekezÁ©s, Á©n . . . oh, ez nem 
sÁ;rkÁ;nyos Á©rtekezÁ©s. De pontosan mi is ez? á€" kÁ©rdezi 
rÁ ; pillantva . <br>- SÁ ; rkÁ ; nysziget kÁ^rÁHl van pÁ;r hajÁ 3 roncs Á©s . . . 
arra a kÁ©t jobb Á;llapotÁ° hajÁ 3 ra gyÁ± jtÁ^ttem minden fegyvert 
meg... hÁ;t, sok mÁ;st, ami mÁ©g hasznÁ ; IhatÁ 3 volt, Á©s nekem nem 
kellett. Igaz, most nem tudsz elmenni Á©rte, de majd tavasszal... á€" 
Persze, a fegyverek nagy rÁ©sze rozsdaette, de mÁ;r amikor 
Á^sszegyÁi jtÁ^tte Á'ket, is arra gondolt, hogy BÁ©lhangos talÁjn tud 
mit kezdeni velÁÜk. AmÁ°gy is folyton morog, hogy nincs elÁ©g fÁ©m a 
faluban, de a KalmÁ;r fegyverei semmit nem Á©rnek. 

>- Na ez mÁ;r valami, igazi kincsestÁ©rkÁ©p á€" bÁ 3 lint elÁ©gedetten 
a kovÁ;cs, Á©s megint megveregeti a vÁ;llÁ;t, de Á°gy, hogy majdnem 
Á^sszeesik belÁ©, majd felugrik az asztal mellÁ'l, Á©s az ajtÁ 3 felÁ© 
biceg. á€" Este talÁ; lkozunk á€" szÁ 3 l mÁ©g hÁjtra, aztÁ;n otthagyja 
Á 'két . <br>Hablaty Á©szre sem vette, hogy kÁ^zben felforrt a vÁ-z, Á©s 
most gÁ'zt okÁ;dva bugyog a tÁ±z felett. Leakasztja az edÁ©nyt, a 
padlÁ 3 ra teszi Á©s beleszÁ 3 rja a gyÁ 3 gynÁ5vÁ©nyeket . 

>- Ácennepeltek este? á€" kÁ©rdezi csak, hogy megtÁ^rje a csendet. A 
szeme sarkÁ;bÁ 3 l lÁjtja, hogy az apja mÁ©g mindig a kardot nÁ©zegeti. 
BÁ©lhangos Á©rti a dolgÁ;t, azt meg kell hagyni. <br>- JÁ^ssz te is 
á€" mondja erre, mire meglepetten fordul felÁ©. 

>- Ássn? D-de azt mondtad, ne menjek ki mÁ©g... á€" rÁ;zza a 
fejÁ©t.<br>- EnnyitÁ'l nem lesz bajod, Á©s nem Á;rt kimozdulnod 
kicsit á€" hangzik a vÁ;lasz. á€" MegkÁ©rdeztÁk4k Gothit Á©s csak a 
Nagyteremig megyÁÜnk á€" teszi hozzÁ;. 

>- Rendben á€" bÁ 3 lint rÁ;, Á©s jÁ 3 lesÁ' izgatottsÁ;g zubog Á;t rajta 
a gondolatra, hogy vÁ©gre maga mÁ'EgÁ'Ett hagyhatja a hÁ;zat, ha csak 
egy estÁ©re is . <br>PlÁ©hpof a fÁ©szkelÁ 'dik a szÁ©kÁ©n, mintha mondani 
akarna mÁ©g valamit, csak Á©ppen nem tudja, hol kezdje. VÁ©gÁk4l 
mÁ©gis odafordul hozzÁ;. 

>- Van itt mÁ©g valami. á€" FelÁ© tart egy sisakot, az elsÁ' 
pillantÁ;sra biztos benne, hogy nagy neki. á€" ÁsadesanyÁ ; dÁ© 
volt . <br>Megrezzen . Soha nem emlÁ-tik az anyjÁ;t. Amikor kisebb volt, 
Á©s megkÁ©rte az apjÁ;t, hogy mesÁ©ljen rÁ 3 la, nem mindig kapott 
vÁ;laszt. Semmit nem tud rÁ 3 la, Á©s eddig meg sem fordult a fejÁ©ben, 
hogy lehetnek olyan tÁ;rgyak a hÁ;zban, amik hozzÁ; tartoztak 
valamikor . 

>- Nagyon fogok rÁ; vigyÁ;zni á€" Á-gÁ©ri, Á©s komolyan gondolja, 
kicsit talÁjn tÁ°l komolyan. <p> 

A nap tÁ^bbi rÁ©sze aprÁ 3 bb meglepetÁ©sekkel Á©s az estÁ©re valÁ 3 
kÁ©szÁV4lÁ©ssel telik. Amint elkortyolja a fÁ'zetet, mÁ;ris jobban 



Á©rzi magÁjt. NekilÁ;tnak fÁHrdÁ 'vizet melegÁ-teni, Á©s mÁ©g a 
fÁHrdÁ©s elÁ'tt HalvÁ©r beÁjllÁ-t egy adag gÁ'zÁ'ElgÁ' rÁ ; kpitÁ©vel , 
amit az Á©desanyja kÁHldÁSItt neki. Szebb reggelit el sem tudna 
kÁ©pzelni, holott ekkorra mÁ;r dÁ©lelÁ'ttre jÁ;r. VÁ©gÁHl eljutnak a 
fÁHrdÁ 'ig, ami utÁ;n nÁ©hÁ;nyszor vÁ©gighÁ°zza az apja fÁ©sÁ±jÁ©t a 
hajÁ;n. KelletlenÁHl Á;llapÁ-tja meg, hogy a haja egyszerÁlen csak 
tÁ°l hosszÁ 0 , Á©s kerÁ-tenie kell valakit, aki majd levÁ;gja. 
BelebÁ°jik az Á°j ruhÁ;kba, Á©s azok kellemesen melegek Á©s 
passzolnak rÁ;. Fogalma sincs, BÁ©lhangos hogy csinÁ;lta, vagy kit 
kÁ©rt meg, de egyszerÁlen csak tÁ5kÁ©letes minden. 

>EgyedÁHl azt bÁ;nja, hogy nem kÁ©rte meg HalvÁ©rt, hogy szÁ 3 ljon 
Astridnak is, hogy nÁ©zzen be hozzÁ; á€" nem tervezte, hogy az egÁ©sz 
falu elÁ'tt adja Á;t, amit neki kÁ©szÁ-tett, ha mÁ©goly aprÁ 3 sÁ ; grÁ 3 1 
is van szÁ 3 , aminek majdnem mindegy. De elfelejtette megkÁ©rni, az 
apjÁjt pedig nem akarta ilyesmivel zaklatni, amikor elindult 
kÁf rÁHlnÁ©zni a faluba. <p> 

A Nagyterem sokkal szebb, mint ahogyan az emlÁ©keiben Á©lt az 
ÁHnneprÁ'l, egÁ©szen magÁ;val ragadÁ 3 , ahogy fel van dÁ-szÁ-tve, 
ahogy a fÁ©nyek kÁSIrÁHl futnak, Á©s minden sarokban zÁSIld nÁ5vÁ©nyek, 
vagy f enyÁ ' f acsemetÁ©k Á;llnak. MÁ;r akkor vidÁ;m kacagÁ;s hallatszik 
ki, amikor me^Á©rkeznek, de egy pillanatra csend ÁH1 a helyre, amikor 
Á©szreveszik A'ket. Valaki lelkesen felkurjant, Á©s a hangzavar 
Á° jrakezdÁ 'dik . Hablatynak szinte jÁ 3 l esik, zavartan elmosolyodik a 
szavakra, amik a hogylÁ©tÁ©t firtatjÁjk, Á©s szÁ ; mlÁ ; lhatatlanul 
sokszor elhadarja az este folyamÁ;n, hogy mÁ;r sokkal jobban van, 
csak kÁ^hÁ^g egy kicsit. Beletelik pÁ;r kÁ-nos pillanatba, mÁ-g 
megpillantja HalvÁ©rt a teremben, odasiet hozzÁ;, Á©s a fiÁ° lelkesen 
ÁHdvÁSI z 1 i . 

>- RemÁ©ltÁHk, hogy apÁ;d elenged á€" mondja vidÁ ; mán . <br>- LÁjtom, 
mÁ;r nem vagy letÁSIrt a sÁ;rkÁ;nyok miatt á€" jegyzi meg halkan, mire 
HalvÁ©r megvonja a vÁ;llÁ;t. 

>- Ez a termÁ©szet rendje. á€" RÁ;bÁ 3 lint, Á©s a kÁ^vetkezÁ ' 
a jtÁ 3 nyitÁ ; ssal megÁ©rkeznek az ikrek. <br>- NahÁjt, te mÁ©g mindig 
nem haltÁ;l meg? á€" pislog rÁ; Á©rdeklÁ'dve Fafej. á€" Vagy mÁ©g 
mindig kÁ-sÁ©rtet vagy? 

>- Nem vagyok kÁ-sÁ©rtet á€" csÁ 3 vÁ;lja a fejÁ©t, de valahogy most 
nem veszi magÁ;ra az ilyen aprÁ 3 sÁ ; gokat . <br>- De lehetnÁ©l . Olyan 
unalmas ez Á-gy á€" jegyzi meg KA 'fej sÁ 3 hajtva. VÁ©gÁHl befut Astrid 
is, de nem Á©r el az asztalukig, mikor Á' felugrik. 

>- MindjÁ;rt jÁSIvÁHnk á€" mondja, Á©s elÁ© siet, a lÁ;ny messzirÁ'l 
integet neki. Astrid valami kÁHIÁSInleges, ÁHnnepi fonatba rendezte a 
hajÁ;t, Á-gy mÁ©g annyira sem IÁjtszik milyen hosszÁ 0 , Á©s egÁ©szen 
lÁ©legzetelÁ ; HÁ-tÁ 3 an szÁ©p. á€" Sz-sz-szia, Astrid, szia, 
Á©n...<br>- Rendben vagy? á€" kÁ©rdez kÁ^zbe a lÁ;ny, mire csak 
bÁ 3 lint egyet. á€" Tudom, hogy Fogatlan megint nincs itt, de nÁ©zd a 
jÁ 3 oldalÁjt: tavasszal a tÁ^bbi sÁ;rkÁ;nnyal tÁ©rhet majd vissza. 

>- TÁ° 1 fogom Á©lni, azt hiszem á€" feleli erre, Á©s most tÁ©nyleg 
Á-gy Á©rzi. Persze, hiÁ;nyzik a legjobb barÁ;tja, de... sok minden 
vÁjltozott azÁ 3 ta, hogy utoljÁ;ra kÁ©nytelenek voltak hosszabb idÁ't 
kÁHIÁfn tÁSIlteni. Nagyon-nagyon sok minden. <br>- Akkor jÁ 3 á€" 
mosolyog rÁ; Astrid. á€" MenjÁHnk oda a tÁ^bbiekhez. 

>- VÁ;rj egy percet á€" kapja el a vÁ;llÁ;t, mire a lÁ;ny kÁ©rdÁ'n 
pillant rÁ;. á€" Áls-Á©n . . . szÁ 3 val csak hoztam neked... ÁSImh... 
boldog snoggletogot ! á€" ezzel Á;tnyÁ°jtja az ÁStsszekÁSttÁSttt 
pergamentekercset. A tekercsen egy rajz van ViharbogÁ ; rrÁ 3 1 . A lÁ;ny 
szemei Á 'szinte Á'ErÁ'Emmel ragyognak fel, hirtelen lendÁHlettel 
karolja Á;t Á©s ad puszit az arcÁ ; ra . <br>- Ez igazÁ;n gyÁ5nyÁ5rÁ±, 
kÁ^szÁ^nÁ^m ! á€" Ásás karon ragadja, hogy az asztalhoz hÁ°zva 



mindenkinek megmutathassa. 

>Az este nagyobb meglepetÁ©sei kÁfzÁHl az elsÁ', hogy amikor 
TakonypÁ 3 c is megÁ©rkezik, kÁ5szÁ5nÁ©s utÁ;n fÁ©lrehÁ-vja Hablatyot 
egy kissÁ© kÁ 3 kadt fenyÁ' mellÁ© egy sarokba. Hablatynak persze van 
Á^tlete, mirÁ'l akar beszÁ©lni vele, csak a vÁ©gkimenet kÁ©tsÁ©ges 
szÁ ; mÁ ; ra . <br>- SzÁ 3 val Á©n csak... á€" fut neki a fiÁ°, Á©s az 
arckife jezÁ©sÁ©bÁ '1 mÁ;r lÁjtja, mi lesz. Álss megnyugszik. á€" Nem 
tudtam, mit akar apÁ;m, Á©s . . . 

>- Te nem akartad ezt az egÁ©szet á€" segÁ-ti ki.<br>- Ne vÁ;gj a 
szavamba! á€" mordul rÁ;, mire elmosolyodik Á©s a kezÁ©t nyÁ°jtja 
felÁ©. Mert TakonypÁ 3 cra egyÁ;ltalÁ;n nem haragszik. MÁ©g akkor sem 
biztos, hogy haragudna, ha tudott volna bÁ;rmit az apja tervÁ©rÁ'l. 
MÁ©g MorgÁ 3 pÁ 3 cot sem tudja annyira megvetni a tettÁ©Á©rt, amennyire 
az apja teszi, de a legjobb szÁ 3 arra, amit felÁ© Á©rez, az a 
fÁ©lelem. Soha tÁ^bbÁ© nem akarja Á;tÁ©rezni a felÁ© irÁ;nyulÁ 3 
dÁHhÁft, ami olyan volt, mintha kÁ©pes lenne megfojtani, hogy mÁ©g a 
vÁ-z sem kell hozzÁ;. Tart tÁ'le, hogy megismÁ©t IÁ 'dik . 

>- Nem haragszom á€" jelenti ki hangosan is.<br>- Nem mintha annyira 
Á©rdekelne á€" vÁ;gja rÁ;, Á©s mÁ;r lendÁHl is vissza a tÁ'Ebbiekhez . 
Hablaty megrÁ;zza a fejÁ©t, de utÁ;na indul. Ennyivel is be kell 
Á©rnie, ha TakonypÁ 3 crÁ 3 1 van szÁ 3 . 

- A FÁ'nÁ'Ek szÁ 3 lni fog! á€" dÁ^rgi BÁ©lhangos hangja vÁ©gig a 
termen, mire a csend egyÁ5ntetÁ± Á©s hirtelen. PlÁ©hpofa 
felemelkedik, a csend feszÁHlttÁ© Á©s tisztelettel jessÁ© vÁ;lik, mÁ-g 
meg nem szÁ 3 lal. A hangja betÁSIlti a termet, pedig nem is igyekszik 
kiabÁ;lni. Hablaty pedig lehunyja a szemeit, mÁ-g hallgatja. 

>Itt a helye, Á©s ehhez kÁ©tsÁ©g sem fÁ©rhet tÁ^bbÁ©. <br>- Az idei 
ÁHnnepkor senki sem lehet hÁ;lÁ;sabb nÁ;lam az isteneknek azÁ©rt, 
amit kapott. Ásás senki sem lehet nÁ;lam boldogabb, amiÁ©rt az istenek 
Á©psÁ©gben hazavezettÁ©k a fiamat. TalÁ;n nem Á©rtettÁHk meg elsÁ're, 
de Hablaty hÁ±en Á c ErÁ c [IksÁ©gÁ©hez Á©s a csalÁ;di hagyomÁ ; nyainkhoz 
szÁ c EvetsÁ©get kÁSttÁSttt a sÁ ; rkÁ ; nyokkal , lezÁ;rva egy hÁ;romszÁ;z 
Á©ves hÁ;borÁ°t. Á*gy most bÁ©kÁ©ben ÁHnnepelhetÁHnk ! á€" Hangos 
Á©ljenzÁ©s hullÁ;mzik fel, amit visszavernek a falak is, kupÁ;k 
koccannak Á^ssze Á©s a tartalmuk jÁ 3 cskÁ;n megcsappan, mire az 
asztalokra csapjÁ;k Á'ket. PlÁ©hpofa rÁjpillant, Á'Esszemosolyognak a 
tÁ^megen Á;t á€" Á©s sÁ ; rkÁ ; nyÁkívÁ c [IltÁ©s hallatszik odakintrA'l. 

>Hablaty egÁ©sz testÁ©ben Áfsszerezzen, ahogy egÁ©szen kÁ'EzelrÁ'l 
Á©rzi meg Fogatlan kutakodÁ 3 jelenlÁ©tÁ©t . A sÁ;rkÁ;ny kÁ-vÁ;ncsi, 
hol lehet, ha nem a hÁ;zban, de eddig nem talÁ ; lta . <br>- ÁlsjfÁ 0 ria! 
á€" rikkant valaki, amikor Fogatlan Á°jabb hÁ-vÁ 3 kiÁ ; ItÁ ; st hallat. 

>Az apja csak bÁ 3 lint egyet felÁ©, Á' mÁ;ris sarkon fordul Á©s 
rohanni kezd az emberek kÁ'EzÁ'Ett cikÁ;zva. Ásgy tÁ©pi fel az ajtÁ 3 t, 
hogy az visszacsapÁ 3 dik mÁ^gÁ^tte a lendÁHlettA ' 1 Á©s a Nagyterem 
be jÁ ; ratÁ ; bán mÁ;r egyszerre fÁHtyÁHl Á©s kÁHld a sÁ;rkÁjny felÁ© 
ÁHdvÁf z IÁ ' Á©rzÁ©seket. Fogatlan visszarikkant, a lÁ©pcsA' aljÁjt 
cÁ©lozza meg leszÁ; HÁ 3 helyÁV4l, Á©s Á' kettesÁ©vel szedi a 
lÁ©pcsÁ ' fokokat lefelÁ©, hogy a sÁ;rkÁ;nyra vesse magÁ;t az utolsÁ 3 
pÁ;r f okrÁ 3 1 . <br>Fogat lan sÁ;rkÁ;nyos nevetÁ©st hallat, 
megszaglÁ ; ssza a hajÁjt, Á©s rÁ^vid, nevetÁ's birkÁ 3 zÁ;sba kezdenek a 
havon, mÁ-g csak Hablaty rÁ; nem jÁSIn, hogy nem kÁ©ne mÁ©g elÁ;znia, 
mikor Á©ppen IÁjbal ki a betegsÁ©gbÁ ' 1 . Felkapaszkodik a sÁ;rkÁ;ny 
hÁ;tÁ;ra, a nyereg helyÁ©re, kÁ'Ezben megvakarja a pikkelyeket, ahol 
annyira szereti, Á©s ekkor veszi csak Á©szre, hogy a Nagyterem ajtaja 
kitÁjrult, Á©s a falusiak kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zik Á'ket a kiÁ;ramlÁ 3 
fÁ©nyben. Csendes szavakkal, Á©s a hozzÁ; juk fÁizÁ'dÁ' Á©rzÁ©sekkel 
igyekszik elmagyarÁ ; zni Fogatlannak, hogy amitÁ'l eddig annyira 



fÁOltette, hogy az emberek kÁ^zelÁObe menjen, azon kÁ-vÁHl, hogy 
belÁ 3 g hozzÁ; minden hajnalban, megszÁint. Hogy az emberek nem 
fogjÁ;k tÁ'EbbÁ© bÁ;ntani, ha a kÁfzelÁHkbe megy. Nincsen veszÁ©ly 
rÁ;juk nÁ©zve . Fogatlan lelkesen kocog fel a lÁ©pcsÁ'n, ugyanolyan 
kÁ-vÁ;ncsi az emberekre, mint azok Á'rÁ;. AzÁ©rt tisztes tÁ;volban 
Á;ll meg, Á©s hagyja, hogy Hablaty lecsÁ°sszon a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. UtÁ;na 
nyÁ°jtja a nyakÁ;t, amikor tesz elÁ're kÁ©t lÁ©pÁ©st, de a tenyere a 
fejÁ©n marad mintegy biztatÁ;sul. 

>- Á* itt Fogatlan, a legjobb barÁ;tom. Ha... Ha nem ijesztitek meg, 
senkit nem fog bÁ ; ntani . <br>- Egy sÁ;rkÁ;nyt meg lehet ijeszteni? á€" 
kÁ©rdezi valaki, mire HalvÁ©r valahonnan hÁ;tulrÁ 3 l felidÁ©z valamit 
a jegyzeteibÁ ' 1 az angolnÁ ; krÁ 3 1 meg a sÁ j rkÁ ; nyokrÁ 3 1 . KÁ^zben 
Astrid elÁ're furakszik a tÁ^megben, Á©s A' meg Fogatlan Á'ErÁ'Emmel 
ÁHdvÁfzlik egymÁ;st. 

>- Hogyhogy vissza jÁftt?<br>- Nem tudom á€" von vÁ;llat. á€" Nem 
talÁ;ltÁ;l barÁ;tokat? á€" fordul a sÁ ; rkÁ ; nyhoz . Fogatlan helyesel, 
aztÁ;n csak odahajtja a fejÁ©t a hasÁ;hoz Á©s feldorombol. á€" Ásan 
mindig itt leszek neked á€" Á-gÁ©ri elmosolyodva, Á©s annyira 
boldogan, hogy az szavakkal leÁ-rhatat lan . 

>Ásss a falusiak egyre kÁ'Ezelebb merÁ©szkednek, hogy megnÁ©zzÁ©k 
maguknak a sÁ;rkÁ;nyt, aki megmentette a falu Á5rÁ5kÁ5sÁ©t a 
vÁ-zbefÁ 0 IÁ ; stÁ 3 1 , Fogatlan pedig csak Á©lvezi a figyelmet, mÁ©g azt 
is nyugodtan tÁ±ri, hogy a kisebbek a szÁ;rnyait fogdossÁ;k Á©s a 
hÁ;tÁ;ra mÁ;sszanak kÁ©sÁ'bb, amikor a Nagyterem egyik sarkÁ;ba hever 
hogy pihenjen egy kicsit. Hablaty ott marad mellette, prÁ 3 bÁ;l bÁ-zni 
az emberekben, de biztosabbnak Á©rzi, ha vÁ©gig szemmel tarthatja az 
esemÁ©nyeket , az aggodalma azonban alaptalan. A bÁ©kÁ©nek mindenki 
ÁSIrÁHl, senki nem akarja megtÁ^rni valami meggondolatlan 
cselekedettel. MÁ©g a vikingek is lehetnek olykor azok az emberek, 
akik bÁ©kÁ©ben szeretnÁ©nek ÁHnnepelni a szeretteikkel . <p> 

****dreki hvislarann* * * * 

A tÁ©l lassan tovÁ;bbÁ;ll, az istenek kegyelmÁ©bÁ ' 1 a tavasz hamar 
megmutatja az elsÁ' jeleit, Á©s mire a napsugarak Á©rezhetÁ'en 
megmelegÁ-t ik a levegÁ't, mÁ;r Hablaty sem kÁ'EhÁ'Eg hetek Á 3 ta. AzÁ©rt 
PlÁ©hpofa mÁ©g mindig tÁ°l aggodalmas, csak a mÁihelyig engedi, Á©s 
repÁV4lÁ©srÁ ' 1 egy ideig szÁ 3 sem lehetett, de a szakadatlan 
gyA ' zkÁ5dÁ©snek meglett azaz eredmÁ©nye, hogy Hablaty egy 
dÁ©lelÁ'ttje azzal telik, hogy hasznÁ ; IhatÁ 3 Á;llapotba hozza a 
nyerget, amirÁ'l mindenki megfeledkezett a tÁ©l alatt, azutÁ;n, hogy 
azon a reggelen lekerÁHlt Fogat lanrÁ 3 1 . SzerencsÁ©re mÁ©gsem ment 
teljesen tÁ^nkre, bÁ;r a fiÁ° mÁ;r tervezi a kÁ^vetkezÁ 't . 

>- Na, mit szÁ 3 lsz, pajti? á€" pillant vÁ©gig rajta elÁ©gedetten . 
Fogatlan mocorog egy kicsit, kinyÁ 0 jtÁ 3 ztat ja a szÁ;rnyait. 
EgyÁ©rtelmÁ±en azzal a pillantÁ ; ssal nÁ©z rÁ;, ami azt ÁHzeni, 
ezÁ°ttal neki is muszÁ;j vele tartania. á€" Apa pontosan tudta, hogy 
nem fogom tudni megÁ;llni... á€" mormogja maga elÁ©, Á©s azzal a 
lendÁVílettel felugrik a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra. Fogatlan mÁ©g csak meg 
sem vÁ;rja, hogy elhelyezkedjen, fellendíti Á©s minden erejÁ©vel az 
Á©gre tÁSIr, a vilÁjg felgyorsul kÁStrÁHIÁSIttÁHk . Hablaty imÁ;dja ezt 
az Á©rzÁ©st, egyÁHtt rikoltanak fel.<br>A falu pillanatok alatt 
aprÁ 3 ra zsugorodik alattuk, a levegÁ' harapÁ 3 s hideggÁ© vÁ;lik, a 
sebessÁ©g pedig szÁ©dÁ-tÁ 'vÁ©. MÁ©gis lelassulnak, elfogy a sajÁjt 
lendÁHletÁHk, egy szemrebbenÁ©snyi mozdulat lansÁ ; g, Á©s zuhanni 
kezdenek visszafelÁ©, Fogatlan szÁ;rnyai szorosan a testÁ©hez 
simÁ-tva, akÁ;r egy lÁ;ndzsa, Á'rÁHlt sebessÁ©ggel kÁ^zeledik az 
Orom, Á©s az emberek egyre sokasodnak a mÁ©g hÁ 3 katag fÁHvÁSIn, ahogy 
Á'ket nÁ©zik. Fogatlan az utolsÁ 3 pillanatban tÁjrja ki a szÁ;rnyait 
fÁ©kezni a zuhanÁ;st, elhÁ°znak a falu felett nem sokkal, vÁ©gÁHl 



simÁ;n suhannak csak, Á©s Hablaty elÁ'bb a nyeregbe kapaszkodva, majd 
anÁ©lkÁV4l Áj 11 fel a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;n. Az egyensÁ°ly mÁ©g a rÁ©gi, 
Fogatlan rÁ^pte annyira biztos, hogy semmilyen szÁ©llÁ5kÁ©s nem 
billentheti meg. Fordul egyet a tengelye kÁ^rÁHl, Á©s Á' a 
pikkelyeken lÁ©pdelve kÁ^veti ezt a mozgÁ;st, majd berepÁHlnek a 
hÁ;zak Á©s mÁ;s Á©pÁ-tmÁ©nyek kÁ'EzÁ©, a fordulÁ;sok gyorsabbak, de 
nem veszti el az egyensÁ 0 lyÁ ; t , vÁ©gÁHl ismÁ©t meredeken tÁ^rnek fel, 
hogy alig van ideje elkapni a nyereg szÁ-jÁjt. A sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra 
kuporodik, Á©s eszÁ©be jut mÁ©g valami, ami csak ilyenkor. Fogatlan 
kivÁ©telesen nem gondolja azt, hogy akkora ostobasÁ;g, mint mÁ;skor. 
TalÁ;n csak ÁSIrÁHl, hogy egyÁHtt repÁHlhetnek . Mindenesetre Hablaty 
felhÁ°zza a tÁ©rdeit, talpai alatt a nyereg, Á©s elengedi a szÁ-jakat 
ahogy hÁ;traugrik. 

>EgyedÁHl, Á^nmagÁ ; bán zuhanni mÁ©g szÁ©dÁ-tÁ'bb Á©lmÁ©ny, mint 
egyÁHtt . Fogatlan pillanatok alatt hozzÁ; igazÁ-t ja a sajÁjt 
zuhanÁ;sÁ;t, felkiÁjlt, Á©s mÁ©g azelÁ'tt mozdul vissza alÁ;, hogy 
tÁ°l kÁ^zel kerÁV4ÍnÁ©nek a tengerhez. Hablaty zihÁjl, de a maradÁ©k 
levegÁ ' jÁ©vel mÁ©g felkacag, aztÁ;n csak fÁ;radtan borul a sÁ;rkÁ;ny 
nyakÁ;ra. FÁ;radtan, de boldogan. <p> 

A Beyond the Clouds instrumentÁ ; lis dal az Audiomachine-tÁ 3 1 , Á©s a 
mÁ;sodik film egyik trailere alatt volt hallhatÁ 3 . 


End 
f ile . 



